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READY RECKONER ON COCOA 
 ENGLISH AND MALAYALAM 

 
കകൊക്കൊകയ കുറിചുള്ള ദ്രുെവിവര സമൊഹൊരം   

ഇംഗ്ലീഷും മലയൊളവും 
 

1 Cocoa : The Chocolate tree  
(Theobroma cacao L.) 
 

 കകൊക്കൊ : ക്ചൊകക്ലറ്് മരം 
(െിക്യൊക്ദ്ബൊമ കകൊഒ എല്.) 
 

2 Family of cocoa : Sterculiaceae/ Malvaceae 
 

 കകൊക്കൊയുകെ കുെുംബ 
നൊമം 
 

: കസ്റ്റർകുലിക്യസികയ/ മൊല്ക്വസികയ 

3 Chromosome no. of cocoa  
 
Genome of cocoa 
sequenced in the year 

: 2n= 20 (Diploid) 
 
2010 (440 MB) 

  
കകൊക്കൊയുകെ 
ക്ദ്കൊമക്സൊം സംഖ്യ 
 
കകൊക്കൊയുകെ ജനിെക 
ഘെന അനുവർത്തനം 
കചയ്െ വർഷം 
(വലിപ്പം)  
 

 
: 

 
2എൻ= 20 (രവിക്പ്ലൊയിഡ്) 
 
 
2010 (440 എംബി) 

4 Cocoa is native to  : South America (Brazil, Amazon basin) 
  
കകൊക്കൊയുകെ ജന്മക്രശം 

 
: 

 
കെക്ക അക്മരിക (ദ്ബസീല്, 
ആമക്സൊണ് നരീെെം) 
 

5 Cocoa is known as   : Food of the Gods (Theobroma) 
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 കകൊക്കൊ അറിയകപ്പെുന്ന 
മകറ്ൊരു ക്പര് 

: ലരവങ്ങളുകെ ഭക്ഷണം 
(െിക്യൊക്ദ്ബൊമ) 
 

6 Cocoa is grouped as  : Beverage crop, Industrial crop,  
Commercial crop and Plantation crop 

  
കകൊക്കൊ എങ്ങകന 
െരംെിരിചിരികുന്നു 

 
: 

 
പൊനീയവിള, വയൊവസൊയിക വിള, 
വൊണിജയവിള, ക്െൊട്ടവിള 
 

7 Economic part or cocoa of 
commerce 
 
കകൊക്കൊയുകെ വൊണിജയ 
ദ്പൊധൊനയമുള്ള ഭൊഗം 

: 
 
 
: 

Dry beans or cured beans 
 
 
ഉണങ്ങിയ കുരു അകലെങ്കില് 
സം്കരിച കുരു  
 

8 The term chocolate derived 
from 

: (1) ‘Xocoatl’ - the bitter, energy drink 
prepared by Amazonian tribes Mayas, 
Aztecs and Tolecs 
 (2) ‘Cacahuatl’ - cocoa beans 
 

 ക്ചൊകക്ലറ്് എന്ന പരം 
ഉരുത്തിരിഞ്ഞത് 
 

: (1) 'ക്സൊക്കൊആറ്ല്'- മൊയ, ആ്കെക്സ, 
ക്െൊകലക്സ െുെങ്ങിയ ആമക്സൊണിയൻ 
ക്ഗൊദ്െങ്ങളില് െയ്യൊറൊകിയിരുന്ന 
കയ്ക്പറിയ, ഊർജ്ജ പൊനീയം 
(2) ‘കൊകൊഹുആറ്ല്’ –
കകൊക്കൊപരിപ്പ് 
 

9 Stimulative alkaloid of 
cocoa 
 

: Theobromine 
 

 കകൊക്കൊയില് 
അെങ്ങിയിരികുന്ന  
ഉക്ത്തജക 
ആല്കക്ലൊയ്ഡ് 
 

: െിക്യൊക്ദ്ബൊമിൻ 
 

10 Species diversity in 
Theobroma & related 
genera 

: 22 species,  
Theobroma bicolor,  
T. angustifolium, T. grandiflorum, 
T. microcarpum, T. mammosum,  
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T. simiarum, T. speciosum  
T. subincanum. 
Cola nitida, Herrania nitida 
 

 െിക്യൊക്ദ്ബൊമയിലും 
അനുബന്ധ 
ജനുസ്സുകളിലുമുള്ള 
വർഗ ലവവിധയം   
 

: 22  വർഗങ്ങൾ   
െിക്യൊക്ദ്ബൊമ ലബകളർ,                   
െി. ആംഗസ്റ്റിക് ൊളിയം,                       
െി. ദ്ഗൊൻ ിക്ലൊറം,                             
െി. ലമക്ദ്കൊകൊർപം, 
െി. മൊക്മൊസം, െി. സിമിയൊറം,          
െി. ്പീസിക്യൊസം,  െി. സബ്ബിങ്കൊനം 
ക്കൊള നിറ്ി , 
കഹറൊനിയ നിറ്ി  
 

11 Preferred climate of cocoa : Humid tropics 
  
കകൊക്കൊയുകെ 
വളർചയ്ക് 
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൊലൊവസ്ഥ 
 

 
: 

 
ഈർപ്പമുള്ള ഉഷ്ണക്മഖ്ലൊ 
ദ്പക്രശങ്ങൾ 

12 Cocoa growing models : Agro - Forestry System  
(under-storey crop with trees)  
 
Palm based cropping systems  
(under arecanut, coconut, oil palm)  
 

 കകൊക്കൊ കൃഷി 
രീെികൾ  
  
 

: കൊർഷിക വനവല്കരണ സദ്മ്പരൊയം 
(വനവൃക്ഷങ്ങളുകെ െൊഴ്വൊരങ്ങളില്   
കകൊക്കൊ വളർത്തൊം) 
 
പനവൃക്ഷങ്ങകള 
അെിസ്ഥൊനമൊകിയുള്ള കൃഷി 
സദ്മ്പരൊയം 
(കവുങ്ങ്, കെങ്ങ്, എണ്ണപ്പന 
എന്നിവയുകെ നിഴല് ക്മഖ്ലകളില് 
കകൊക്കൊ നെൊം ) 
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13 Shade requirement of cocoa : 50% shade and 50% sunlight 

 
 കകൊക്കൊ - െണല് 
ആവശയകെ 
 

: 50% െണലും 50% സൂരയദ്പകൊശവും 
 

14 Permanent shade trees for 
cocoa 

: Timber trees, Forest trees, Fruit trees, 
Palms 
 

 കകൊക്കൊ കചെികൾക് 
സ്ഥൊയിയൊയി  
െണല് നല്കുന്ന മരങ്ങൾ 
 

: െെി മരങ്ങൾ,  കൊട്ടു മരങ്ങൾ, 
 ലവൃക്ഷങ്ങൾ, പനകൾ 
 

15 Temporary shade trees for 
cocoa 

: Glyricidia, Tapioca, Plantain, Banana 
 

 കകൊക്കൊ കചെികൾക് 
െൊല്കൊലികമൊയി 
െണല് നല്കുന്ന മരങ്ങൾ 
 

: ലഗ്ലറിസി ിയ, മരചീനി, വൊഴ 
 

16 Major producers of cocoa in 
the world 

: Africa - Ivory Coast, Ghana, Nigeria, 
Cameroon 
Central & South America - Brazil  Asia - 
Indonesia 

  
ക്ലൊകത്തില് ഏറ്വും 
കൂെുെല്  കകൊക്കൊ 
ഉത്പൊരിപ്പികുന്ന 
രൊജയങ്ങൾ 

 
: 

 
ആദ് ിക - ഐവറിക്കൊസ്റ്റ്, ഘൊന, 
ലനജീരിയ, കൊമറൂണ് 
മധയ & കെക്കഅക്മരിക - ദ്ബസീല് 
ഏഷയ – ഇക്തൊക്നഷയ 
 

17 Cocoa introduced into India : 1798, Courtallam, Tirunelveli Dt. of TN (old 
Madras state) 
 

 ഇതയയില് ആരയമൊയി 
കകൊക്കൊ കകൊണ്ടുവന്ന 
വർഷം, സ്ഥലം 

: 1798, െമിഴ്നൊട്ടികല കുറ്ൊലം 
െിരുകനല്ക്വലി ജിലെ 
(പഴയ മദ്രൊ് സംസ്ഥൊനം) 
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18 Suitable agro climatic zone 
for cocoa 

: Western ghats hills and plains 
Irrigated gardens of palms 

  
ക്കൊക്കൊയ്കു  
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൊർഷിക കൊലൊവസ്ഥ 
ക്മഖ്ല 

 
: 

 
പശ്ചിമഘട്ട മലനിരകളും 
സമെലങ്ങളും 
ജലക്സചനം നല്കുന്ന കവുങ്ങ് 
ക്െൊട്ടങ്ങളും 
 

19 Major states growing cocoa 
in India 

: Kerala, Karnataka, Tamil Nadu, Andhra 
Pradesh 

  
ഇതയയില് കകൊക്കൊ 
വളരുന്ന ദ്പധൊന 
സംസ്ഥൊനങ്ങൾ   
 

 
: 

 
ക്കരളം, കർണൊെക, െമിഴ്നൊട്, 
ആദ്ന്ധദ്പക്രശ് 

20 Growth habit of cocoa : Branching in multiple tiers 
  
കകൊക്കൊയുകെ വളർചൊ 
രീെി 

 
: 

 
ശൊഖ്കൾ  പല പല  അെുകുകളൊയി 
കൊണകപ്പെുന്നു  
  

21 Chupons and Fans in cocoa : Chupons - Orthotropic shoots giving 
vertical, upward growth   
Fans - Plageotropic shoots giving oblique, 
lateral growth   
 

 കകൊക്കൊയികല   
ശിഖ്രങ്ങൾ  

 

: ചുക്പ്പൊണ് ശിഖ്രങ്ങൾ: ലംബമൊയി 
മുകളിക്ലക് വളരുന്ന ശിഖ്രങ്ങൾ 
 ൊൻ ശിഖ്രങ്ങൾ: ചരിഞ്ഞെും 
പൊർശവസ്ഥവുമൊയ ശിഖ്രങ്ങൾ  
 

22 Jorquette/ Jorquetting in 
cocoa 

: The point at which fans arises and the 
process of formation of fan branches 
  

 കകൊക്കൊയില് 
കൊണകപ്പെുന്ന 
ക്ജൊർകവറ്്/ ക്ജൊർകവറ്ിംഗ് 
 

:  ൊൻ ശൊഖ്കളുകെ രൂപീകരണ 
ദ്പദ്കിയ 
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23 Dimorphic shoots of cocoa : Chupons : Spiral leaf arrangement, 
phyllotaxy 3/8, long petiole, pronounced 
pulvinus  
 
Fans : Alternate leaf arrangement, short 
petiole, inconspicuous pulvinus 
 

 കകൊക്കൊയില് 
കൊണകപ്പെുന്ന രണ്ടു െരം 
ശിഖ്രങ്ങൾ 
 

: ചുക്പ്പൊണ്: സർപ്പിളൊകൃെിയില് 
ദ്കമീകരിചിട്ടുള്ള ഇലകകള 3/8 
രീെിയില് ഒരുകിയിരികുന്നു. 
ഇത്തരം ശിഖ്രങ്ങളില് നീണ്ട ഇല 
കെട്ടുകളും ഇല കെട്ടുകളുകെ അദ്ഗ 
സ്ഥൊനത്ത് ്പഷ്ട്മൊയ െെിപ്പും 
(പൾവിന്) കൊണൊം   
 
 ൊൻ: ഒന്നിെവിട്ടു ദ്കമീകരിചിട്ടുള്ള  
ഇലകൾ ദ്ഹസവമൊയ ഇല കെട്ടുകക്ളൊട് 
കൂെിയവയൊണ്.   ഇലകെട്ടുകളുകെ 
അദ്ഗസ്ഥൊനത്ത് കൊണകപ്പെുന്ന  െെിപ്പ് 
(പൾവിന്) അവയക്തമൊണ് 
 

24 Nature of bearing in cocoa  
 

: Truncate/ Cauliflorous  
(flowering and fruiting in trunk/ stem)  
 

 കകൊക്കൊ കൊയ്കുന്ന  
രീെി 

: ക്കൊളികലൊറ് (മരത്തെിയില് െകന്ന 
പൂവും കൊയും കൊണകപ്പെുന്നു) 
 

25 Cushions in cocoa : Flower bearing thickened leaf axils are 
called as cushions, which are distributed 
over full tree in main stem and branches. 
 
Inflorescence - Compressed Cyme. 

 കകൊക്കൊ കുഷൻ : കകൊക്കൊ മര ശിഖ്രങ്ങളില്  
വയൊപിചിരികുന്ന പൂകൾ 
വഹികുന്ന  കട്ടിയുള്ള  
ഇലയിെുകുകകളയൊണ് കകൊക്കൊ 
കുഷണ് എന്ന് പറയുന്നത് 
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പൂങ്കുല: കംദ്പ്ഡ് ലസം  
 

26 Average no. of flowers/ 
cushion in cocoa  
 

: 50 

 ശരൊശരി ഒരു കകൊക്കൊ  
കുഷയണില് 
കൊണകപ്പെുന്ന പൂകളുകെ 
എണ്ണം 
 

: 50 

27 % of successful pollination 
in cocoa 

: 1-5% 
 

  
കകൊക്കൊയികല 
പരൊഗണത്തികെ വിജയ 
ശെമൊനം 
 

 
: 

 
1-5% 

28 Crazy flowering in cocoa 
 
 
കകൊക്കൊ അമിെമൊയി 
പൂകുന്ന സമയം 

: 
 
 
: 

Immediately after hot season if rained, the 
tree shows sudden profuse flowering 
 
ഉഷ്ണകൊലൊതയത്തില് മഴ കപയ്െൊല് 
ദ്രുെഗെിയില് അമിെമൊയ പൂവിെല് 
കൊണകപ്പെുന്നു 
 

29 Flowers of cocoa have  : Staminodes (sterile stamens), pouch like 
petal (ligule), reddish guidelines in petals 
 

 കകൊക്കൊ പൂകളുകെ 
ദ്പക്െയകെകൾ 

: സ്റ്റൊമിക്നൊഡ്് (വന്ധയമൊയ 
പുഷ്പക്കസരം), സഞ്ചി ക്പൊലുള്ള 
ചുവപ്പ് വരകക്ളൊട് കൂെിയ ഇെളുകൾ 
(ലിഗയുൾ) 

30 Pollinating agents of cocoa : Midges - Forcipomyia 
  
കകൊക്കൊയുകെ പരൊഗണ 
വൊഹകർ 

 
: 

 
മിഡ്ജ് (കകൊെുകികന ക്പൊലുള്ള 
ദ്പൊണി) - ക് ൊർസിക്പൊമിയ കുെുംബം 
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31 Breeding behavior of cocoa 
 

: Cross pollinated and presence of self-
incompatibility 

 കകൊക്കൊയുകെ ദ്പജനന 
സവഭൊവം 

: കകൊക്കൊയില് സവപരൊഗണം 
സൊധയമലെ  
 

 Self- incompatibility: Failure of fertilization even though both male and female 
parts of the bisexual flowers are fully functional 
 

 സവപരൊഗണക്ശഷിയിലെൊയ്മ: രവിലിംഗ പൂകളുകെ ആണ് - കപണ് 
ഘെകങ്ങൾ പൂർണ്ണമൊയും ദ്പവർത്തന ക്ഷമമൊകണങ്കിലും 
ബീജസങ്കലനം നെകുന്നിലെ  

32 Nature of self - 
incompatibility in cocoa 

: Majority Gametophytic self- incompatibility 
(pollen will germinate but does not fuse)  
 

 കകൊക്കൊയികല 
സവപരൊഗണ 
ക്ശഷിയിലെൊയ്മ 

 
: 
കകൊക്കൊയില് കൂെുെലും 
ഗകമക്റ്ൊല റ്ിക്സ കപൊരുത്തക്കെൊണ് 
കൊണകപ്പെുന്നത് (പൂകമ്പൊെി മുളയ്കും, 
പക്ക്ഷ സംക്യൊജികുന്നിലെ)  
 

 Gametophytic incompatibility: A phenomenon controlled by the complex S 
locus in which a pollen grain cannot fertilize an ovule produced by a plant 
that carries the same S alleles as the pollen grain 
 

 ഗകമക്റ്ൊല റ്ിക്സ കപൊരുത്തക്കട്: ഒരു പൂകമ്പൊെികു അക്െ  
‘എ് അലെീലുകൾ’ വഹികുന്ന സസയം ഉല്പ്പൊരിപ്പികുന്ന 
മൂലൊണ് ത്തികന ബീജസങ്കലനം കചയ്യൊൻ സൊധികൊത്ത 
സങ്കീർണ്ണമൊയ ദ്പെിഭൊസം  
 

33 Type of cocoa fruit : Indehiscent Drupe, also called as Pod, having 
thick husk, 30-50 seeds/ beans covered with 
mucilaginous pulp 
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 കകൊക്കൊ കൊയ്കളുകെ 
സവിക്ശഷെ 

: കകൊക്കൊ കൊയ്കൾ മൂകപ്പത്തുക്മ്പൊൾ 
സവയം പിളരൊറിലെ. അെിനൊല് അവകയ 
ഇൻക ഹിസന്റ് ദ് ൂപ്പ് അകലെങ്കില് 
ക്പൊഡ് എന്ന് വിക്ശഷിപ്പികുന്നു. 
കട്ടിയുള്ള പുറക്തൊെിനുള്ളില് 
വഴുവഴുപ്പുള്ള കൊമ്പു കകൊണ്ട് 
കപൊെിഞ്ഞ 30-50 വിത്തുകളും 
കൊണകപ്പെുന്നു. 

34 Cherelles in cocoa : Young immature fruits/ pods  

 കചകരലെകൾ : 
 
വളകര  കചറിയ കകൊക്കൊ കൊയ്കൾ  

35 Cherelle wilt in cocoa : Physiological natural thinning mechanism 
(wilting at 25, 50, 70 days after pollination) 
 

 കകൊക്കൊയികല 
കചകരല് വൊട്ടം 

: ആതരിക അസുതലിെൊവസ്ഥ മൂലം 
കകൊക്കൊയികല സവൊഭൊവികമൊയി കണ്ടു 
വരുന്ന ദ്പദ്കിയയൊണ് ഇത് 
(പരൊഗണംകഴിഞ്ഞ് 25, 50, 70 
രിവസത്തിന്റ ക്ശഷം വിളകവത്തൊത്ത 
കൊയ്കൾ വൊെിക്പ്പൊകുന്നു) 
 

36 Types of cocoa : Criollo (Fine cocoa)  
Forastero (Basic cocoa)  
Trinitario (Bulk cocoa)- Natural hybrid of 
Criollo x Forastero 

  
ക്കൊക്കൊയുകെ 
ഇനങ്ങൾ 

 
: 

 
ദ്കക്യൊകളൊ    
ക ൊറസ്റ്റികറൊ    
ദ്െിനിറ്ൊരിക്യൊ :  ദ്കക്യൊകളൊ × 
ക് ൊറകസ്റ്റക്റൊയുകെ സവൊഭൊവിക 
സങ്കരയിനം) 
 

 Criollos: Red to orange pods, deeply furrowed, pointed apex, thin husk, white 
or pale violet, large, plump, round beans, less astringent, good flavour, quick 
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fermentation (3- 4 days),turns purple on fermentation, less yield, less 
adaptive, susceptible to pests and diseases.   
 

 ദ്കക്യൊകളൊ: ഓറഞ്ച് - ചുവപ്പ് നിറമുള്ള കൊയ്കൾ, പരുപരുത്തെും 
കൂർത്ത അദ്ഗമുള്ളെും എന്നൊല് അധികം കട്ടിയുമിലെൊത്ത ക്െൊെുള്ള 
ഈ ഇനത്തിന്റ പുറം ക്െൊെില് ആഴത്തിലുള്ള ചൊലുകൾ കൊണകപ്പെുന്നു.  
അധികം വിളവ് നല്കൊത്ത ഈ ഇനങ്ങൾക് പരിെഃസ്ഥിെികക്ളൊട് 
ഇണങ്ങൊനുള്ള കഴിവും കീെക്രൊഗ   ദ്പധിക്രൊധക്ശഷിയും കുറവൊണ്. 
കവളുത്തക്െൊ ഇളം വയലറ്് നിറക്ത്തൊെു കൂെിയക്െൊ ആയ കുരുകൾ 
ഉരുണ്ടെും വലുപ്പക്മറിയവയും ആണ്. ആ്ദ്െിൻജൻട്    അളവ് 
കുറവുള്ള ഈ ഇനങ്ങൾക് രുചിയും മണവും മറ്ിനങ്ങകളകൊൾ 
കൂെുെലൊണ്. ഈ ഇനങ്ങളുകെ കുരു പുളിപ്പിച് 3-4 രിവസം 
കഴിയുക്മ്പൊൾ പർപ്പിൾ നിറമൊയി മൊറുന്നു.  
 

 Forasteros: Green to yellow pods, smooth surfaced, rounded apex, thick 
husk, purple, flat beans, astringent, 5-6 days for fermentation, high yield and 
highly adaptive. Beans turns chocolate color on fermentation.  

  
ക ൊറസ്റ്റികറൊ: പച നിറത്തിലുള്ള കൊയ്കൾ പഴുകുക്മ്പൊൾ മഞ്ഞ 
നിറമൊയി മൊറുന്നു. മിനുസമുള്ളെും ഉരുണ്ട അദ്ഗമുള്ളെുമൊയ 
കൊയ്കളുകെ പുറക്തൊട് നലെ കട്ടിയുള്ളെൊണ്, പർപ്പിൾ നിറമുള്ള 
പരന്ന കുരുകൾ, കൂെിയ ക്െൊെിലുള്ള  ആ്ദ്െിജന്റ് അളവ്, 
അഴുകല് ദ്പദ്കിയയ്ക് 5-6 രിവസം, ഉയർന്ന വിളവ്, 
പരിെഃസ്ഥിെികക്ളൊട്  ക്വഗം ഇണങ്ങൊനുള്ള കഴിവ് െുെങ്ങിയവ  ഈ 
ഇനങ്ങളുകെ ദ്പക്െയകെയൊണ്. ഇവയുകെ കുരുകൾ പുളിപ്പിചു 
കഴിയുക്മ്പൊൾ ബീജപദ്െം ക്ചൊക്േറ്് നിറമൊകുന്നു.  
 

 Trinitario: Heterogenous, mixture of pod and bean characters, high yield and 
tolerant) 

  
ദ്െിനിറ്ൊറിക്യൊ: ദ്കക്യൊകളൊയുകെയും ക ൊറസ്റ്റികറൊയുകെയും 
ഗുണങ്ങൾ കലർന്ന സങ്കരയിനമൊണിവ. ഉയർന്ന വിളവും ക്രൊഗ - കീെ 
സഹിഷ്ണുെയുമുള്ള ഈയിനത്തികെ കൊയും കുരുവും 
ലവവിദ്ധയെ ദ്പകെിപ്പികുന്നു. 
 

37 Amelonado cocoa 
 

: Melon shaped Forastero of West Africa, 
mostly self- compatible types 
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 അമക്ലൊനൊക് ൊ 
കകൊക്കൊ 
 

: മത്തങ്ങയുകെ ആകൃെിയിലുള്ള 
പശ്ചിമൊദ് ികയികല ക ൊറസ്റ്റികറൊ 
ഇനം. ഇവയില് കൂെുെലും സവപരൊഗണം 
കൊണകപ്പെുന്നു  
 

38 International Cocoa Gene 
Banks 

 
Intermediate Cocoa 
Quarantine Centre 
(ICQC) 

: Trinidad, Costa Rica, Colombia, Ecuador, 
French Guiana, Venezuela, Brazil  
 
 
University of Reading, UK 
 

  
അതൊരൊദ്ഷ്ട കകൊക്കൊ 
ജീൻ ബൊങ്കുകൾ 
 
 
ഇൻറ്ർമീ ിയറ്് 
കകൊക്കൊ 
കവൊറൻലറ്ൻ     
കസകെർ 
(ഐസികയുസി) 
 

 
: 

 
ദ്െിനി ൊഡ്, ക്കൊസ്റ്റ റിക, കകൊളംബിയ, 
ഇകവക് ൊർ, ദ് ഞ്ച് ഗയൊന, കവനക്സവല, 
ദ്ബസീല്. 
 
യൂണിക്വഴ്സിറ്ി ഓഫ് റീ ിംഗ്, യു.കക 

39 National Active 
Germplasm Site (NAGS) 
for cocoa  

: ICAR - CPCRI Regional Station, Vittal, 
Bantwal Tk., Dakshina Kannada Dt., 
Karnataka- 574 243 
 

  
കകൊക്കൊ ക്രശീയ 
സജീവ ജനിെകദ്രവയ 
ആസ്ഥൊനം  
  

 
: 

 
ഐസിഎആർ - സിപിസിആർഐ 
ദ്പൊക്രശിക ക്സ്റ്റഷൻ, വിറ്ല്, ബണ്ടവൊൾ 
െൊലൂക്സ, രക്ഷിണ കന്ന  ജിലെ, കർണൊെക 
- 574 243 
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40 Agency giving import    
permit for collection of 
exotic Germplasm of 
cocoa 
Agency favouring    
exchange/ export 
 
കകൊക്കൊയുകെ വിക്രശ 
ജനിെകദ്രവയം 
ക്ശഖ്രികുന്നെിന്റ 
ഇറകുമെി അനുമെി 
നല്കുന്ന ഏജൻസി 
 
ലകമൊറ്ം / കയറ്ുമെി 
സഹൊയക  ഏജൻസി  
 

: 
 
 
 
 
 
 

:  

National Bureau of Plant Genetic Resources 
(NBPGR), New Delhi  
 
 
National Biodiversity Authority (NBA), 
Chennai 
 
നൊഷണല് ബയൂക്റൊ ഓഫ് പ്ലൊൻറ്് ജനറ്ിക്സ 
റിക്സൊഴ്സ് (എൻബിപിജിആർ), 
നയൂ ല്ഹി 
 
 
 
നൊഷണല് ബക്യൊല ക്വഴ്സിറ്ി 
അക്െൊറിറ്ി (എൻ  ബി എ), കചലന്ന 

41 Cocoa breeding 
strategies 
 
 
കകൊക്കൊ ദ്പജനന 
രീെികൾ 

: 
: 

Introduction, selection, hybridization, clonal 
selection, resistance to biotic and abiotic 
stress, marker assisted selection 
 
സന്നിക്വശം , നിർദ്ധൊരണം, വർഗ 
സങ്കരണം, ക്േൊണല് നിർദ്ധൊരണം, 
ജീവനുള്ളക്െൊ ഇലെൊത്തക്െൊ ആയ 
വ്െുകളില് നിന്നുള്ള ക്േശങ്ങകള 
ദ്പെിക്രൊധികുവൊൻക്വണ്ടി െൻമൊദ്െ 
കമൊയ അെയൊളങ്ങൾ ഉപക്യൊഗിചുള്ള 
നിർദ്ധൊരണം കചയ്യല് (മൊർകർ 
അസിസ്റ്റഡ് കസലക്ഷൻ) 
 

42 Hybrid vigour,  Heterosis, 
Inbreeding in cocoa 

: Hybrid vigour - Superiority of hybrid over 
better parent. 
Heterosis - Tendency of hybrid to show 
superiority over both parents. 
Inbreeding - breeds parents with some 
degree of homozygosity for disease 
resistance. Self - compatible, cross - 
incompatible cocoa lines are used for selfing. 
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 സങ്കരയിന വീരയം, 
(കഹറ്ക്റൊസി്)  
 
 
കകൊക്കൊയികല 
അതഃദ്പജനനം  
 

: സങ്കരയിനങ്ങൾ അവകയ 
ഉത്പൊരിപ്പികൊൻ  ഉപക്യൊഗിച 
മികവുള്ളയിനങ്ങക്ളകൊൾ ഗുണക്മൻമ 
ദ്പകെിപ്പികുന്നു. 
ക്രൊഗ ദ്പെിക്രൊധത്തിനൊയി ഒരു 
പരിധിവകര സവയം 
കപൊരുത്തകപ്പെുന്നെും മറ്ിനങ്ങളുമൊയി 
കപൊരുത്തമിലെൊത്തെുമൊയ കകൊക്കൊ 
വരികകള ഉപക്യൊഗികുന്നു. 
 

43 CPCRI varieties of cocoa : VTLCH 1, VTLCH 2, VTLCH 3, VTLCH 4, 
VTLCH 5, VTLCC 1, VTLCS 1, VTLCS 2 
 

 കകൊക്കൊയുകെ  
സിപിസിആർഐ 
ഇനങ്ങൾ 

: വിറ്ിഎല്സിഎച് 1, 
വിറ്ിഎല്സിഎച് 2, 
വിറ്ിഎല്സിഎച് 3, 
വിറ്ിഎല്സിഎച് 4,  
വിറ്ിഎല്സിഎച് 5,  
വിറ്ിഎല്സിസി 1,  
വിറ്ിഎല്സിഎ് 1, 
വിറ്ിഎല്സിഎ് 2 
 

44 Cocoa propagules : Seeds and Vegetative means  
(buds, grafts, rooted cuttings, tissue 
cultured) 
For sale- seed pods, seedlings, clones 
 

 കകൊക്കൊയുകെ  
ദ്പജനന വ്െുകൾ 

: വിത്തുകൾ, 
കൊയിക ദ്പജനനം (ഒട്ടു കചെികൾ, 
മുകുളങ്ങൾ, ക്വരുപിെിച കമ്പുകൾ, 
െിഷയുകൾചർ ലെകൾ)  
വിത്ത് കൊയ്കൾ, ലെകൾ എന്നിവ 
ദ്പജനന വ്െുകളൊയി 
വില്കകപ്പെുന്നു. 
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45 Mother plant or Mother 
tree of cocoa 

: A seed producer or a plant from which 
vegetative portions are selected for 
propagation  
(>6 year old clonal tree or >12 year old 
seedling tree yielding >100 pods/tree/year)  
 

 െൊയ്മരം 
 

: വിത്ത് ഉല്പൊരിപ്പികുന്നത്തിന്റ ക്വണ്ടി 
അകലെങ്കില് കൊയിക ദ്പജനനത്തിനു 
ക്വണ്ടിയുള്ള  സസയ ഭൊഗങ്ങൾ 
എെുകുന്ന   വൃക്ഷം 
( >6 വർഷം ദ്പൊയമൊയ ക്േൊണല് 
വൃക്ഷങ്ങൾ അകലെങ്കില്  12 
വർഷത്തിനുക്മല് ദ്പൊയമുള്ള, 
ദ്പെിവർഷം 100നു ക്മല് കൊയ്  ലം 
നല്കുന്ന മരങ്ങൾ) 
 

46 Clonal orchards/ Seed 
gardens in cocoa 

: For production of true hybrids 
Established with self- incompatible but cross- 
compatible lines of known parentage and 
performance 
 

 ക്േൊണല് ക്െൊട്ടങ്ങൾ/ 
കകൊക്കൊയികല വിത്ത് 
ക്െൊട്ടങ്ങൾ 
 

: സങ്കരയിനങ്ങളുകെ ഉത്പൊരനത്തിനൊയി 
ഈ ക്െൊട്ടങ്ങൾ ഉപക്യൊഗികുന്നു. 
ലപെൃകം അറിയൊവുന്നെും 
ഗുണക്മൻമയുള്ളെുമൊയ,  സവപരൊഗണം 
സൊധയമലെൊത്തെും, മറ്ിനങ്ങളുകെ 
പൂകമ്പൊെി സവീകൊരയവുമൊയിട്ടുള്ള 
കകൊക്കൊ മരങ്ങളൊണ് ക്േൊണല് 
ക്െൊട്ടങ്ങളില് വളർത്തുന്നത്.  
 

 Bi clonal orchard: Two self- incompatible and cross- compatible parents. 
  
ലബ ക്േൊണല് ക്െൊട്ടം: സവപരൊഗണം സൊധയമലെൊത്തെും 
മറ്ിനങ്ങളുമൊയി പരൊഗണം സൊധയമൊകുന്നെുമൊയ രണ്ടു െരം െൊയ് 
വൃക്ഷങ്ങളുള്ള ക്െൊട്ടം. 
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 Poly clonal orchard: Multiple self- incompatible and cross- compatible 
parents 
 

 ക്പൊളി ക്േൊണല് ക്െൊട്ടം: സവപരൊഗണം സൊധയമലെൊത്ത ഒന്നിലധികം 
കകൊക്കൊയിനങ്ങളുള്ള ക്െൊട്ടം. എന്നൊല് ഈ ഇനങ്ങൾ െമ്മിലുള്ള 
പരൊഗണം സൊധയമൊണ്. 
 

47 Isolation distance for 
cocoa seed garden 

: 200 meter; Pollen parent: female parent- 1: 5.  
Seeds should be collected only from self- 
incompatible parent 
 

 മറ്ു ക്െൊട്ടങ്ങളില് നിന്ന് 
കകൊക്കൊ വിത്ത് 
ക്െൊട്ടത്തിനു ക്വണ്ട 
അകലം 

: 200 മീറ്ർ; 
അഞ്ച് കപണ് മരങ്ങൾക് പൂകമ്പൊെി 
നല്കൊൻ ഒരു മരം എന്ന രീെിയില് 
ക്വണം കകൊക്കൊ ലെ നെൊൻ. 
സവപരൊഗണം സൊധയമലെൊത്ത െൊയ് 
വൃക്ഷത്തില് നിന്ന് മൊദ്െം വിത്തുകൾ 
ക്ശഖ്രികണം  
 

48 Seed pod standards for 
cocoa (fruit) 

: Forastero/ Trinitario types,  
Smooth surfaced without bottle neck,  
1 cm husk thickness,  
>350 g weight, >35 beans/ pod,  
Pod value- no. of pods required to give 1 kg of 
wet beans to be not >12 
Pod : Bean ratio- 3 : 1 
 

 കകൊക്കൊ-വിത്ത് 
കൊയയുകെ  
മൊനരണ്ഡങ്ങൾ 
 

: ക ൊറസ്റ്റികറൊ / ദ്െിനിറ്ൊരിക്യൊ ഇനങ്ങൾ, 
മിനുസമൊർന്ന ഉപരിെലം,  1 കസ.മീ 
കട്ടിയുള്ള ക്െൊട്,       ഒരു കൊയ്ക് 350 
ദ്ഗൊമിക്ലകറ ഭൊരവും 35 ക്ലകറ 
കുരുകളും ക്വണം  
കൊയ് മൂലയം - 1 കിക്ലൊ ഉണങ്ങൊത്ത 
കുരുകൾ നല്കൊൻ ആവശയമൊയ 
കൊയ്കളുകെ എണ്ണം പദ്തണ്ടില് കൂെരുത്;  
കൊയ: കുരു അനുപൊെം 3 : 1 
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49 Seed standards for cocoa 
(bean) 

: Wet bean 3 g (extracted from centre of the 
pod), dry bean weight 1 g 
Wet bean : Dry bean ratio- 3 : 1 
 

 കകൊക്കൊ (ബീൻ) 
വിത്തികെ 
മൊനരണ്ഡങ്ങൾ 

: ഉണങ്ങൊത്ത കുരുകൾക് 3 ദ്ഗൊമും  
(കൊയയുകെ മധയഭൊഗത്ത് നിന്ന് 
ക്വർെിരികചെുത്തത്), ഉണങ്ങിയവയ്ക് 
1 ദ്ഗൊം ഭൊരവും ക്വണം.  
ഈറനൊയ ബീൻ് ഭൊരം : ഉണങ്ങിയ 
ബീൻ ഭൊരം അനുപൊെം - 3 : 1 
 

50 Type of cocoa seed : Recalcitrant, no dormancy, viviparous 
 

 കകൊക്കൊ വിത്തികെ 
സവിക്ശഷെകൾ   

: കപട്ടന്നു െകന്ന മുളയ്കുന്നെും 
(റീകയൊല്സികദ്െന്റ്), സക്ചെനെവം 
ദ്പകെിപ്പികുന്നവയുമൊണ് (വിവിപൊരി) 
കകൊക്കൊ വിത്തുകൾ. 
 

 Recalcitrant: Seeds require relatively high moisture content for longevity, 
when dried below critical moisture level, they rapidly loose viability and cocoa 
seeds should be sown immediately after extraction from pod. 
 

 റീകയൊല്സികദ്െന്റ്: വിത്തുകൾക് െൊരെക്മയന ഉയർന്ന ഈർപ്പം 
ആവശയമൊണ്, നിർണ്ണൊയക ഈർപ്പനിലയ്ക് െൊകഴ ഉണകിയൊല് 
അവയ്കു കപകട്ടന്ന് മുളയ്കൊൻ സൊധികൊകെ വരുന്നു, കകൊക്കൊ 
വിത്തുകൾ കൊയയില് നിന്ന് ക്വർെിരികചെുത്ത ഉെൻ െകന്ന 
വിെയ്കണം. 
 

 Dormancy: Condition of a seed or bud characterized by lack of visible growth. 
Deciduous plants are dormant during winter. 
 

 നിദ്രൊവസ്ഥ (ക് ൊർകമൻസി): രൃശയമൊയ വളർച ദ്പകെിപ്പികൊത്ത  
വിത്തികെ അകലെങ്കില് മുകുളത്തികെ അവസ്ഥ.  
 

 Vivipary: Phenomenon in which seed germinate in the fruit while it is still 
attached to the mother plant, overripe pods of cocoa tend to be 
viviparous).It is neither god for sowing nor for processing.  

 17



 

 
 സക്ചെനെവം (വിവിപൊരി) : മൊെൃ വൃക്ഷത്തിക്നൊെു കൂെി  
ക്ചർന്നിരികുക്മ്പൊൾ െകന്ന കൊയ്കളില് വിത്ത് മുളയ്കുന്ന 
ദ്പെിഭൊസം. കകൊക്കൊയികല പഴുത്ത കൊയ്കുളികല വിത്ത് 
മരത്തില്വച് െകന്ന മുളകുന്നു.  
 

51 Seed storage in cocoa : Removal of mucilage, stored in charcoal/ 
saw dust in polythene bags will extend seed 
germination beyond 7 days  
 

 കകൊക്കൊയികല വിത്ത് 
സംഭരണം:  
 

: വിത്ത് കപട്ടന്ന് മുളയ്കൊെിരികൊൻ 
ക്വണ്ടി (ഒരൊഴ്ചയില് കൂെുെല് 
സൂക്ഷികൊനൊയി) വിത്തിനു ചുറ്ുമുളള 
വഴുവഴുപ്പ്  നീകം കചയ്െെിനു ക്ശഷം  
ക്പൊളിത്തീൻ സഞ്ചികളില് ചൊമ്പലിക്ലൊ 
മരകപ്പൊെിയിക്ലൊ വച് സൂക്ഷികുക 
 

52 Method of scarification in 
cocoa 

: Removal of mucilage surrounding seed by 
rubbing with sand or wood ash 
 

 കകൊക്കൊ വിത്ത് 
വൃത്തിയൊകുന്ന രീെി 

: മണല് അകലെങ്കില് ചൊരം ഉപക്യൊഗിച് 
ഉരസുന്നെിലൂകെ വിത്തിന്റ ചുറ്ുമുള്ള 
വഴുവഴുപ്പ് നീകം കചയ്യൊം 
 

53 Potting mixture for cocoa 
and sowing 
 

: 
 
 
: 
: 
 
 
: 

2:1:1 - Soil: Sand: Farm Yard Manure (FYM) 
or vermicompost, coir compost, cocoa husk 
compost, bean shell compost. 
Cocoa Probio - growth promoter 
Black polybags of 6”×9” size of 250 gauge 
thickness punched with drain holes. Poly bag 
nursery under 50-75% shade net. 
Horizontal shallow sowing 
 

 കകൊക്കൊ വിത്ത് 
വിെയ്കുക്മ്പൊഴുള്ള 
ക്പൊട്ടിംഗ് മിദ്ശിെം, 
വിത്ത് വിെയ്കല് 

: 
 
 
 

2:1:1 -  മണ്ണ്: മണല്: ലജവവളം 
അകലെങ്കില് മണ്ണിരകക്മ്പൊസ്റ്റ്, 
കയർകക്മ്പൊസ്റ്റ്, കകൊക്കൊ കൊയുകെ 
പുറക്തൊട് കകൊണ്ടുള്ള കക്മ്പൊസ്റ്റ്, 
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: 
 
: 
 
 
 
 

കകൊക്കൊ കുരുവികെ ക്െൊട് കകൊണ്ടുള്ള 
കക്മ്പൊസ്റ്റ്  
കകൊക്കൊ ക്ദ്പൊബിക്യൊ - കകൊക്കൊയുകെ 
വളർച ക്ദ്പൊത്സൊഹിപ്പികുന്നു 
കചറു സുഷിരങ്ങളുള്ള, 250 ക്ഗജ് 
കനമുള്ള 6” x 9” വലുപ്പമുള്ള കറുത്ത 
ക്പൊളിബൊഗുകളിലൊണ് വിത്ത് നക്െണ്ടത്. 
ക്പൊളിബൊഗ് നഴ്സറിക് 50  മുെല് 75 
ശെമൊനം വകര െണല് ആവശയമൊണ്. 
വിത്തുകൾ ഒരുപൊട് ആഴത്തില് 
വിെയ്കുവൊൻ പൊെിലെ .    
 

54 Type of germination in 
cocoa 

: Germination in 7-10 days, Epigeal 
germination 
(cotyledons taken above soil) 
 

 കകൊക്കൊയികല വിത്ത് 
മുളയ്കല് 

: 7-10  രിവസത്തിനുള്ളില് എപ്പീജിയല് 
മുളയ്കല് സൊധയമൊകുന്നു (ബീജപദ്െം 
മണ്ണിന്റ മുകളില് കൊണകപ്പെുന്നു) 
 

55 Soldier phase in cocoa  : Early stage of germination, before splitting of 
cotyledons 
 

 കകൊക്കൊയികല 
പെയൊളി ഘട്ടം 

: 
 
മുളയ്കുന്നെികെ ദ്പൊരംഭ ഘട്ടം, 
ബീജപദ്െം പിളരുന്നെിന്റ മുമ്പ് മുള 
പുറത്തു വരുന്ന ഘട്ടം  
 

56 Grafting method in cocoa 
 
 
Budding method in cocoa 
 

: 
 
 
: 
 

Soft wood grafting 
(insertion of scion into 4 months old rootstock) 
 
Patch budding bud patch (small piece of bark 
containing a single bud) budded into 6 months 
old rootstock  
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 കകൊക്കൊയില് 
ദ്ഗൊഫ്റ്ിംഗ് (ഒട്ടികല്) 
രീെി 
 
കകൊക്കൊയികല 
ബഡ്ിംഗ് (മുകുളന 
രീെി) 

: 
 
 
 
: 
 

മൃരുവൊയ െണ്ട്  ഒട്ടികല് (4 മൊസം 
ദ്പൊയമുള്ള മൂലകൊണ് ത്തിനുള്ളില് 
ഒട്ടുമുള ഒട്ടികുന്ന രീെി) 
 
പൊച് ബഡ്ിംഗ് (ബഡ്പൊച്: മുകുളം/ 
കമൊട്ട് അെങ്ങിയ പുറം കെൊലി ) 6 മൊസം 
ദ്പൊയമുള്ള ലെയ്യില് മുകുളം അെങ്ങിയ 
കെൊലിെുണ്ട് ഒട്ടികുന്ന രീെി   

 Scion bank: Parental / Mother trees assembled as clonal trees in one place 
for scion collection. Scion stick (15 cm length) comprised of multiple buds, 
but will get only one plant. 
 

 സിക്യൊണ് (ഒട്ടുമുള) ബൊങ്ക്: ഒട്ടുമുള ക്ശഖ്രികുന്നെിനൊയി മൊെൃ 
വൃക്ഷങ്ങകള ഒരുമിച് വളർത്തുന്നു. 15 കസ.മീ വകര നീളമുള്ള  
ഒട്ടുമുളയില്  ഒന്നിലധികം  മുകുളങ്ങൾ കൊണകപ്പെുന്നുകണ്ടങ്കിലും 
അെില് നിന്ന് ഒരു കചെി മൊദ്െക്മ ലഭികുകയുള്ളു.  
 

 Budwood garden: Mother trees assembled in one place for bud collection. 
Budwood/ budstick (15-20 cm length) comprised of multiple buds and will get 
multiple plants. 
 

 ബഡ്വുഡ് ഗൊർ ൻ (മുകുള ക്ശഖ്രണ ക്െൊട്ടം): മുകുള 
ക്ശഖ്രണത്തിനൊയി  മൊെൃവൃക്ഷങ്ങകള ഒരുമിചു വളർത്തുന്നു. 15-20 
കസ.മീ നീളമുള്ള ഈ ശിഖ്രങ്ങളില് ഒന്നിലധികം മുകുളങ്ങൾ 
കൊണകപ്പെുകയും അക്നകം ലെകൾ ലഭികുകയും കചയ്യുന്നു. 
 

 Clone: Group of plants produced vegetatively from one original mother 
plant 
 

 ക്േൊണ്: ഒകരൊറ് മൊെൃസസയത്തില് നിന്ന് സസയജനയമൊയി 
ഉല്പ്പൊരിപ്പികുന്ന കചെികൾ  
 

57 Clonal selection in cocoa  : Breeding method of asexually propagated 
plants based on selection of superior clones 
from a wide range of clones initially based on  
morphological characters followed by 
quantitative and qualitative traits 
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 കകൊക്കൊയികല 
ക്േൊണല് കസലക്ഷൻ 
 

: ക്േൊണുകളുകെ രൂപസവിക്ശഷെകളും 
പികന്ന മറ്ു സവഭൊവഗുണങ്ങളും 
ആ്പരമൊകി െിരകഞ്ഞെുത്ത ക്ശഷം 
അവകയ കൊയിക ദ്പവർദ്ധനം കചയ്യുന്നു   
 

58 Top working in cocoa  
 
 
 
 
 
 

: 
 

A grafting procedure employed to convert an 
established plant of inferior, incompatible, 
barren, unwanted variety either by grafting 
(top- grafting) or budding (top- budding) into a 
productive tree after decapitation and 
rejuvenated with new shoots 

 കകൊക്കൊയികല ക്െൊപ്  
വർകിങ്   

: ഗുണനിലവൊരമിലെൊത്ത മരങ്ങളുകെ 
െലപ്പ് കവട്ടി കളഞ്ഞു അവകയ  മുകുളനം 
അകലെങ്കില് ഒട്ടികല് രീെി വഴി 
പുനരുജ്ജീവിപ്പികുന്നു 
 

59 Heading back/ Snapping 
back in cocoa 

: Removal of a portion of a stem without 
decapitation, leaving another portion to 
promote new growth 
 

 കകൊക്കൊയികല 
കഹ ിങ് ബൊക് 
അകലെങ്കില് ്നൊപ്പിങ് 
ബൊക് (കമ്പു ക്കൊെല്)   

: 
 
പുെിയ വളർചകയ 
ക്ദ്പൊത്സൊഹിപ്പികുന്നെിന്റ ക്വണ്ടി 
ദ്പധൊന െണ്ടികെ ഒരു ഭൊഗം നീകം 
കചയ്യുകയും ബൊകി ഭൊഗം 
നിലനിർത്തുകയും കചയ്യുന്നു 
 

60 Spacing of cocoa in 
arecanut gardens 

: Arecanut + Cocoa (normal spacing) 
Arecanut - 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa - 2.7 m x 5.4 m (9 ft. x 18 ft.)  
686 plants/ ha 
 

 കവുങ്ങ് ക്െൊട്ടങ്ങളില് 
കകൊക്കൊ  നെുക്മ്പൊൾ 
പൊലിക്കണ്ട അകലം 

: കവുങ്ങ് + കകൊക്കൊ (സൊധൊരണ അകലം) 
കവുങ്ങ് - 2.7 മീ x 2.7 മീ (9 അെി x 9 അെി) 
കകൊക്കൊ - 2.7 മീ x 5.4 മീ (9 അെി x 18 
അെി)  
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കഹക്സെറിന്റ 686 കചെികൾ 
 

 (i) Arecanut + Cocoa (dense spacing): Arecanut - 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa - 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.), 1372 plants/ ha.  
 

 അെക  + കകൊക്കൊ (കുറഞ്ഞ അകലം):  
കവുങ്ങ് - 2.7 മീ x 2.7 മീ   (9 അെി x 9 അെി) 
കകൊക്കൊ - 2.7 മീ x 2.7 മീ (9 അെി x 9 അെി),  
1372 കചെികൾ/ കഹക്സെർ. 
 

 (ii) Arecanut + Cocoa (wider spacing):  
Arecanut- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa- 5.4 m x 5.4 m (18 ft. x 18 ft.), 343 plants/ ha. 
 

 കവുങ്ങ് + കകൊക്കൊ ( കൂെിയ  അകലം) :  
കവുങ്ങ് - 2.7 മീ x 2.7 മീ (9 അെി x 9 അെി) 
കകൊക്കൊ- 5.4 മീ x 5.4 മീ (18 അെി x 18 അെി),  
343 കചെികൾ/ കഹക്സെർ. 
 

 (iii) Arecanut + Cocoa (new plantation): Planting together 3 m x 3 m (10 ft. x 
10 ft.), 1111 plants/ ha. 

 കവുങ്ങ് + കകൊക്കൊ (പുെിെൊയി നെുന്ന ക്െൊട്ടങ്ങളില്) : 3 മീ x 3 മീ       
(10 അെി x 10 അെി) ഒരുമിച് നെുക, 1111 കചെികൾ/ കഹക്സെർ. 
 

 (iv) Arecanut based multi species cropping system (ABMSCS): Arecanut + 
Cocoa + Banana + Pepper (2.7 m + 5.4 m + 5.4 m + 5.4 m) 
 

 കവുങ്ങ് അധിഷ്ഠിെ പലയിന വിള ഉത്പൊരന സദ്മ്പരൊയം : കവുങ്ങ് 
+ കകൊക്കൊ + വൊഴ + കുരുമുളക്സ (2.7 മീ + 5.4 മീ + 5.4 മീ + 5.4 മീ ) 
 

61 Spacing of cocoa in 
coconut gardens 

: Coconut + Cocoa 
Coconut- 7.5 m x 7.5 m 
Single hedge cocoa- 2.7- 3 m 
Double hedge cocoa- 2.5, 2.7, 3 m  
(depend on spacing of coconut)  
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 കെങ്ങിൻ ക്െൊട്ടങ്ങളില് 
വളർത്തുന്ന കകൊക്കൊ 
വൃക്ഷങ്ങൾക്  
നല്ക്കണ്ട അകലം 
 

: കെങ്ങ് + കകൊക്കൊ 
കെങ്ങ് - 7.5 മീ x 7.5 മീ 
കകൊക്കൊ ഒറ് വരിയൊയി നെുക്മ്പൊൾ 
(സിംഗിൾ കഹഡ്ജ്): 2.7-3 മീ 
കകൊക്കൊ ഇരട്ട വരിയൊയി നെുക്മ്പൊൾ 
(ഇരട്ട കഹഡ്ജ് ) : 2.5, 2.7, 3 മീ 
(കെങ്ങുകളുകെ അകലം അനുസരിച്) 
 

62 Coconut based multi 
species cropping system 
with cocoa 

: Coconut + Cocoa + Banana + Pepper 
Coconut + Cocoa + Nutmeg + Banana + 
Pepper 
Coconut + Cocoa + Cinnamon + Banana + 
Pepper 
 

 കകൊക്കൊ- കെങ്ങ് 
അധിഷ്ഠിെ പലയിന 
വിള ഉത്പൊരന 
സദ്മ്പരൊയം 
 

: കെങ്ങ് + കകൊക്കൊ + വൊഴ + കുരുമുളക്സ 
കെങ്ങ് + കകൊക്കൊ + ജൊെിക + വൊഴ + 
കുരുമുളക്സ 
കെങ്ങ് + കകൊക്കൊ + കറുവൊപ്പട്ട + വൊഴ + 
കുരുമുളക്സ 
 

63 Spacing of cocoa in oil 
palm gardens 

: Oil palm- 9x9x9 m triangular planting 
Cocoa- 2.5 to 3 m 
Cocoa at 2 m away from palm basin. 
>15 years old oil palm at square system of 
planting is good to avoid heavy shade 

 എണ്ണപ്പനക്ത്തൊട്ടത്തില്
കകൊക്കൊയുകെ അകലം 

: 9x9x9 മീ അകലത്തില് ദ്െിക്കൊണ 
രീെിയില് നട്ട എണ്ണപ്പന ക്െൊട്ടത്തില് 2.5 - 
3 മീ അകലത്തില്  കകൊക്കൊ നെൊം. 
15 വർഷത്തിനുക്മല് ദ്പൊയമൊയ 
എണ്ണപ്പന ക്െൊട്ടത്തില് ചെുര 
സദ്മ്പരൊയത്തില്    കകൊക്കൊ നട്ടൊല്  
അമിെമൊയ െണലില് നിന്ന് രക്ഷ ക്നെൊം. 
 

64 Age of seedling for 
planting and pit size  

: 4 months old seedling or 6 months old grafted/ 
budded plants. 
60 cm3 pits filled with to soil and compost. 
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Graft/ bud joint should be above soil surface. 
 

 നെൊനുള്ള ലെകളുകെ 
ദ്പൊയവും കുഴിയുകെ 
വലിപ്പവും 
 

: വിത്ത് ലെകൾ : നൊലു മൊസം  
ഒട്ടു ലെകൾ : ആ് മൊസം  
കുഴിയുകെ വലിപ്പം : 60 ചെുരദ്ശ കസെി 
മീറ്ർ 
ഒട്ടുലെകൾ നെുക്മ്പൊൾ മണ്ണികെ 
 മുകളില് വരുന്ന രീെിയില് നെുക. 
  

65 Fertilizer dose for cocoa 
 
 
 
 
 
Fertigation in cocoa 

: 
 
 
 
 
 
 

100: 40: 140 NPK g/ plant/ year 
220: 200: 230 Urea: Rock Phosphate: Muriate 
of Potash g/ plant/ year 
2 splits- April- May (Pre- monsoon) 
September- October (Post-monsoon) 
 
Urea- 135 g  
Di Ammonium Phosphate (DAP)-65 g 
Muriate of Potash (MOP)- 175 g  

  
കകൊക്കൊയുകെ വള 
ദ്പക്യൊഗം    
 
 
 
 
 
 
 
കകൊക്കൊയികല 
ജലക്സചനത്തിലൂകെ 
വളം നല്കല് 
 

 
: 

 
100: 40: 140- എൻ പി കക ദ്ഗൊം/ കചെി/ 
വർഷം. 
220: 200: 230- യൂറിയ: ക്റൊക് 
ക് ൊ്ക് റ്്: മയൂറിക്യറ്് ഓഫ് കപൊട്ടൊഷ് 
ദ്ഗൊം/ കചെി/ വർഷം. 
2 െവണ; ഏദ്പില്-ക്മയ് (മണ്സൂണിന്റ 
മുൻപ്), കസപ്റ്ംബർ-ഒക്സക്െൊബർ 
(മണ്സൂണിന്റ ക്ശഷം) 
 
യൂറിയ- 107 ദ്ഗൊം, 
ല അക്മൊണിയംക് ൊ്ക് റ്് 
( ിഎപി) - 145 ദ്ഗൊം,  
മയൂറിക്യറ്് ഓഫ് കപൊട്ടൊഷ് (എംഒപി) -
180 ദ്ഗൊം 
 

66 Cocoa farm wastes for 
composting 
 

: Cocoa leaves, pod husk, bean shell 
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 കക്മ്പൊസ്റ്റിംഗിനൊയി 
ഉപക്യൊഗികുന്ന  
കകൊക്കൊ 
അവശിഷ്ടങ്ങൾ  
 

: കകൊക്കൊ ഇലകൾ, കൊയുകെയും 
കുരുവികെയും പുറംക്െൊട്   

\67 Cocoa pod husk is rich in : Potassium 
  
കകൊക്കൊ കൊയുകെ  
ക്െൊെില് സമ്പുഷ്ടമൊയ 
ഘെകം 
 

 
 
: 

 
 
കപൊട്ടൊസയം 
 

68 Training technique in 
cocoa 

: Practice of giving shape and anchorage to the 
plant in the first and second year of planting 
to bear the load of pods in subsequent years.  
Seedling tree- Single main stem 
Clones- Multiple branches   
 

 കകൊക്കൊ കചെിയുകെ 
അഭയസന രീെി  

: നട്ടു കഴിഞ്ഞുള്ള ദ്പൊരംഭ വർഷങ്ങളില് 
വൃക്ഷത്തിന്റ ആകൃെിയും ഉറപ്പും 
നല്കി െുെർന്നുള്ള വർഷങ്ങളില് 
കൊയ്കളുകെ ഭൊരം െൊങ്ങൊനുള്ള 
പരിശീലനം 
ലെ മരം - ഒറ് ദ്പധൊന െണ്ട് 
ക്േൊണുകൾ - ഒന്നിലധികം ശൊഖ്കൾ 
 

69 Types of pruning in cocoa : Formation pruning (decides height of 
jorquetting,  no. of jorquettes )  
Structural pruning  
(umbrella or cone shaped canopy) 
Sanitary pruning (removal of diseased pods, 
damaged plant parts)  

  
കകൊക്കൊയികല 
കമ്പുക്കൊെല് 

 
: 

 
ഘെനപരമൊയ  കമ്പുക്കൊെല്: 
(ക്ജൊർകവറ്ുകളുകെ എണ്ണം,  ഉയരം 
എന്നിവ െീരുമൊനികുന്നത് 
ഇത്തരത്തിലുള്ള കമ്പുക്കൊെല് ആണ്) 
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ആകൃെികപ്പെുത്തല്: (കമ്പുക്കൊെല് വഴി 
വൃക്ഷത്തലപ്പികെ ആകൃെി കുെ 
അകലെങ്കില് ക്കൊണ് രൂപത്തിലൊകുന്നു)  
 
ശുചീകരണ കമ്പുക്കൊെല്: 
(ക്രൊഗബൊധിെമൊയ കൊയ്കൾ, ക്കെുവന്ന 
കചെികളുകെ ഭൊഗങ്ങൾ നീകം കചയ്യണം) 
 

70 Season of pruning in 
cocoa 

: September (after main season harvest (May – 
August) in traditional belts 
Annual systematic pruning is compulsory 
when grown as mixed crop under palms 
 

 കകൊക്കൊയില് കമ്പു 
ക്കൊക്െണ്ട സീസണ് 
 

: പരമ്പരൊഗെ കബല്റ്ുകളില് 
കസപ്റ്ംബറില് ( ദ്പധൊന സീസണികല 
വിളകവെുപ്പിനു ക്ശഷം (കമയ് - ഓഗസ്റ്റ്) 
കമ്പു ക്കൊെണം) 
 
പനയുകെ കൂകെ മിദ്ശവിളയൊയി 
വളർത്തുക്മ്പൊൾ എലെൊ വർഷവും 
ചിട്ടക്യൊെു കൂെി കകൊമ്പു ക്കൊക്െണ്ടത് 
നിർബന്ധമൊണ്. 
 

71 Nature of cocoa leaves 
and no. of leaves required 
to produce 1 cocoa pod 

: Self- shading effect 
20- 30 leaves 
 

  
കകൊക്കൊ ഇലകളുകെ 
ദ്പക്െയകെ 
 
ഒരു കകൊക്കൊ കൊയ് 
ഉത്പൊരിപ്പികൊൻ 
ആവശയമൊയ 
ഇലകളുകെ എണ്ണം 
 

 
: 

 
സവയം െണല് നല്കുന്ന രീെി 
 
 
20-30 ഇലകൾ 
 
 

72 Thinning in cocoa : Removal of extra flowers or cherelles/ 
cushion,  wilted cherelles to avoid 
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overcrowding and to increase the size of 
developing pods 
 

 കകൊക്കൊയികല 
ക്നർപ്പികല് ദ്പദ്കിയ 
 

: കൊയ്കളുകെ കെരുകം ഒഴിവൊകൊനും 
വലിപ്പം വർധിപ്പികൊനും 
അധികമൊയിട്ടുള്ള പൂകളും കൊയ്കളും  
നീകം കചയ്യുന്ന ദ്പദ്കിയ 
 

73 Mulching in cocoa : Practice of covering basin away from stem 
with cocoa leaves, pruned small twigs for 
conservation of moisture, control of weeds,  
prevent soil erosion and adds organic matter 
 
 

 കകൊക്കൊയികല 
പുെയിെല് 

: ഈർപ്പം സംരക്ഷികുന്നെിനും കളകകള 
നിയദ്തികുന്നെിനും മകണ്ണൊലിപ്പ് 
െെയുന്നെിനും ലജവികെ കൂട്ടൊനുമൊയി 
കകൊക്കൊ ഇലകൾ, കവട്ടിമൊറ്ിയ കചറിയ 
ചിലെകൾ എന്നിവ കകൊണ്ട് െെം 
നിറയ്കുന്ന രീെി 
 

74 Irrigation for cocoa  : Flood- Once in 5 days- 175 liters 
Drip- 20 liters/ tree 
 

 കകൊക്കൊയികല 
ജലക്സചനം 

: 5 രിവസത്തികലൊരികല് ഏകക്രശം 175 
ലിറ്ർ കവള്ളം െെത്തില് നിറയ്കണം 
െുള്ളിനന- 20 ലിറ്ർ/ മരം 
 

75 Cocoa crop cycle (Vittal)  : April- First harvest for nursery 
May- August- Main season harvesting 
September- Pruning 
October- New flushing 
November- December- Flowering 
January- April- Flower to fruit development 
(Will change with different agro climatic 
regions) 
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 കകൊക്കൊയുകെ 
വളർചൊ ചദ്കം 
(വിറ്ല്) 
 

: ➢ ഏദ്പില് -  വിത്ത് ലെകൾ 

ഉത്പൊരിപ്പികൊൻ ക്വണ്ടി ആരയ  
വിളകവെുപ്പ്. 

➢ കമയ്-ഓഗസ്റ്റ്- ദ്പധൊന വിളകവെുപ്പ്  
➢ കസപ്റ്ംബർ- കകൊമ്പുക്കൊെല്  
➢ ഒക്സക്െൊബർ- പുെു കമൊട്ടുകൾ 
ഉണ്ടൊകുന്നു  

➢ നവംബർ- ിസംബർ-പൂവിെല് 
➢ ജനുവരി - ഏദ്പില് - കൊയ് 
രൂപകപ്പെുന്നു  

(വയെയ്െ കൊർഷിക കൊലൊവസ്ഥൊ 
ദ്പക്രശങ്ങൾകനുസരിച് മൊറും)  
 

76 Farm machineries 
required for cocoa 
cultivation 

: Grafting/ budding knife, cocoa harvester, 
wooden hammer, secateurs, sickle, pruning 
shear, telescopic tree pruner, sprayers, 
wooden hammer. 
 

 കകൊക്കൊ കൃഷിക് 
ആവശയമൊയ 
കൊർഷിക 
ഉപകരണങ്ങൾ 

: ദ്ഗൊഫ്റ്ിംഗ്/ ബഡ്ിംഗ് കത്തി, കകൊക്കൊ 
വിളകവെുകുന്ന ഉപകരണം,  
െെിചുറ്ിക, കമ്പ് 
കവട്ടിനിർത്തൊനുപക്യൊഗികുന്ന കദ്െിക 
(സിക്കചറുകൾ), അരിവൊൾ, 
കെലി്ക്കൊപ്പിക്സ ദ്െീ ദ്പൂണർ, കവള്ളം 
പീചുന്നെിനുള്ള ഉപകരണം 
 

77 Major diseases of cocoa 
in India 

: Black pod rot, stem canker, cocoa dieback, 
seedling dieback/ blight  

  
ഇതയയില് 
കണ്ടുവരുന്ന  
കകൊക്കൊ ക്രൊഗങ്ങൾ 

 
: 

 
കരിങ്കൊയ ക്രൊഗം, കൊങ്കർ ക്രൊഗം,  
കരിചില് (ല  ബൊക്) , ലെവൊട്ടം/ 
ലെകരിചില്  
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Integrated Disease Management (IDM) for major diseases of Cocoa 
 

കകൊക്കൊയികല സംക്യൊജിെ ക്രൊഗ നിയദ്തണ മൊർഗങ്ങൾ 
 

Phytophthora diseases : Pre and post monsoon spray with 1% 
Bordeaux mixture. 

 
ല കറ്ൊഫ്ക്െൊറ  ക്രൊഗങ്ങൾ 

 
: 

 
കൊലൊവർഷത്തിനു കെൊട്ടു മുൻപും 
ക്ശഷവും നൊല്പത്തഞ്ചു രിവസം 
ഇെവിട്ട് ഒരു ശെമൊനം 
ക്ബൊർക് ൊമിദ്ശിെം െളിചുകകൊെുകുക 
 

Stem canker  : Wound dressing with 10% Bordeaux paste. 
Wound treatment with Trichoderma coir pith 
cake and soil application for long term 
control.  
 

കൊങ്കർ ക്രൊഗം : ക്രൊഗലക്ഷണം ദ്പകെിപ്പികുന്ന ഭൊഗം 
കചത്തിമൊറ്ി 10% ക്ബൊർക് ൊക്പസ്റ്റ്     
ക്െയ്കുക 
ക്രൊഗദ്പെിക്രൊധനത്തിനൊയി 
രീർഘകൊലൊെിസ്ഥൊനത്തില് 
ലദ്െക്കൊക ർമ - ചകിരിക്ചൊ് ക്കക് 
ഉപക്യൊഗികൊവുന്നെൊണ് 
 

Cocoa dieback 
(Lasiodiplodia theobromae) 
 

: 1% Bordeaux mixture spray and cut ends of 
pruned branches to be swabbed with 10% 
Bordeaux paste. 
 

കരിങ്കൊയ ക്രൊഗം/ കരിചില് 
(ലൊസി ിക്പ്ലൊ ിയ 
െിക്യൊക്ദ്ബൊക്മ)  

: ഒരു ശെമൊനം ക്ബൊർക് ൊമിദ്ശിെം 
െളികുക 
കവട്ടികയൊെുകിയ ശിഖ്ിരങ്ങളില് 
പത്തുശെമൊനം ക്ബൊർക് ൊക്പസ്റ്റ് 
ക്െയ്കുക  
 

Seedling die back/ blight : Drenching with 1% Bordeaux mixture or 
Copper Oxychloride (2.5 g/L of water) 
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ലെവൊട്ടം/ ലെകരിചില്  
 

 
: 

 
ഒരു ശെമൊനം ക്ബൊർക് ൊമിദ്ശിെം  
അകലെങ്കില് രണ്ടര ശെമൊനം 
ക്കൊകപ്പക്റൊക്സസിക്േൊലറഡ് കൊല 
വർഷത്തിന്റ കെൊട്ട് മുമ്പും മഴ 
ക്െൊരുക്മ്പൊഴും ലെകളില് െളികണം. 
 

78 Major diseases of cocoa 
in the world 
 

: Witch’s Broom, Cocoa Swollen Shoot Virus, 
Frosty Pod Rot, Ceratocystis Wilt 
 

 ക്ലൊകകമമ്പൊെുമുള്ള  
കകൊക്കൊയുകെ ദ്പധൊന 
ക്രൊഗങ്ങൾ 

: കകൊക്കൊയുകെ െളിരിലകളും ഇളം 
ചിലെകളും ശുഷ്കിചു ചൂലൊകൃെിയില് 
കൊണകപ്പെുന്ന ക്രൊഗം,  ലവറസൊദ്കമണം    
മൂലമുള്ള െണ്ടു വീർകല്, കകൊക്കൊ 
കൊയ് ചീയല്, കസറൊക്റ്ൊസിസ്റ്റി്  വൊട്ടം 
 

79 Cocoa disease observed 
in Kerala &  resistant 
varieties of Kerala 
Agriculture University 

: Vascular Streak Dieback (VSD) & CCRP 
cocoa varieties  (CCRP 1 to CCRP 10) 
 

  
ക്കരളത്തില് 
കണ്ടുവരുന്ന കകൊക്കൊ 
ക്രൊഗം  
  
ക്കരള അദ്ഗികൾചർ 
യൂണിക്വഴ്സിറ്ിയുകെ 
ദ്പെിക്രൊധക്ശഷിയുള്ള 
ഇനങ്ങളും 
 

 
: 

 
വൊ്കുലർ ്ദ്െീക് ല ബൊക് 
(വിഎ് ി),  
 
 
സിസിആർപി കകൊക്കൊ ഇനങ്ങൾ 
(സിസിആർപി 1 മുെല് സിസിആർപി 10 
വകര) 

80 Major pests of cocoa : Tea Mosquito Bug, Mealy Bug, Aphids, Stem/ 
fruit borer 

  
കകൊക്കൊയുകെ ദ്പധൊന 
കീെങ്ങൾ 

 
: 

 
ക്െയില കകൊെുക്സ, മീലി മൂട്ടകൾ, മുഞ്ഞ, 
െണ്ടുെുരപ്പൻ, കകൊക്കൊ കൊയ് െുരപ്പൻ 
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Integrated Pests Management (IPM) for major pests of Cocoa 
 

കകൊക്കൊയികല സംക്യൊജിെ കീെനിയദ്തണം 
  

In cocoa ecosystem, populations of natural enemies and spiders are more, which 
offers natural control of seasonal pests and so usage of pesticides can be limited 
and recommended only in severe cases   
 
കകൊക്കൊ ആവൊസ വയവസ്ഥയില് മിദ്െ കീെങ്ങളുകെയും ചിലതികളുകെയും 
സൊന്നിധയമുള്ളെിനൊല് ദ്പകൃെയൊല് െകന്ന കീെനിയദ്തണം സൊധയമൊകുന്നു. 
അെിനൊല് കീെനൊശിനി ദ്പക്യൊഗം പരിമിെകപ്പെുക്ത്തണ്ടെുണ്ട്. 
കീെനൊശിനികളുകെ ദ്പക്യൊഗം കീെബൊധ രൂക്ഷമൊയ സൊഹചരയങ്ങളില് 
മൊദ്െം ശുപൊർശ കചയ്യുക. 
 
Tea Mosquito Bug (Helopeltis 
sp.) 

: Less infestation: Spraying Beauveria 
bassiana @4g/L of water or neem oil 
@3% 
Persistent infestation: Repeat spray at 20 
to 30 days interval. 
Severe infestation: Spray any one of 
following insecticides viz., 
Lamdacyhalothrin 5EC (0.003%) 0.3ml/L 
(or) Imidacloprid 17.8SL (0.004%) 0.25 
ml/L. 

ക്െയില കകൊെുക്സ  
(ഹീക്ലൊകപല്റ്ി് 
്പീഷി്) 

: ആദ്കമണം കുറവൊകണങ്കില് 
ബിക്വറിയ ബസിയൊന എന്ന മിദ്െ 
കുമിൾ 4 ദ്ഗൊം/ലിറ്ർ അകലെങ്കില് 
ക്വകപ്പണ്ണ 3% എന്ന ക്െൊെിക്ലൊ 
െളികുക. 
സ്ഥിരമൊയ ആദ്കമണം ആകണങ്കില് 20 
മുെല് 30 രിവസകത്ത ഇെക്വളകളില് 
ക്മല്പറഞ്ഞത് ആവർത്തികുക. 
കീെബൊധ രൂക്ഷമൊയ 
സൊഹചരയങ്ങളില് 0.003% ‘ലൊം  
ലസഹൊക്ലൊദ്െിൻ 5 ഇസി’   0.3 മിലെി / 
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ലിറ്ർ  അകലെങ്കില് 0.004% 
‘ഇമിെൊക്േൊദ്പിഡ്’ 17.8 എ്എല് 0.25 
മിലെി / ലിറ്ർ’ െളികുക. 
 

Mealy Bug 
(Planococcus lilacinus and        
P. citri) 

: Conservation of lady beetles Pullus spp., 
Lycaenid, Spalgius epius for bio 
suppression. 
Spot application of 0.5% neem oil emulsion 
along with 5% soap solution, 2 times once 
in 15 days. 
Need-based application of insecticides 
such as Imidacloprid @ 0.3 ml/ L of water 
or Dimethoate 30 EC @ 1.6 ml/ L of water. 
 

മീലിമൂട്ട  
(പ്ലൊക്നൊക്കൊക് 
ലലലസീന്, 
പ്ലൊക്നൊക്കൊക് സിദ്െി) 
 

: ലജവ നിയദ്തണത്തികെ ഭൊഗമൊയി 
മിദ്െ കീെങ്ങളൊയ പയൂള് ്പീഷി്, 
്പൊല്ജിയ് എപ്പിയ് 
എന്നിവകയ പരിപൊലികുക  
ആദ്കമണം ഏറ് ഭൊഗത്ത് ക്വകപ്പണ്ണ 
ലൊയനി (0.5%), ക്സൊപ്പ് മിദ്ശിെം (5%) 
എന്നിവ ക്ചർത്ത് രണ്ട് െവണയൊയി 
15 രിവസകത്ത ഇെക്വളകളില് 
െളികുക. 
‘ഇമിെൊക്േൊദ്പിട് 17.8 എ്എല് 
(0.004%)' 0.3 മിലെി/ലിറ്ർ അകലെങ്കില്  
‘ല കമക് ൊക്യറ്് 30 ഈസി’                
1.6 മിലെി/ലിറ്ർ എന്ന ക്െൊെില് 
െളികുക. 

Stem borer (Zeuzera coffeae/  
Sthenias grisator) 
 

: Mechanical collection of grubs with iron 
spike or needle stick and destruction, 
cleaning webs, excreta, plugging holes 
with cotton wool soaked with Chloroform, 
Formalin or Petrol and sealing with mud. 
Placing Chlorpyriphos 0.05% soaked 
cotton and fastening with polythene tape. 
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Swabbing Coal tar + Kerosene @ 1:2 in 
basal portion of the trunk to prevent egg 
laying. 

െണ്ട് െുരപ്പൻ  
(സയൂക്സര ക്കൊ ികയ / 
്ക്െനിയ് ദ്ഗീക്സെർ) 

: ഇരുമ്പ് കമ്പി ഉപക്യൊഗിച് 
ആദ്കമണക്മറ് െണ്ടുകളില് നിന്നും 
പുഴുകകള ക്ശഖ്രികുകയും 
നശിപ്പികുകയും കചയ്യുക. അവയുകെ 
വലയും വിസർജയവും എെുത്തു കളഞ്ഞ 
ക്ശഷം  ക്േൊക്റൊക് ൊമിക്ലൊ 
ക് ൊർമൊലിനിക്ലൊ കപക്ദ്െൊളിക്ലൊ 
മുകിയ പഞ്ഞി  െുരന്ന രവൊരത്തില് ഇട്ട് 
കചളി കകൊണ്ട് മൂെുക. 
0.05% ക്േൊർലപറിക് ൊസില് മുകിയ 
പഞ്ഞി ഇട്ടക്ശഷം ക്പൊളിത്തീൻ ക്െപ്പ് 
ഉപക്യൊഗിച് ചുറ്ികകട്ടുക' 
ക്കൊൾ െൊറും മകണ്ണണ്ണയും ക്ചർന്ന 
മിദ്ശിെം (1:2) െെിയുകെ െൊഴ്ഭൊഗത്ത് 
ക്െചുപിെിപ്പികുന്നത് കീെങ്ങൾ 
മുട്ടയിെുന്നത് െെയൊൻ 
സഹൊയകരമൊവും.  
 

Cocoa fruit borer 
(Conogethes punctiferalis) 
 

: Collect and destruct infested pods/ fruits. 
Plant castor as trap crop in borders.  
 

കകൊക്കൊ കൊയ്െുരപ്പൻ 
(ക്കൊക്ണൊഗീെ് 
പങ്ക്െിക റൊലി്)  

: ആദ്കമണം ബൊധിച കൊയ്കൾ ക്ശഖ്രിച് 
നശിപ്പികുക. കകണിവിളയൊയി 
ആവണക് അെിർവരമ്പുകളില് 
നട്ടുപിെിപ്പികുക. 
 

81 Mammalian pests of 
cocoa 

: Rats, Squirrels, Civet Cats 
 

  
കകൊക്കൊകയ 
ആദ്കമികുന്ന 
സ്െനികൾ 
 

 
: 

 
എലികൾ, അണ്ണൊൻ, സികവറ്് പൂചകൾ/ 
കവരുക്സ 
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Rats (Rattus rattus) : Keeping 10 g Bromadiolone (0.005%) wax 
cakes on branches twice at 10-12 days 
interval. 
Placing rat traps with fried coconut pieces as 
bait. 
 

എലി 
(റൊറ്് റൊറ്്) 
 

: 10 ദ്ഗൊം ക്ദ്ബൊക്മൊ യക്ലൊണ് 
കമഴുകു കട്ട ശിഖ്രങ്ങളില് രണ്ടു 
െവണയൊയി, 10 മുെല് 12 രിവസകത്ത 
ഇെക്വളകളില് കവകുക. 
ചുട്ട നൊളിക്കരം ഉപക്യൊഗിചു എലി 
കകണി ഒരുകുക  
  

Squirrels  
(Funambulus tristriatus and        
F. palmarum) 
 

: Trapping, growing alternate fruit trees, timely 
harvest of cocoa pods. 

അണ്ണൊൻ  
( യൂണൊംബുല് 
ദ്െീ്ദ്െീക്യറ്്; 
 യൂണൊംബുല് പല്കമറം)  
 

: കകണി കവകല്, ഇെര  ല കൃഷി 
യ ൊസമയം കകൊക്കൊ വിളകവെുപ്പ് 
എന്നിവ ദ്പൊബലയത്തില് വരുത്തുക 

82 Major deficiency of cocoa : Zinc deficiency, 0.3% ZnSO4 as foliar 
application.  

  
കകൊക്കൊയില് 
കൊണകപ്പെുന്ന മൂലക 
നയൂനയെ  
 

 
: 

 
സിങ്ക് നയൂനയെ, ഇത് 
പരിഹരികുന്നെിനൊയി 0.3% സിങ്ക് 
സൾക് റ്് ഇലകളില് െളികണം   

83 Index tissue for leaf 
sampling in cocoa 

: 3rd leaf from apex 
 

  
മൊെൃക 
പരിക്ശൊധനകൊയി 
ഉപക്യൊഗിയ്കുന്ന 
ഭൊഗം  
 

 
: 

 
അദ്ഗത്തില് നിന്നുള്ള മൂന്നൊമകത്ത ഇല 
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84 General recommendation 
for prevention of cocoa 
diseases 

: Swabbing Bordeaux paste after pruning and 
wound dressing in case of stem canker.  
Pre and post monsoon spray of Bordeaux 
mixture in traditional belts with high rainfall. 
After pruning, Bordeaux spray to cover entire 
tree and main stem.  
Biocontrol agents, natural enemies for pest 
control. 
 

 കീെ ക്രൊഗ 
ദ്പെിക്രൊധത്തിനുള്ള 
കപൊെു ശുപൊർശകൾ 

: പുഴുകുക്ത്തറ് കമ്പുകൾ കകൊത്തിയെിന്റ  
ക്ശഷം കവട്ടിയ ഭൊഗത്തു 
ക്ബൊർക് ൊക്പസ്റ്റ് ക്െകുക. 
 
ഉയർന്ന മഴയുള്ള പരമ്പരൊഗെ 
കബല്റ്ുകളില് മണ്സൂണ് കൊലം 
െുെങ്ങുന്നെിന്റ മുമ്പും ക്ശഷവും 
ക്ബൊർക് ൊമിദ്ശിെം െളികുക. 
 
കമ്പു ക്കൊെലിന്റ ക്ശഷം മുഴുവൻ 
മരത്തിലും ക്ബൊർക് ൊ ്ക്ദ്പ കചയ്യുക. 
 
കീെബൊധയ്കകെികര ദ്പകൃെയൊയുള്ള 
ലജവ നിയദ്തണ ജീവികകള 
ഉപക്യൊഗകപ്പെുത്തുക   
 

85 Horticultural maturity in 
cocoa 
 

: 
 

Green pod changing to yellow colour 
Red pod changing to orange colour 
Detaching of beans from husk/ pod wall giving 
a loose sound while tapping 
 

 കകൊക്കൊ 
വിളകവെുപ്പിനുള്ള 
മൊനരണ്ഡം 

 പച നിറമുള്ള കൊയ മഞ്ഞ നിറമൊകുന്നു  
ചുവപ്പ് നിറമുള്ള കൊയ ഓറഞ്ച് 
നിറമൊകുന്നു  
മൂകപ്പത്തുന്ന കൊയ്കളുകെ ക്െൊെില് നിന്ന് 
കുരു ക്വർകപട്ടു വരുകയും െട്ടുക്മ്പൊൾ  
അയഞ്ഞ ശബ്ദം പുറകപ്പെുകയും 
കചയ്യുന്നു. 
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86 ‘Temperao’ cocoa crop 
 

: Harvested between April - September 
developed during warmer months, mature in 
140- 175 days from flower to fruit  
 

 ‘കെമ്പറൊക്വൊ’  
കകൊക്കൊ   

: ക്വനല് കൊലത്ത് കൊയ്കുന്ന ഈയിനം 
കകൊക്കൊയുകെ വിളകവെുപ്പ് ഏദ്പില് 
മുെല് കസപ്റ്ംബർ മൊസങ്ങളിലൊണ്.  
ഇവ 140 - 175 രിവസങ്ങൾകുള്ളില് 
മൂകപ്പത്തുന്നു. 
  

87 Cacao and Cocoa : The tree with pods and wet beans, up to 
fermentation is called cacao 
The produce, dry bean, after fermentation and 
drying is called cocoa  
 

 കകൊഒ & കകൊക്കൊ : മൂകപ്പത്തൊത്ത കൊയ്കളും, നനഞ്ഞ 
കുരുകളുമുള്ള കകൊക്കൊ 
മരം  കകൊഒ എന്ന് അറിയകപ്പെുന്നു.   
  
അഴുകല്, ഉണകല് എന്നീ 
ദ്പദ്കിയകൾക് ക്ശഷം ഉണങ്ങിയ 
സം്കരിച കകൊക്കൊ കുരുവികന  
കകൊക്കൊ എന്ന് വിളികുന്നു. 

88 Colour of fresh beans & 
fermented dry beans of 
cocoa 

: Fresh beans - Mostly purple due to 
anthocyanin pigmentation 
 
Fermented beans- Brown or chocolate colour 
 

 സം്കരിചെും 
അലെൊത്തെുമൊയ 
കുരുവികെ നിറ 
വയെയൊസം 

: പച കുരുവില് ആക്തൊസയൊനിൻ എന്ന 
വർണ്ണ ഘെകം കൂെുെലുള്ളെിനൊല്  
പർപ്പിൾ നിറത്തില് കൊണകപ്പെുന്നു. 
 
സം്കരിച / പുളിപ്പിച  കുരു െവിട്ടു 
അകലെങ്കില് ക്ചൊക്േറ്് നിറത്തില് 
കൊണകപ്പെുന്നു.  
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89 Primary processing in 
cocoa(at farm) 

: 
 

Fermentation of wet beans for 1 week and sun 
or open drying/ artificial drying using hot air 
oven/ electric oven etc. 
 

 കകൊക്കൊയികല 
ദ്പൊ മിക 
സം്കരണം 
(ക്െൊട്ടത്തില്) 
 

: ആഴുകലിന്റ വിക്ധയമൊകിയ 
ഈർപ്പമുള്ള അഴുകിയ കുരു 
കവയിലത്ത് / ലവരയുെി അെുപ്പ് 
ഉപക്യൊഗിച് കൃദ്െിമമൊയി ഉണകുക.  

90 Secondary processing in 
cocoa 
(at factory) 

: Cleaning and sorting dry beans, alkalization, 
roasting, kibbling and winnowing, blending 
and grinding, extraction of butter from cocoa 
mass, making cocoa powder, preparation of 
chocolates 
 

 കകൊക്കൊയികല 
രവിെീയ സം്കരണം 
( ൊക്സെറിയില്)  
 

: ഉണങ്ങിയ ബീൻ് വൃത്തിയൊകി 
ക്വർെിരികചെുത്ത്, ക്ഷൊരവത്കരിച്, 
വറുത്ത്, പുറം ക്െൊട് കളഞ്ഞ്, പൊറ്ി, 
അരകചെുത്ത്, കകൊക്കൊ ബട്ടർ 
ക്വർെിരിച് കപൊെിയൊകി പിന്നീട് 
ക്ചൊക്േറ്് െയ്യൊറൊകുന്നു  
 

91 Methods of fermentation 
in cocoa 
 

: Heap, Box, Basket, Tray, Gunny bag 
 

 കകൊക്കൊ സം്കരണ  
രീെികൾ) 

: ക്ശഖ്രിച കകൊകകൊ കുരു 
കൂമ്പൊരമൊകിക്യൊ അകലെങ്കില് കപട്ടി, 
കുട്ട, െട്ട്, ചൊക് എന്നിവയില് 
ഏെികലങ്കിലും നിറചു ആഴുകലിന്റ 
വിക്ധയമൊകുന്നു.   
 

92 Stage and standards for 
dry beans of cocoa 
 

: When crushing in hand to make a cracking 
sound, weight 1 gram and above, 6-7% 
moisture, 10-15% shell, 85-90% nib recovery, 
>50% fat content 
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 ഉണങ്ങിയ കകൊക്കൊ 
ബീൻസികെ 
മൊനരണ്ഡങ്ങൾ 

: ലകയ്യില് വച് െരെുക്മ്പൊൾ കപൊട്ടുന്ന 
ശബ്ദം ക്കൾകണം, ഭൊരം>= 1 ദ്ഗൊം,  6-7% 
ഈർപ്പം, 10-15% ക്െൊട്, 85-90% നിബ്,  
>50% കകൊഴുപ്പ് 
 

93 Pod index in cocoa 
Bean indices/ bean count 
in cocoa 
 

: 
 

No. of pods required to give 1 kg dry beans 
 
Bean index: Dry bean weight to be 1.0 g 
minimum. 
 

 കകൊക്കൊ കൊയ് 
സൂചിക 
 
കകൊകകൊ കുരു 
സൂചിക  

: 1 കിക്ലൊ ഉണങ്ങിയ ബീൻ് ലഭികൊൻ 
ആവശയമൊയ കൊയ്കളുകെ എണ്ണം 

ബീൻ ഇൻക ക്സ് : ഒരു കുരുവിന്റ 
(ഉണങ്ങിയ) കുറഞ്ഞത് 1 ദ്ഗൊം െൂകം 
ക്വണം 

94 Nibs of cocoa 
 

 
 
Cut test in cocoa 
 

: Beans after removal of shell used for 
preparing cocoa butter, powder and 
chocolates 
 
Testing colour and fissuring with 100 dry 
beans 
 

 കകൊക്കൊ പരിപ്പ്  
 
 
 
 
 
കകൊക്കൊ കട്ട് കെസ്റ്റ് 

: ക്െൊട് നീകം കചയ്െെിന്റ ക്ശഷമുളള 
കകൊക്കൊ കുരുവികെ അകംഭൊഗം  
(കകൊക്കൊബട്ടർ, പൗ ർ ക്ചൊക്േറ്ുകൾ 
എന്നിവ െയ്യൊറൊകൊൻ 
ഉപക്യൊഗികുന്നു) 
 
ഉണങ്ങിയ കുരുവികെ ഗുണക്മൻമ 
നിർണയികൊനൊയുള്ള പരീക്ഷണം 

95 Bean to bar chocolate 
making equipments 

: Pod breaker, bean roaster, bean breaker/ 
desheller cum winnower, chocolate grinder, 
melter, dehumidifier 
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 ബീൻ െു ബൊർ - 
ക്ചൊക്േറ്് നിർമ്മൊണ 
ഉപകരണങ്ങൾ 

: ക്പൊഡ്ക്ദ്ബകർ, ബീൻക്റൊസ്റ്റർ, 
ബീൻക്ദ്ബകർ/  ികഷലെർ കം 
വിക്നൊവർ,  
ക്ചൊക്േറ്് ലദ്ഗൻ ർ, കമല്ട്ടർ, 
 ീഹയൂമി ി യർ 
 

96 CPCRI chocolate : Kalpa Dark Chocolate  
 

 സിപിസിആർഐ 
ക്ചൊക്േറ്് 
 

: കല്പ്പ  ൊർക് ക്ചൊക്േറ്് 

97 By-products of cocoa : Pod husk,  Cocoa juice/ sweatings, Bean 
shell, Cocoa germ 
 

 കകൊക്കൊയുകെ 
ഉപഉല്പ്പന്നങ്ങൾ  

: കൊയുകെ പുറംക്െൊട് , കകൊക്കൊ ജയൂ്, 
കുരുവികെ പുറംക്െൊട്, കകൊക്കൊ 
കുരുവികെ മുളപ്പ്  

98 DCCD 
 

: Directorate of Cashew nut and Cocoa 
Development, Ministry of Agriculture and 
Farmers Welfare, Kochi, Kerala 
 

  ിസിസി ി : കശുവണ്ടി  കകൊക്കൊ വികസന 
 യറക്സെക്ററ്്,                                     
കൃഷി കർഷക ക്ക്ഷമ മദ്തൊലയം, 
കകൊചി, ക്കരളം  
 

99 CAMPCO Chocolate 
Factory 

: Central Arecanut and Cocoa Marketing and 
Processing Co-operative Ltd., Puttur, 
Karnataka 
 

 കൊംപ്ക്കൊ ക്ചൊക്േറ്് 
 ൊക്സെറി 

: കസൻദ്െല് അരകനട്ട്  ആൻഡ്  കകൊക്കൊ 
മൊർകറ്ിംഗ്  ആൻഡ് ക്ദ്പൊസസ്സിംഗ്    
കകൊ-ഓപ്പക്ററ്ീവ്് ലിമിറ്ഡ്,  
കർണ്ണൊെക 
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100 Cocoa Journal 
 

Cocoa books 

: The Cashew and Cocoa Journal (DCCD) 
 
Cocoa, Wood & Lass, Longmans, London. 
Cocoa, Balasimha, D., ICAR- CPCRI, 
Kasaragod, Kerala. 
  

 കകൊക്കൊകയ 
സംബന്ധിചു അറിവ് 
നല്കുന്ന ആനുകൊലിക 
ദ്പസിദ്ധീകരണം 
 
കകൊക്കൊകയ കുറിച് 
കൂെുെല് അറിയൊൻ 
വൊയിക്കണ്ട 
പു്െകങ്ങൾ  

: രി കൊഷയു ആൻഡ് കകൊക്കൊ ക്ജർണല് 
( ിസിസി ി) 
 
 
 
കകൊക്കൊ, വുഡ് & ലൊ്, ക്ലൊംഗ്മൊൻ്, 
ലണ്ടൻ;  
 
കകൊക്കൊ, ബൊലസിംഹ  ി, 
ഐ സിഎ ആർ - സിപിസിആർഐ, 
കൊസറക്ഗൊഡ്, ക്കരളം   
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COCONUT  

കെങ്ങ്  
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READY RECKONER ON COCONUT 
ENGLISH AND MALAYALAM 

 
 

കെങ്ങികന കുറിചുള്ള ദ്രുെവിവര സമൊഹൊരം   
ഇംഗ്ലീഷും മലയൊളവും 

 
 
1 

 
Coconut  

 
: 
 
Cocos nucifera Linn. 
 

 കെങ്ങ് :   കകൊക്കൊ് നയൂസിക റ ലിൻ. 
 
2 

 
Family of coconut  

 
: 
 
Arecaceae 
 

 കെങ്ങികെ കുെുംബ നൊമം 
 

: അകരക്കസികയ 

3 Chromosome no. of coconut  : 2n= 2x= 32 (Diploid) 
 

 കെങ്ങികെ ക്ദ്കൊമക്സൊം 
സംഖ്യ 

: 2എൻ = 2എക്സ് = 32 
( ിക്പ്ലൊയിഡ്) 

 
4 

 
Genome lengths of coconut 
cultivars sequenced 

 
: 
 
Hainan Tall cultivar- 2017 (2.42 Gb)  
Catigan Green Dwarf- 2019 (2.15 Gb)  
Chowghat Green Dwarf- 2020 (1.93 Gb) 
 

 കെങ്ങികെ ജനിെക ഘെന 
അനുവർത്തനം കചയ്െ  
ഇനം - വർഷം (വലിപ്പം) 

: ലഹനൊൻ െൊൾ - 2017 (2.42 ജിബി) 
കൊറ്ഗൻ പച കുള്ളൻ – 2019     (2.15 
ജിബി) 
ചൊവകൊട് പച കുള്ളൻ - 2020    
(1.93 ജിബി) 
 

 
5 

 
Coconut is native to   

 
: 

 
South Pacific Islands of Polynesia and 
Melonesia at South East Asia 
 

 കെങ്ങികെ ജന്മക്രശം  
 

: ക്പൊളിക്നഷയയികല കെകൻ 
പസ ിക്സ രവീപുകളും 
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കെകുകിഴകൻ ഏഷയയികല 
കമക്ലൊക്നഷയയും  
 

6 Coconut is known as  
  

: Tree of Life (or) Tree of Heaven 
(KalpaVriksha), Tree of Abundance, 
Tree of Plenty, The Consols of the East, 
Mankind’s Greatest Provider in the 
Tropics  
 

 കെങ്ങ് അറിയകപ്പെുന്ന മറ്്  
ക്പരുകൾ 
 
 

: ജീവകെ വൃക്ഷം, സവർഗത്തികെ 
വൃക്ഷം (കല്പവൃക്ഷം), 
സമൃദ്ധിയുകെ വൃക്ഷം, കിഴകികെ 
സമൊശവൊസം, ഉഷ്ണക്മഖ്ലൊ 
ദ്പക്രശങ്ങളികല മനുഷയരൊശിയുകെ 
ഏറ്വും വലിയ രൊെൊവ് 
 

7 Coconut is grouped as   : Commercial, Plantation crop and Oil 
crop 
 

 കെങ്ങികന എങ്ങകന െരം 
െിരിചിരികുന്നു  
 

: വൊണിജയവിള, ക്െൊട്ടവിള, 
എണ്ണവിള 

8 Economic part or Coconut of 
commerce 
 

: Nut, Copra, Coir 

 കെങ്ങികെ വൊണിജയ 
ദ്പൊധൊനയമുള്ള ഭൊഗം 
 

: ക്െങ്ങ, കകൊദ്പ, കയർ 

9 The term Cocos nucifera derived 
from 

: In Portuguese, ‘coco’ means ‘grinning 
face’ or ‘monkey face’ – (Portuguese for 
monkey – ‘macaco’) because that’s 
what the three dark circles on the shell 
resembled. Latin name for the palm: 
Cocos nucifera (‘nucifera’ means nut- 
bearing) 
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 കകൊക്കൊ് നയൂസിക റ 
എന്ന പരം ഉരുത്തിരിഞ്ഞത് 
 

:  
 
ക്പൊർചുഗീസില്, 'കകൊക്കൊ' 
എന്നൊല് 'ചിരികുന്ന മുഖ്ം' 
അകലെങ്കില് 'കുരങ്ങികെ മുഖ്ം' - 
(കുരങ്ങികെ ക്പൊർചുഗീ് നൊമം - 
'മകൊക്കൊ')   മൂന്ന് ഇരുണ്ട 
വൃത്തങ്ങക്ളൊകെയുള്ള ചിരട്ടക് 
കുരങ്ങികെ മുഖ്വുമൊയി  
സൊമയമുണ്ട്. 
കെങ്ങികെ ലൊറ്ിൻ നൊമം: 
കകൊക്കൊ് നയൂസിക റ 
('നയൂസിക റ' എന്നൊല് ‘കൊയ് 
 ലമുള്ളത്’) 
 

10 Coconut water  
 

: Liquid endosperm of immature nut 
used as refreshing drink 
 

 ക്െങ്ങൊ കവള്ളം 
 

: ക്െങ്ങയുകെ ദ്രൊവകരൂപത്തിലുള്ള 
അകകൊമ്പ് ഉക്ന്മഷരൊയക 
പൊനീയമൊയി ഉപക്യൊഗികുന്നു 
 

11 Species diversity in coconut & 
related genera 
 

: Coconut is monotypic species;  
Varieties  can be differentiated by their 
stature, size, shapes and color of the 
nuts and pests and disease resistance 
qualitatively 
 

 കെങ്ങിലും അനുബന്ധ 
ജനുസ്സുകളിലുമുള്ള ജീവ 
ലവവിധയം 
 

: കെങ്ങ് ഒരു ഏകെര വൃക്ഷമൊണ്; 
ഇനങ്ങകള അവയുകെ നീളം, 
വലിപ്പം, കൊയ്കളുകെ ആകൃെി, 
നിറം, കീെ - ക്രൊഗ 
ദ്പെിക്രൊധക്ശഷി എന്നിവയൊല് 
ക്വർെിരിചറിയൊൻ കഴിയും. 
 

12 Inflorescence of the coconut is 
called  

 

: Spadix 
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 കെങ്ങികെ പൂങ്കുല 
അറിയകപ്പെുന്നത് 
 

: ്പൊ ിക്സ് 

13 Terminal bud of the coconut is 
called  
 

: Cabbage 

 കെങ്ങികെ മുകുളം 
അറിയകപ്പെുന്നത് 
 

 കൊക്ബജ്  

14  The trunk wood of the coconut is 
called as 

: Porcupine wood, is used in 
construction and furniture making 
 

 കെങ്ങികെ െെി 
അറിയകപ്പെുന്നത് 
 

: മുള്ളൻ െെി എന്നറിയകപ്പെുന്ന 
കെങ്ങിൻ െെി കകട്ടിെ 
നിർമ്മൊണത്തിലും  ർണിചർ 
നിർമ്മൊണത്തിലും 
ഉപക്യൊഗികുന്നു 
 

15 Coconut types based on growth 
of stem and the age of fruiting 
 

: The Dwarfs and Talls 

 കെങ്ങിൻ െെിയുകെ വളർചൊ 
രീെിയും, നട്ടു കഴിഞ്ഞു 
കുലയ്കൊൻ ക്വണ്ടിവരുന്ന 
സമയവും അനുസരിചുള്ള 
െരം െിരികല്  
 

: കുള്ളൻ ഇനവും കനെിയ ഇനവും 
(ഉയരമുള്ള ഇനം) 

16 Tall cultivars commonly grown in 
India 

: West Coast Tall (WCT),  
Tiptur Tall (TPT) and  
East Coast Tall (ECT) 
 

 ഇതയയില് സൊധൊരണയൊയി 
വളരുന്ന കനെിയയിനം കെങ്ങ്   
 

: കവസ്റ്റ് ക്കൊസ്റ്റ് റ്ൊൾ ( ബ്ലു സി റ്ി) 
റ്ിപ്റ്ൂർ റ്ൊൾ (റ്ി പി  റ്ി), 
ഈസ്റ്റ് ക്കൊസ്റ്റ് റ്ൊൾ (ഇ സി റ്ി) 
 

17 Tall coconut varieties start 
producing inflorescence  

: In 5 to 9 years after planting 
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 കനെിയയിനം കെങ്ങുകൾ  
ആരയമൊയ് പൂകുന്ന സമയം 
  

: നട്ട് 5-9 വർഷത്തിനുള്ളില് 

18 
 

Average height and life span of 
tall coconut palms 

: 
 

15 m to 18 m or more 
80- 90 years 
 

 കനെിയയിനം കെങ്ങുകളുകെ 
ശരൊശരി ഉയരവും 
ജീവിെകൊലയളവും  

: 15 മീ- 18 മീവകര അകലെങ്കില് 
അെില് കൂെുെല് 
80 - 90 വർഷം 
 

19 Pollination in talls  : Highly cross pollinated  
(male phase ends before female 
flowers of the inflorescence become 
receptive) 
 

 കനെിയ ഇനങ്ങളികല 
പരൊഗണം 

: ഉയർന്ന ക്െൊെിലുള്ള 
പരപരൊഗണം 
(കപണ്പൂകൾ പൂകമ്പൊെി 
ഏറ്ുവൊങ്ങൊൻ െയ്യൊറൊകുന്നെിനു 
മുൻക്പ െകന്ന ആ പൂങ്കുലയികല 
ആണ് ഘട്ടം അവസൊനികുന്നു) 

 
20 

 
Dwarf cultivars commonly grown 
in India 

 
: 
 
Chowghat Orange Dwarf (COD),  
Chowghat Green Dwarf (CGD),  
Malayan Yellow Dwarf (MYD),  
Malayan Green Dwarf (MGD),  
Malayan Orange Dwarf (MOD),  
Gangabondam (GBGD), and Gudanjali 
Dwarf 
 

 ഇതയയില് സൊധൊരണയൊയി 
വളരുന്ന കുള്ളൻ ഇനം  

: ചൊവകൊട് ഓറഞ്ച് കുള്ളൻ  
(സി ഓ  ി), ചൊവകൊട് പച 
കുള്ളൻ (സി ജി  ി), 
മലയൻ മഞ്ഞ കുള്ളൻ  
(എം ലവ  ി), മലയൻ പച 
കുള്ളൻ (എം ജി  ി), 
മലയൻ ഓറഞ്ച് കുള്ളൻ  
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(എം ഓ  ി), 
ഗംഗൊക്ബൊരം (ജി ബി ജി  ി),  
ഗുരൊഞ്ജലി കുള്ളൻ 

21 Dwarf varieties starts producing 
inflorescence   
 

: In 2 - 4 years after planting 

 കുള്ളൻ ഇനം കെങ്ങുകൾ  
ആരയമൊയ് പൂകുന്ന സമയം 
 

: നട്ട് 2 - 4 വർഷത്തിനുള്ളില് 

22 Average height and life span of 
dwarf coconut palms 

: 5 - 7 meter  
40- 50 years 
 

 കുള്ളൻ കെങ്ങുകളുകെ 
ശരൊശരി ഉയരവും 
ജീവിെകൊലയളവും  
 

: 5-7 മീറ്ർ 
40-50 വർഷം 

23 
 

Pollination in dwarfs  : Some degree of self-pollination is seen  
(Due overlapping of male and female 
phases in the same inflorescence) 
 

 കുള്ളൻ കെങ്ങുകളുകെ 
പരൊഗണം 

: ഒരു പരിധിവകര സവപരൊഗണം 
കൊണകപ്പെുന്നു 
(ഒരു പൂങ്കുലയികല ആണ് കപണ് 
ഘട്ടങ്ങൾ ഒക്ര സമയം െകന്ന 
സജ്ജമൊകുന്നു) 
 

24 Other important Coconut types 
 

: Spicata: Unbranched inflorescence (or) 
rarely with one or two small spikes 
 
Androgena: Tall bearing palms with 
only male flowers 
 
Plicata: The palms with fused leaflets 
  
Makapuno: Makapuno nuts have soft 
buttery endosperm and used in 
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preparation of specific coconut 
delicacies 
Aromatic Types: A pandan like aroma 
is released when cut open a tender 
coconut 
 

 മറ്് ദ്പധൊന കെങ്ങിനങ്ങൾ 
 

: ്ലപക്കറ്: ശൊഖ്കളിലെൊത്ത 
പൂങ്കുലകൾ (അകലെങ്കില്) 
അപൂർവ്വമൊയി ഒക്ന്നൊ രക്ണ്ടൊ 
കചറിയ ശൊഖ്കൾ മൊദ്െം 
കൊണകപ്പെുന്ന ഇനം  
 
ആൻക്ദ് ൊജീന: ആണ്പൂകൾ 
മൊദ്െമുള്ള ഉയരമുള്ള കെങ്ങുകൾ 
 
പ്ലിക്കറ്: ഈയിനം കെങ്ങുകളില് 
ഓലകൊലുകൾ ഒരുമിച് 
കൂെിക്ചർന്നിരികുന്നു. 
 
മകൊപുക്നൊ: മകൊപുക്നൊ 
ക്െങ്ങയുകെ  കൊമ്പ് മൃരുവൊയ 
കവണ്ണ ക്പൊകലയൊണ്. ഇവ 
ദ്പക്െയക  െരം പലഹൊരങ്ങൾ 
െയ്യൊറൊകൊൻ ഉപക്യൊഗികുന്നു. 
 
സുഗന്ധമുള്ള കെങ്ങിനങ്ങൾ: ഇളം 
ക്െങ്ങ മുറിചൊല് 
ലകെയിലയുക്െത് ക്പൊകലയുള്ള 
ഒരു സുഗന്ധം അനുഭവകപ്പെും 
 

25 Conversion of flower bunches 
into vegetative shoots in coconut 
 

: Bulbils 

 പൂങ്കുലകളില് നിന്ന് ക്നരിട്ട് 
വികസികുന്ന ലെ  
 

: ബൾബില്് 

26 Preferred climate of coconut  : Humid Tropics 
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 കെങ്ങിന്റ അനുക്യൊജയമൊയ 
കൊലൊവസ്ഥ 

: ഈർപ്പമുള്ള ഉഷ്ണക്മഖ്ലൊ 
ദ്പക്രശങ്ങൾ 
 

27 Coconut is highly suitable for 
cropping systems because  

: Availability of 22.3% average land 
space, 30% air space and 50% solar 
radiation interception  

 കെങ്ങ് പല െരം  കൊർഷിക    
സദ്മ്പരൊയങ്ങൾകു 
അനുക്യൊജയമൊകൊനുള്ള  
കൊരണം 
 

: ശരൊശരി 22.3% ഭൂദ്പക്രശ ലഭയെ, 
30% വൊനിെ ലഭയെ, 50% വകര 
സൗരവികിരണം െെസ്സകപ്പെുത്തല്  

28 
 

Growth stages of coconut palm 
  

: -  Young palm up to 10 years 
-  Middle aged palm (9 to 25 years) 
-  Grown up palm (>25 years) 
 

 കെങ്ങികെ വളർചൊ ഘട്ടങ്ങൾ 
 

: -  ലെകെങ്ങ്: 10 വർഷം വകര 
ദ്പൊയം 
-  ഇെത്തരം കെങ്ങ് (9 മുെല് 25 
വയസ്സ് വകര) 
- പൂർണ്ണ വളർചകയത്തിയ കെങ്ങ് 
(> 25 വയസ്സ്) 
 

29 Major producers of coconut in the 
world 

: Indonesia, Philippines, India, Sri 
Lanka, Brazil Thailand, Viet Nam, 
Mexico 
 

 ക്ലൊകത്തികല ദ്പധൊന 
നൊളിക്കര ഉത്പൊരകർ 
 

: ഇക്തൊക്നഷയ,  ിലിപ്പീൻ്, 
ഇതയ, ദ്ശീലങ്ക, ദ്ബസീല്, 
െൊയ്ലൻഡ്, വിയറ്്നൊം, 
കമക്സസിക്കൊ 
 

30 Major states growing coconut in 
India 
 

: Kerala, Karnataka, Tamil Nadu, Andhra 
Pradesh 

 ഇതയയില് കെങ്ങ് വളരുന്ന 
ദ്പധൊന സംസ്ഥൊനങ്ങൾ 

: ക്കരളം, കർണൊെക, െമിഴ്നൊട്, 
ആദ്ന്ധദ്പക്രശ് 
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31 Growth habit of coconut  : Woody perennial monocotyledon with 

the trunk being the stem  
 

 കെങ്ങികെ വളർചൊ രീെി : ബഹുവർഷ, ഏക ബീജപദ്െ, 
ഒറ്ത്തെി  വൃക്ഷം  
 

32  Coconut flowers  
 

: Monoecious, produces male and 
female flowers separately on same tree 
 

 കെങ്ങികെ പൂകൾ 
ഉത്പൊരിപ്പികുന്ന രീെി  

: ക്മൊക്ണഷയ്, ഒക്ര മരത്തില്െകന്ന 
ആണ്പൂകളും കപണ്പൂകളും 
ഉണ്ട്  
 

33 Root system of the coconut  : Adventitious root system 
 

 ക്വരുകളുകെ സവഭൊവ 
സവിക്ശഷെ  

: അപസ്ഥൊനീയ ക്വര് പെലം 
(െെിയില് നിന്നു ക്വരുകൾ 
പുറകപ്പെുവികുന്നു)   
 

34 Time taken for development of 
inflorescence (initiation to 
opening of the spathe) 
 

: 34 months 

 പൂങ്കുലയുകെ വികൊസത്തിന്റ 
എെുകുന്ന സമയം (പൂമ്പൊള  
െുറകുന്ന സമയം)  
 

: 34 മൊസം  

35 Average number of spadices 
produced by coconut in a year 

: 12 

 ഒരു കെങ്ങില് ദ്പെിവർഷം 
ഉണ്ടൊകുന്ന പൂങ്കുലകളുകെ  
ശരൊശരി എണ്ണം 

: 12 

36 Estimated pollen grain number of 
each male flower  
 

: 272 million pollen grains  
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 ഒരു ആണ്പൂവികല ഏകക്രശ 
പൂകമ്പൊെിയുകെ എണ്ണം  

: 272 രശലക്ഷം പൂകമ്പൊെി 

37 Viability of pollen grains lasts up 
to 

: 6 days  
 

 പരൊഗക്രണുകളുകെ 
ജീവക്ഷമെൊ കൊലം   
 

: 6 രിവസം വകര നീണ്ടുനില്കും 
 

38 Female flower of the coconut is 
popularly known as  
 

: Button 
 

 കെങ്ങികെ കപണ്പൂകൾ 
അറിയകപ്പെുന്ന മകറ്ൊരു ക്പര്  
 

: ബട്ടണ് 

 
39 

 
Average interval between end of 
the male phase and the 
commencement of the female 
phase  
 

 
: 
 
2- 6 days 

 ആണ്പൂകൾ പൊരൊഗ 
ക്രണുകൾ പുറകപ്പെുവിചു 
കഴിയുകയും കപണ്പൂകൾ 
അവ സവീകരികൊൻ 
സജ്ജമൊകുന്നെികെയും 
ഇെയിലുള്ള സമയപരിധി 
  

: 2-6 രിവസം 

 
Average duration of male phase in coconut : 21 days  
 
കെങ്ങികല ആണ്പൂഘട്ടത്തികെ ശരൊശരി ലരർഘയം : 21 രിവസം 
 

Average duration of female phase in coconut : 8 days 
 
കെങ്ങികല  കപണ്പൂഘട്ടത്തികെ ശരൊശരി ലരർഘയം : 8 രിവസം 
 
40 

 
Breeding behavior 
of coconut 

 
: 
 
Cross pollinated,  
self-fertilization within the inflorescence also reported 
in dwarf varieties  
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 കെങ്ങികെ 
 ദ്പജനന 
സവഭൊവം 

: പരപരൊഗണം (കുള്ളൻ കെങ്ങുകളില് സവബീജ 
സങ്കലനം നെകുന്നെൊയി റിക്പ്പൊർട്ട് 
കചയ്യകപ്പട്ടിട്ടുണ്ട്) 
 

 
41 

 
Pollinating agents 

 
: 

 
Wind, insects (House fly, Lasila, Honey bees, Black 
ants etc.) 
 

 പരൊഗണ 
സഹൊയികൾ  

: കൊറ്്, ദ്പൊണികൾ (ഈച, ക്െനീച, കറുത്ത 
ഉറുമ്പുകൾ മുെലൊയവ) 
 

42 Coconut varieties 
and hybrids 
released from 
ICAR- CPCRI 

: Selections:  
Dwarfs: Chowghat Organge Dwarf, KalpaJyothi, 
KalpaSree, Kalpa Surya, KalpaRaksha 
Talls: KeraKeralam, KalpaDhenu,  KalpaTharu, 
KalpaPratibha, KalpaMitra, KeraChandra, 
ChandraKalpa, KalpaHaritha, KalpaRathna, 
KalpaShatabdi 
Hybrids: KalpaSankara (CGDxWCT), KeraSankara 
(WCTxCOD), ChandraSankara (CODxWCT), 
KalpaSamrudhi (MYDxWCT), KalpaShreshta 
(MYDxTPT), ChandraLaksha (LCOTxCOD) 
 

 ഐസിഎആർ - 
സിപിസിആർ
ഐ -ല് നിന്ന് 
പുറത്തിറകിയ 
നൊളിക്കര 
ഇനങ്ങളും 
സങ്കരയിനങ്ങ
ളും   

:  
 
നിർദ്ധൊരണം: 
കുള്ളയിനം: ചൊവകൊട് ഓറഞ്ച് കുള്ളൻ, 
കല്പക്ജയൊെി, കല്പദ്ശീ, കല്പസൂരയ, 
കല്പ്പരക്ഷ 
 
കനെിയയിനം: ക്കരക്കരളം, കല്പക്ധനു, 
കല്പെരു, കല്പദ്പെിഭ, കല്പമിദ്െ, 
ക്കരചദ്ര, ചദ്രകല്പ,  കല്പഹരിെ, 
കല്പരത്ന,  കല്പശെൊബ്ദി 
 
സങ്കരയിനം: കല്പസങ്കര (സി ജി  ി x  ബ്ലു സി 
റ്ി), ക്കരസങ്കര ( ബ്ലു സി റ്ി x സി ഒ  ി), 
ചദ്രസങ്കര (സി ഒ  ി x  ബ്ലു സി റ്ി), 
കല്പസമൃദ്ധി (എം ലവ  ി x  ബ്ലു സി റ്ി), 
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കല്പക്ദ്ശഷ്ഠ (എം ലവ  ി x റ്ി പി റ്ി), 
ചദ്രലക്ഷ (എല് സി ഓ റ്ി x സി ഒ  ി) 
 
[ സി ജി  ി : ചൊവകൊട് പച കുള്ളൻ 
  ബ്ലു സി റ്ി: കവസ്റ്റ് ക്കൊസ്റ്റ് റ്ൊൾ 
 സി ഒ  ി: ചൊവകൊട് ഓറഞ്ച് കുള്ളൻ  
 എം ലവ  ി: മലയൻ മഞ്ഞ കുള്ളൻ  
 റ്ി പി റ്ി: റ്ിപ്റ്ൂർ റ്ൊൾ 
 എല് സി ഓ റ്ി : ലകെിവ് ഓർ ിനറി റ്ൊൾ ] 
 

Varieties for making ball copra: KalpaTharu, Kalpa Mitra and Kera Keralam. 
  

ഉണ്ടകകൊദ്പയ്കു ക്വണ്ടിയുള്ള ഇനങ്ങൾ :കല്പ്പെരു, കല്പമിദ്െ, 
ക്കരക്കരളം. 
 
Varieties tolerant to Root (wilt): Kalpa Sree, Kalpa Raksha and Kalpa Sankara. 

 

കൊറ്ു വീഴ്ച ദ്പെിക്രൊധികൊൻ കഴിയുന്ന ഇനങ്ങൾ :കല്പദ്ശീ, 
കല്പ്പരക്ഷ, കല്പസങ്കര  
 
Variety tolerant to eriophyid mite: Kalpa Haritha. 
 

മണ്ഡരി ആദ്കമണകത്ത ദ്പെിക്രൊധികൊൻ കഴിയുന്ന ഇനം:  കല്പഹരിെ 
   
Dual purpose varieties for copra and tender nuts: Kalpa Pratibha, Kalpa Haritha, 
Kalpa Samrudhi, Chandra Sankara, Kalpa Raksha, Kera Chandra, Chandra 
Laksha, KalpaSree, Kalpa Shatabdi, Kalpa Sankara and Kalpa Sreshta. 
  
കകൊദ്പയ്കും ഇളനീരിനുമുള്ള രവിക്േശയിനങ്ങൾ; കല്പദ്പെിഭ, 
കല്പഹരിെ, കല്പസമൃദ്ധി, ചദ്രശങ്കര, കല്പ്പരക്ഷ, ക്കരചദ്ര, 
ചദ്രലക്ഷ, കല്പ്പദ്ശീ, കല്പ്പശെൊബ്ദി, കല്പസങ്കര, കല്പക്ദ്ശഷ്ഠ. 
 

Varieties tolerant to drought: Chandra Kalpa, Kera Chandra, Kalpa Mitra, Kalpa 
Dhenu, Kalpa Pratibha, Kalpa Tharu, Kalpa Haritha, Kalpa Shatabdi, Chandra 
Laksha, Kera Sankara and Kalpa Samrudhi. 
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വരൾചകയ െൊങ്ങൊൻ  കഴിയുന്ന ഇനങ്ങൾ: ചദ്രകല്പ, ക്കരചദ്ര, 
കല്പമിദ്െ, കല്പക്ധനു, കല്പദ്പെിഭ, കല്പെരു, കല്പഹരിെ, 
കല്പശെൊബ്ദി, ചദ്രലക്ഷ, ക്കരസങ്കര, കല്പസമൃദ്ധി . 
 

43 Coconut varieties of Kerala 
Agricultural University (KAU) 

: Lakshaganga, Keraganga, Anandaganga, 
Kerasree, Kerashowbhagya, Kerasagara 
and Keramadhura 
 

 ക്കരള കൊർഷിക 
സർവ്വകലൊശൊലയുകെ 
(KAU) കെങ്ങിനങ്ങൾ 

: ലക്ഷഗംഗ, ക്കരഗംഗ,  അനതഗംഗ, 
ക്കരദ്ശീ, ക്കരസൗഭൊഗയ, 
ക്കരസൊഗര, ക്കരമധുര 
 

44 Coconut varieties of Tamil 
Nadu Agricultural University 
(TNAU) 
 

: ALR (CN) 1, ALR (CN) 2, ALR (CN) 3, 
VHC1, VHC2, VCH3 and VHC4 
 

 െമിഴ്നൊട് അദ്ഗികൾചറല് 
യൂണിക്വഴ്സിറ്ി (TNAU)  
കെങ്ങിനങ്ങൾ  

: എ എല് ആർ  (സി  എൻ) 1, എ എല് 
ആർ  (സി  എൻ) 2, എ എല് ആർ  (സി  
എൻ) 3, വി എച് സി 1, വി എച് സി 
2, വി എച് സി 3, വി എച് സി 4 
 

45 Coconut varieties of Andhra 
Pradesh and Telengana 

: Gauthami Ganga, 
Vasista Ganga, Abhaya Ganga and 
Vainateya Ganga from Dr. YSRHU; 
 

 ആദ്ന്ധൊദ്പക്രശ് – കെലുങ്കൊന 
കെങ്ങിനങ്ങൾ 

: ഗൗെമി ഗംഗ,  വസിഷ്ഠഗംഗ, 
അഭയഗംഗ, ലവനക്െയ ഗംഗ (ക് ൊ 
ലവ എ് ആർ 
 ക്ഹൊർട്ടികൾചർ യൂണിക്വഴ്സിറ്ി )  
 
 
 

46 Coconut varieties from Assam : Kamrupa 
 

 അസ്സം കെങ്ങിനങ്ങൾ : കൊമരൂപ 
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47 Coconut varieties from 
Maharashtra 
 

: Pratap, Konkan Bhatye, 
Coconut Hybird -1 

 മഹൊരൊദ്ഷ്ട കെങ്ങിനങ്ങൾ  : ദ്പെൊപ്, കകൊങ്കണ് ഭകട്ടെ, ക്കൊകനട്ട് 
ലഹദ്ബിഡ് -1 
 

48 AICRPP  : All India Co-ordinated Research Project 
on Palms 
 

 എ ഐ സി ആർ പി പി 
 

: ഓൾ ഇതയ ക്കൊ-ഓർ ിക്നറ്ഡ് 
റിസർച് ക്ദ്പൊജക്സട് ഓഫ് പൊം് 
 

49 Breeding methods followed in 
coconut 
 

: Introduction, selection and hybridization 
 

 കെങ്ങികെ ദ്പജനന 
രീെികൾ  

: സന്നിക്വശം , നിർദ്ധൊരണം, 
വർഗ സങ്കരണം   
 

 

50 Fruit type of the coconut  : Drupe  
 

 ക്െങ്ങയുകെ സവിക്ശഷെ : ദ് ൂപ്പ് 
 

51 Commercial propagation 
method 
 

: Seed 

 കെങ്ങികെ വൊണിജയ 
ദ്പജനന രീെി  
 

:  വിത്ത് 

52 Isolation distance for coconut 
seed gardens  
 

: 500 meter 

 മറ്ു ക്െൊട്ടങ്ങളില് നിന്ന് 
കെങ്ങികെ വിത്ത് 
ക്െൊട്ടത്തിനു ക്വണ്ട അകലം 
 

 500 മീറ്ർ 

53 Coconut seed garden 
 

: Planting Talls and Dwarfs in alternate 
rows and by simple emasculation of 
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female parent both D x T and T x D hybrids 
could be produced.  
Seed gardens in Konark (Orissa) & 
Navalok (Tamil Nadu).  
 

 കെങ്ങികെ വിത്ത് ക്െൊട്ടം  : ഒന്നിെവിട്ട വരികളില് നട്ടുപിെിപ്പിച 
കുള്ളൻ ഇനങ്ങളില്നിന്നും കനെിയ 
ഇനങ്ങളില്നിന്നും മൊെൃ വൃക്ഷമൊയി 
െിരകഞ്ഞെുത്ത കെങ്ങുകളികല 
ആണ്പൂക ൾ നീകം കചയ്െു  ി x 
റ്ി ,  റ്ി x  ി എന്നീ 
സങ്കരയിനങ്ങൾ ഉത്പൊരിപ്പികൊം. 
കകൊണൊർക് (ഒറീസ്സ), നവക്ലൊക്സ 
(െമിഴ്നൊട്) എന്നീ സ്ഥലങ്ങളില് 
ഇത്തരത്തിലുള്ള വിത്ത് ക്െൊട്ടങ്ങൾ 
സ്ഥൊപിചിരികുന്നു. 
 

54 Varieties/cultivars identified 
for hybrid seed production 

: Tall cultivars: WCT, LCT, ADOT, SSAT 
and ECT  
Dwarf parental lines: COD, MYD, MOD, 
MGD and GBGD 
WCT: West Coast Tall  
LCT: Laccadive Ordinary Tall 
ADOT: Andaman Ordinary Tall 
SSAT: Strait Settlement Apricot Tall 
ECT: East Coast Tall  
COD: Chowghat orange Dwarf  
 MYD: Malayan Yellow Dwarf  
 MOD: Malayan Orange Dwarf  
 MGD:Malayan Green Dwarf  
GBGD: Gangabondam Green Dwarf  

 സങ്കരയിന  
വിത്തുല്പ്പൊരനത്തിനൊയി 
ഉപക്യൊഗികുന്ന 
കെങ്ങിനങ്ങൾ  

: കനെിയ ഇനങ്ങൾ:  ബ്ലെൂ സി റ്ി, 
എല് സി റ്ി, എ  ി ഓ റ്ി, എ് 
എ് എ റ്ി, ഇ സി റ്ി.  
കുള്ളൻ മൊെൃവൃക്ഷങ്ങൾ: സി ഓ  ി,  
എം ലവ  ി,  എം ഓ  ി,  എം ജി 
 ി , ജി ബി ജി  ി 
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 ബ്ലെൂ സി റ്ി:  കവസ്റ്റ് ക്കൊസ്റ്റ് റ്ൊൾ 
എല് സി റ്ി: ലകെിവ് റ്ൊൾ 
എ  ി ഓ റ്ി: ആെമൊൻ ഓർ ിനറി 
റ്ൊൾ 
എ് എ് എ റ്ി:്കദ്െയിറ്് 
കസറ്ില്കമെ് അദ്പിക്കൊട്ട് റ്ൊൾ 
ഇ സി റ്ി: ഈസ്റ്റ് ക്കൊസ്റ്റ് റ്ൊൾ 
സി ഓ  ി: ചവകൊട് ഓറഞ്ച് 
കുള്ളൻ  
എം ലവ  ി: മലയൻ മഞ്ഞ കുള്ളൻ 
എം ഓ  ി: മലയൻ ഓറഞ്ച് കുള്ളൻ 
എം ജി  ി: മലയൻ പച കുള്ളൻ 
ജി ബി ജി  ി: ഗംഗക്ബൊണ്ടം പച 
കുള്ളൻ 
 

55 For artificial pollination the 
percentage of pollen 
germination should be 
 

: More than 50%. 

 കൃദ്െിമ പരൊഗണത്തിന്റ 
ഉപക്യൊഗിയ്കുന്ന  
പൂകമ്പൊെിയുകെ മൊനരണ്ഡം  
   

: 50%ല് കൂെുെല് പൂകമ്പൊെി 
മുളയ്ക്കണ്ടെുണ്ട് 

56 The ideal time for assisted 
pollination 
 

: 8-11 am 

 പരസഹൊയക്ത്തൊട് 
കൂെിയുള്ള പരൊഗണത്തിനു 
അനുക്യൊജയമൊയ സമയം 

: രൊവികല 8 -11 മണി വകര  
 

57 Duration of first appearance of 
inflorescence tip in the leaf axil 
and completion of opening 
 

: 75- 90 days 

 ഇല കവിളുകളില് 
പൂങ്കുലയുകെ അദ്ഗം 
ദ്പെയക്ഷമൊകുന്നത്   മുെല് 

: 75 - 90 രിവസം 
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പൂങ്കുല മുഴുവനൊയി 
പുറത്തു വരുന്ന 
കൊലയളവ് 
 

58 Coconut ovary   : Tricarpellate 
  

 നൊളിക്കര അണ്ഡൊശയ 
സവഭൊവം  

: മൂന്നു ജനികൾ കൊണകപ്പെുന്നു 
(ലദ്െകൊർകപക്ലെറ്്) 
 

59 International Coconut Gene 
Bank for South Asia & Middle 
East (ICG –SA)  
 
രക്ഷിക്ണഷയകും 
പശ്ചിക്മഷയൻ 
രൊജയങ്ങൾകുമുള്ള 
അതരൊദ്ഷ്ട നൊളിക്കര ജീൻ 
ബൊങ്ക്   
 

: 
: 

ICAR- CPCRI, Research Centre, Kidu, 
Nettana (near Subramanya), Karnataka 
 
 
ഐ സി എ ആർ - സി പി സി ആർ 
ഐ, ഗക്വഷണ ക്കദ്രം, കി ു 
(കനട്ടണ, സുദ്ബഹ്മണയയ്ക് സമീപം), 
കർണൊെക 

60 World’s largest repository of 
coconut germplasm 
maintained at 
 

: ICAR- CPCRI 

 ക്ലൊകത്തികല ഏറ്വും 
വലിയ  നൊളിക്കര ജനിെക 
ദ്രവയ ക്ശഖ്രണം 
 

: ഐ സി എ ആർ - സി പി സി ആർ 
ഐ 
 

61 Ideal mean temperature for 
coconut  
 

: 27±5°C 

 കെങ്ങിന്റ അനുക്യൊജയമൊയ 
െൊപനില  
 

: 27±5°C 

62 The coconut palm grows well 
up to an elevation of  
 

: 600 m above mean sea level 
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 സമുദ്രനിരപ്പില് നിന്ന് എദ്െ 
ഉയരം വകര കെങ്ങിന്റ 
നന്നൊയി വളരൊൻ 
സൊധികും 
 

: 600 മീറ്ർ വകര ഉയരത്തില് 

63 Soil type suitable for coconut : All types of soils viz., sandy, laterite, 
swampy, alluvial, black and saline soils, 
with proper drainage, absence of rock or a 
hard substratum within 2 m of the surface. 
It tolerates salinity. 
 

 കെങ്ങിന്റ അനുക്യൊജയമൊയ 
മണ്ണിനങ്ങൾ   
 

: ശരിയൊയ നീകരൊഴുകുള്ള 
എലെൊത്തരം മണ്ണും (മണല്, കവട്ട് കലെ് 
കലർന്ന മണ്ണ്, ചെുപ്പ് നിലങ്ങളികല 
മണ്ണ്, എകല്, കരി മണ്ണ്, ഓരു മണ്ണ്) 
കെങ്ങ് കൃഷിക്    അനുക്യൊജയമൊണ്.  
ഉപരിെലത്തില് നിന്ന് 2 മീറ്ക്റൊളം 
കട്ടിയുള്ള പൊറക്യൊ മക്റ്ൊ ഉണ്ടൊകൊൻ 
പൊെിലെ. 
 

64 Selection criteria for mother 
palms 
 

: Middle aged palms, upto 20 years 
 

 മൊെൃ വൃക്ഷങ്ങൾ 
െിരകഞ്ഞെുകുന്നെിനുള്ള 
മൊനരണ്ഡം  
 

: 20 വർഷം വകര ദ്പൊയമുള്ള 
കെങ്ങുകൾ 

Selection criteria of talls to >400 gm 
Straight stout trunk, closely spaced leaf scars, 
Spherical or semi-spherical crown with short fronds, 
Short and stout bunch stalks without tendency of drooping,  
>30 leaves and 12 inflorescences, Inflorescence with 25 or more female flowers, 
consistent yield of about 80 nuts under rainfed conditions and 125 nuts under 
irrigated conditions, 150 g per palm copra per nut, 
Free of pests and diseases. 

 

കനെിയയിനം മൊെൃവൃക്ഷങ്ങളുകെ െിരകഞ്ഞെുകല്: 
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• ഉയരം കൂെിയ ഈ ഇനങ്ങളില് കെങ്ങിൻ െെി രൃ മൊയെും ഓല അെർന്ന 
പൊെുകൾ അെുത്തെുത്തു കൊണകപ്പക്െണ്ടെുമൊണ്.  
• ക്ഗൊളൊകൃെിയിലുള്ളക്െൊ അർദ്ധ ക്ഗൊളൊകൃെിയിലുള്ളക്െൊ ആയ െലപ്പ് 
• കെങ്ങിൻകുലകളുകെ െണ്ട് െെിച് നീളം കുറഞ്ഞെൊവണം. അെു 
ക്പൊകല  അവയ്ക് ചൊയുന്ന ദ്പവണെ പൊെിലെ  
• മുപ്പെിലധികം ഓലകൾ, വർഷത്തില് പദ്തക്ണ്ടൊളം പൂങ്കുലകൾ, ഓക്രൊ 
കുലയിലും ഇരുപത്തിയക്ഞ്ചൊളം കപണ്പൂകൾ, വർഷപൊെത്തില് 
ഏകക്രശം 80 ക്െങ്ങകളുകെ സ്ഥിരമൊയ വിളവ്, ജലക്സചന 
സൊഹചരയങ്ങളില് 125 കൊയ്കൾ, ഒരു ക്െങ്ങയില് നിന്ന് 150 ദ്ഗൊം വകര 
കകൊദ്പ ലഭയെ, കീെ ക്രൊഗ ബൊധകൾക് എെികര ദ്പെിക്രൊധ ക്ശഷി 
ദ്പകെിപ്പികുന്നെുമൊയ കെങ്ങിനങ്ങകള  ക്വണം മൊെൃവൃക്ഷമൊയി 
െിരകഞ്ഞെുകൊൻ.  
 
Selection criteria of dwarfs:  
Palms of 12 years old or more,  
Yielding >60 and 100 nuts per year under rainfed and irrigated conditions 
respectively,  
Minimum of 30 leaves, nut weight >400 g. 
  

കുള്ളയിനം: 
• 12 വയക്സൊ അെില് കൂെുെക്ലൊ ദ്പൊയമുള്ള  കെങ്ങുകൾ, 
• ദ്പെിവർഷം വർഷപൊെത്തില് 60 ക്െങ്ങകളും ജലക്സചനം 
കചയ്യുക്മ്പൊൾ 100 ക്െങ്ങകളും ലഭികുന്നു 

• കുറഞ്ഞത് 30 ഓലകൾ, ക്െങ്ങയുകെ ഭൊരം> 400 ദ്ഗൊം. 
 

65 Collection and 
selection of seed nuts 
 
 

: Seed nuts can be collected throughout the year.  
West Coast Region- January to May – sowing 
with onset of South-West monsoon.  
East Coast Region- May to September – sowing 
with onset of North-East monsoon.  
Fully matured nuts i.e. about 12 months old 
should be harvested. 
 

 വിത്ത് ക്െങ്ങയുകെ 
ക്ശഖ്രണവും  
െിരകഞ്ഞെുകലും 

: വർഷം മുഴുവൻ വിത്ത് ക്െങ്ങകൾ 
ക്ശഖ്രികൊം. 
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പെിഞ്ഞൊറൻ െീരദ്പക്രശം: - ജനുവരി മുെല് 
കമയ് വകര; കെകു പെിഞ്ഞൊറൻ 
മണ്സൂണ് ആരംഭികുന്നക്െൊകെ വിത്ത് 
ക്െങ്ങ നെൊം. 
കിഴകൻ െീരദ്പക്രശം:- കമയ് മുെല് 
കസപ്െംബർ വകര; 
വെകു കിഴകൻ മണ്സൂണ് 
ആരംഭികുന്നക്െൊകെ വിത്ത് ക്െങ്ങ നെൊം. 
പൂർണ്ണമൊയും മൂകപ്പത്തിയ കൊയ്കൾ 
അെൊയത്    ഏകക്രശം 12 മൊസം ദ്പൊയമുള്ള 
കൊയ്കൾ വിത്ത് ക്െങ്ങകളൊയി 
ഉപക്യൊഗികൊം. 
 

1. Nuts which are too big or too small in a bunch, nuts of irregular shape and size 
should be discarded.  

2. Seed nuts of tall varieties to be sown 2-3 months after collection. 
3. Seed nuts of dwarfs to be sown within 15-30 days after harvest. 

  
• ഒരു കുലയികല വളകര വലുക്െൊ കചറുക്െൊ ആയ കൊയ്കൾ, 
ദ്കമരഹിെമൊയ ആകൃെിയിലും വലിപ്പത്തിലും ഉള്ള കൊയ്കൾ 
െുെങ്ങിയവ വിത്ത് ക്െങ്ങകു പറ്ിയെലെ. 

• കനെിയയിനം കെങ്ങുകളുകെ വിത്ത് ക്െങ്ങകൾ ക്ശഖ്രണത്തിന്റ ക്ശഷം 
2-3 മൊസത്തിനുള്ളില് നക്െണ്ടെൊണ്. 

• കുള്ളൻ കെങ്ങുകളുകെ വിത്ത് ക്െങ്ങകൾ ക്ശഖ്രണത്തിന്റ ക്ശഷം 15-30 
രിവസത്തിനുള്ളില് നക്െണ്ടെൊണ്. 
 

66 Nursery  : Flat bed- normal areas 
Raised bed- stagnated areas 
In palm groves or under shade net in open 
condition 
Sowing nuts at 40 cm x 30 cm spacing in 20-25 
cm deep trenches 
Vertical or Horizontal sowing. 
 

 നഴ്സറി 
 

: സൊധൊരണഗെിയില് നഴ്സറി നിരപ്പൊയ 
സ്ഥലത്തൊണ് സ്ഥൊപികുന്നത് എന്നൊല് 
കവള്ളകകട്ടുള്ള ദ്പക്രശങ്ങളില് ഉയരമുള്ള  
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കൂനകകളെുത്തൊണ്  ലെ നക്െണ്ടത്.  
പനക്തൊട്ടത്തികല െണല് ദ്പക്രശങ്ങളിക്ലൊ 
െുറസ്സൊയ സ്ഥലത്തു െണല്വല വിരിക്ചൊ 
ലെകകള പരിപൊലികൊവുന്നെൊണ്. 
20-25 കസ മീ ആഴമുള്ള മണ്ണ് ചൊലുകളില്  
40 കസ മീ x 30 കസ മീ അകലത്തില് 
വിത്ത്ക്െങ്ങകൾ നെൊം. ക്െങ്ങ നിവർത്തി 
അകലെങ്കില് കചരിചു വച് നെൊവുന്നെൊണ്   
 

67 Polybag nursery : Transplanting in 45 cm x 60 cm polybag, 500 
gauge thickness, with 8-10 drain holes. 
Potting mixture: Top soil: Sand 3: 1 
Soil: Sand: FYM - 3: 1: 1, Sand: Vermicompost- 
3:1 can also be used.  
25 g biofertilisers- Azospirillum spp. and 
Phosphobacterium Bacillus sp.  
PGPR based bioinoculants- ‘Kera Probio’ (talc 
formulation of Bacillus megaterium) @ 25 
g/seedling and ‘KerAM’ (Arbuscular Mycorrhizal 
bioinoculant) @ 50 g/seedling for vigour and 
health of seedlings. 
 

 ക്പൊളിബൊഗ് 
നഴ്സറി  
 

: വിത്തുക്െങ്ങ 45 കസ.മീ x 60 കസ.മീ 
ക്പൊളിബൊഗില് പറിചു നട്ടു ലെകൾ 
െയ്യൊറൊകൊം. ഈ ക്പൊളി ബൊഗുകൾക് 500 
ക്ഗജ് കനവും കീഴ്ഭൊഗത്ത് 8-10 കചറു 
സുഷിരങ്ങളും  ക്വണ്ടെൊണ്. 
ക്പൊട്ടിംഗ് മിദ്ശിെം:  
ക്മല്മണ്ണ് : മണല് - 3: 1 മണ്ണ്: മണല്: 
ലജവവളം - 3: 1: 1, മണല്: 
മണ്ണിരകക്മ്പൊസ്റ്റ് - 3: 1 എന്നിവയും 
ഉപക്യൊഗികൊം. 
ലെകൾ നലെ പുഷ്ടിക്യൊട് കൂെി വളരൊനൊയി 
ലജവവളങ്ങളൊയ - അക്സൊ്ലപറിലെം 
്പീഷീ് അകലെങ്കില് 
ക് ൊ്ക് ൊബൊക്സെീരിയം ബൊസില് 
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്പീഷീ് 25 ദ്ഗൊം വീെം 
നല്കൊവുന്നെൊണ്. 
പിജിപിആർ അെിസ്ഥൊനമൊകിയുള്ള 
ബക്യൊഇക്നൊകുെ് - 'ക്കരക്ദ്പൊബക്യൊ' 
(ബൊസിലസ്സ് കമഗൊറ്ീരിയ ത്തികെ  െൊല്ക് 
ക് ൊർമുക്ലഷൻ) @ 25 ദ്ഗൊം/ലെ, ‘ക്കരം’ 
(അർബ്കുലർ ലമക്കൊലറസല് ബക്യൊ 
ഇക്നൊകുലെ്) @ 50 ദ്ഗൊം/ ലെ 
െുെങ്ങിയവയും നല്കൊവുന്നെൊണ്.  
 

68 Selection indices for 
quality seedlings 

: 1 year old, vigorous,  
collar girth of 10 cm and above,  
100 cm height, 5- 6 leaves and early splitting of 
leaves. 
>1 year old in water logged areas 
 

 കെങ്ങിൻ ലെകൾ 
െിരകഞ്ഞെുകുക്മ്പൊ
ൾ ദ്ശദ്ധിക്കണ്ട 
കൊരയങ്ങൾ  
 

: 1 വർഷം ദ്പൊയമുള്ള, ഗുണക്മൻമയുള്ള 
ലെകൾ നെുന്നെിനൊയി െിരകഞ്ഞെുകണം. 
10 കസ.മീ ല് കൂെുെല് കണ്ണൊെികനം 
ക്വണം  
100 കസ.മീ ഉയരം, 5-6 ഓലകൾ  
(ഓലകൊലുകൾ കപട്ടന്നു െകന്ന വിെരുന്ന 
ലെകൾ െിരകഞ്ഞെുക്കണ്ടെൊണ്)   
   
കവള്ളകകട്ടുള്ള ദ്പക്രശങ്ങളില് ഒരു 
വർഷത്തിന്റ ക്മല് ദ്പൊയമുള്ള ലെകളൊണ് 
നക്െണ്ടത്  
 

69 Recommended 
spacing for coconut 

: 7.5 m x 7.5 m to 8.0 m x 8.0 m in square 
system, 177 or 156 palms/ ha 
 

 കെങ്ങ് നക്െണ്ട 
അകലം  
 

: 
 
ചെുര സദ്മ്പരൊയത്തില് 7.5 മീx 7.5 മീ 
മുെല് 8.0 മീ x 8.0 മീ അകലത്തില് 
നെുക്മ്പൊൾ ഒരു കഹക്സെറില് 156 - 177 
കെങ്ങുകൾ ഉൾകകൊള്ളികൊൻ കഴിയും. 
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70 Other recommended 
system of planting in 
coconut 

: Triangular system – can accommodate 
additional 25 palms. 
Hedge system – 6.5 m along the rows and 9.5 m 
between rows.  
For multiple cropping- wider spacing of 10 m x 
10 m 
  

 മറ്് നെീല് രീെികൾ  
 

: 
 
ദ്െിക്കൊണ രീെി – സൊധൊരണ രീെിയില് 
നെുന്നെികനകൊൾ 25 കെങ്ങുകൾ കൂെുെല് 
ഉൾകകൊള്ളികുവൊൻ കഴിയും. 
ഒറ്വരി സദ്മ്പരൊയത്തില് നെുക്മ്പൊൾ 
വരികൾകുള്ളില് 6.5 മീറ്റും രണ്ടു 
വരികൾകിെയില് 9.5 മീറ്റും അകലം 
പൊലികണം  
ഒന്നിലധികം വിളകൾ നെുന്നുകണ്ടങ്കില് -  
10 മീ x 10 മീ അകലം പൊലിക്കണ്ടെൊണ്  
 

71 Pit size 
 

: Laterite soil with rocky substratum- 1.5 m length 
x 1.5 m breadth x 1.2 m depth, filled with loose 
soil, cow dung and ash upto 60 cm.  
 

 കുഴികയെുക്കണ്ട 
രീെി  

: കവട്ടുകലെ് ക്ചർന്ന ഉറപ്പുള്ള മണ്ണില് 1.5 മീ 
നീളം x 1.5 മീ വീെി x 1.2 മീ ആഴത്തിലും 
ഉള്ള കുഴികയെുത്ത ക്ശഷം, കുഴികുള്ളില്  
മണ്ണും ചൊണകവും ചൊരവും ഏകക്രശം 60 
കസ മീ നിറയ്കണം. 

Laterite soil: Application of 2 kg of common salt to loosen the soil. 
Loamy soil with low water table: 1 m x 1 m x1 m filled with top soil upto 50 cm. 
High water table: planting at the surface or on mounds. 
  

കവട്ട് കലെ് ക്ചർന്ന (ലൊകറ്ലററ്് മണ്ണ്) : ഉറപ്പുള്ള ഇത്തരം മണ്ണ് 
അയവുള്ളെൊകൊൻ 2 കിക്ലൊ ഉപ്പ് ക്ചർകുക. 
െൊഴ്ന്ന ജലവിെൊനമുള്ള പശിമരൊശി മണ്ണ്: 1 മീ x1 മീ x1 മീ 
കുഴികയെുത്ത ക്ശഷം 50 കസന്ററീമീറ്ക്റൊളം ക്മല് മണ്ണ് നിറയ്കണം.   
ഉയർന്ന ജലവിെൊനമുള്ള സ്ഥലങ്ങളില്:  മണ്ണ് കൂനകൂട്ടി ലെ നെുക.  
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72 Irrigation Requirement : Irrigation with 45 litres of water once in 4 days 
Drip irrigation: 32 liters/palm/day when the 
evaporation rate is 4 mm day 
 

 ജലക്സചനം  
 

: 
 
4 രിവസത്തികലൊരികല് 45 ലിറ്ർ കവള്ളം 
നല്കണം. 
െുള്ളി നന (ദ് ിപ്പ് ഇറിക്ഗഷൻ) : 
ബൊഷ്പീകരണ നിരക് 4 മിലെിമീറ്ർ 
കൊണകപ്പെുന്ന രിവസങ്ങളില് ഒരു കെങ്ങിന്റ 
32 ലിറ്ർ കവള്ളം െുള്ളിനനയൊയി 
നല്ക്കണ്ടെൊണ്. 
 

73 Recommended dose of 
fertilizer 

: 500 g N, 320 g P2O5 and 1200 g K2O per palm 
per year 
 

 കെങ്ങികെ 
വളദ്പക്യൊഗ 
ശുപൊർശ   

: 
 
ദ്പെിവർഷം   ഒരു കെങ്ങിന്റ     50 ദ്ഗൊം 
ലനദ്െജൻ 320 ദ്ഗൊം ക് ൊ് റ് 1200 ദ്ഗൊം  
കപൊട്ടൊസയം  എന്ന ക്െൊെില് 
നല്ക്കണ്ടെൊണ് 
 

First application: 3 months after planting, 1/10th dose.  
Second year: 1/3rd in two splits in May- June and September- October, to be 
doubled in third year.  
Fourth year onwards: full dose.  
  

ആരയകത്ത വള ദ്പക്യൊഗം: നട്ട് 3 മൊസം കഴിഞ്ഞ്, ശുപൊർശ കചയ്െിട്ടുള്ള 
അളവികെ പത്തികലൊരു ഭൊഗം നല്കണം  
രണ്ടൊംവർഷം : ശുപൊർശ കചയ്െിട്ടുള്ള അളവികെ മൂന്നികലൊരു ഭൊഗം 
രണ്ടു െവണകളിലൊയി (കമയ് -ജൂണ്, കസപ്െംബർ -ഒക്സക്െൊബർ 
മൊസങ്ങളില്) ദ്പക്യൊഗികൊം;  
മൂന്നൊം വർഷം: രണ്ടൊം വർഷം നല്കിയെികെ ഇരട്ടി നല്ക്കണ്ടെൊണ്; 
നൊലൊം വർഷം മുെല്:  ശുപൊർശ കചയ്െെികെ മുഴുവൻ അളവും 
നല്ക്കണ്ടെൊണ്.  
74 Fertigation   : 91 g Urea, 33 ml Phosphoric Acid and 170 g 

Muriate of Potash (MOP) per palm per 
application.  
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Or 70 g Urea, 60 g DAP and 170 g Muriate of 
Potash for a single dose per palm and a total of 
6 such applications. 
 

 ജലക്സചനക്ത്തൊകെൊപ്പ
മുള്ള വളദ്പക്യൊഗം  

 :
 
 

ഒരു കെങ്ങിന്റ  70 ദ്ഗൊം യൂറിയ, 33 മിലെി 
ക് ൊ്ക് ൊറിക്സ ആസിഡ്, 170 ദ്ഗൊം 
മയൂറിക്യറ്് ഓഫ് കപൊട്ടൊഷ് (എംഒപി)  
എന്നിവ ഓക്രൊ െവണയും നല്കണം. 
 
അകലെങ്കില് ഒരു കെങ്ങിന്റ  70 ദ്ഗൊം 
യൂറിയ, 60 ദ്ഗൊം  ിഎപി, 170 ദ്ഗൊം 
മയൂറിക്യറ്് ഓഫ് കപൊട്ടൊഷ് ഒരുമിച് 
നല്കൊം, ഇങ്ങകന 6 െവണ നല്ക്കണ്ടി 
വരും  
 

75 Symptoms of Boron 
deficiency 
 
 
 
 
 
 

: 
 

Wrinkled leaves, bent leaflet tips, failure of 
leaves to split, leaves have a serrated zigzag 
appearance, crown choke disorder. 
Chronic stage- multiple unopened spear 
leaves, poor nut setting, button shedding, 
immature nut fall and barren nuts. 

 ക്ബൊക്റൊണ് 
അഭൊവത്തികെ 
ലക്ഷണങ്ങൾ 

: വളഞ്ഞു പുളഞ്ഞ രീെിയിലുള്ള 
പൂർണ്ണമൊയി വിെരൊത്ത ഓലകളും 
ചുളുങ്ങി അറ്ം പിളർന്ന  ഓലകലുകളും 
ക്ബൊക്റൊണ് അഭവത്തികെ ദ്പകെമൊയ 
ലക്ഷണങ്ങളൊണ് (ദ്കൗണ് ക്ചൊക് 
 ിക്സൊർ ർ). മണ്ണില് 
രീർഘകൊലമൊയിട്ടുള്ള ക്ബൊക്റൊണ് 
അഭൊവത്തില് മചിങ്ങയും കരികും 
ദ്കമൊെീെമൊയി കപൊഴിഞ്ഞു ക്പൊകുന്നത് 
കൊണൊം. മികവൊറുമുള്ള ക്െങ്ങകളുകെ 
അകം കപൊള്ളയൊയിരികും. ഈ 
സൊഹചരയത്തില് പുെിയ ഓലകളുകെ 
വികൊസം രുഷ്കരമൊണ്. 
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76 Soil amendments 
 

: Acidic soil- 1 kg dolomite or lime/ palm/ year 
Mg deficiency- 0.5 kg MgSO4 
B deficiency- 75 g Borax at bi monthly interval 
Organic manures- Farm yard manure, 
compost, green leaf manure or vermicompost 
@ 50 kg per palm can be applied and spread in 
circular basins of 1.8 m radius and 20 cm depth 
during August-September  
 

 മണ്ണ് ക്ഭരഗെികൾ  
 

: മണ്ണികെ അമ്ലെ രൂരീകരികുന്നെിനൊയി 
ഓക്രൊ കെങ്ങിനും  ദ്പെിവർഷം  1 കിക്ലൊ 
ക് ൊളലമറ്് അകലെങ്കില് ചുണ്ണൊമ്പ് 
നല്കണം. 
 
മഗ്നീഷയത്തികെ അഭൊവം - 0.5 കി.ദ്ഗൊം 
മഗ്നീഷയം സൾക് റ്് നല്കണം  
 
ക്ബൊക്റൊണികെ അഭൊവം - 75 ദ്ഗൊം  
ക്ബൊറൊക്സ് രണ്ട് മൊസം ഇെവിട്ട് 
നല്കണം 
  
ലജവവളങ്ങൾ - 1.8 മീ ചുറ്ളവിലും 20 
കസ മീ ആഴത്തിലും 
വൃത്തൊകൃെിയിലുള്ള െെങ്ങകളെുത്ത് 
ചൊണകം, കക്മ്പൊസ്റ്റ്, പചിലവളം 
അകലെങ്കില് മണ്ണിര കക്മ്പൊസ്റ്റ് 50 കി.ദ്ഗൊം 
(ഒരു കെങ്ങിന്റ) ആഗസ്റ്റ് കസപ്െംബർ 
മൊസങ്ങളില് നല്കൊവുന്നെൊണ്. 
 

77 Vermicompost of CPCRI 
 

Coir compost of CPCRI 

: Kalpa Organic Gold 
 
Kalpa Soil Care 
 

 സി പി സി ആർ ഐ 
മണ്ണിര കക്മ്പൊസ്റ്റ് 
 

: കല്പ ഓർഗൊനിക്സ ക്ഗൊൾഡ് 
 
 
കല്പ ക്സൊയില് കകയർ 
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സി പി സി ആർ ഐ 
കയർ കക്മ്പൊസ്റ്റ് 
 

 

78 Cropping system suitable 
for initial stage of coconut 
plantation (up to 5-7 
years) 
 

: Intercropping 
 

 5 - 7 വർഷം വകര  
ദ്പൊയമുള്ള 
കെങ്ങിൻക്െൊട്ടത്തിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൃഷി സദ്മ്പരൊയം  
 

: ഇെവിള 

79 Cropping system suitable 
for later stage of coconut 
plantation (>20 years of 
age) 
 

: Mixed cropping 

 20 വർഷം ദ്പൊയമൊയ   
കെങ്ങിൻ ക്െൊട്ടത്തിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൃഷി സദ്മ്പരൊയം  
 

 : സമ്മിദ്ശവിള 

80 Suitable crops for 
intercropping under 
coconut 

: Tubers and Rhizomatous Spices, Cereals and 
Millets, Pulses and Oil seeds, Vegetables, 
Fruits, Plantation Crops and Spices 
 

 കെങ്ങിൻ ക്െൊപ്പില് 
വളർത്തൊൻ 
അനുക്യൊജയമൊയ 
ഇെവിളകൾ  
 

: കിഴങ്ങു വർഗങ്ങൾ, ഇഞ്ചി മഞ്ഞൾ 
െുെങ്ങി മണ്ണിനെിയില് വിളവ് നല്കുന്ന     
സുഗന്ധവയഞ്ജനങ്ങൾ, ധൊനയങ്ങൾ, െിന, 
പയർവർഗങ്ങൾ, എണ്ണ വിത്തുകൾ, 
പചകറികൾ, പഴങ്ങൾ, ക്െൊട്ടവിളകൾ 
െുെങ്ങിയവ    

81 Other systems 
 

: High Density Multi Species Cropping System 
(HDMSCS) 
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Mixed farming- Coconut + Dairy, Fishery, 
Poultry, Goats 
 

 മറ്് കൃഷി 
സദ്മ്പരൊയങ്ങൾ   
 

: ക്കരൊധിഷ്ഠിെ ഘന സൊദ്ര ബഹുവിള 
കൃഷി സദ്മ്പരൊയം   
സമ്മിദ്ശ കൃഷി സദ്മ്പരൊയം - കെങ്ങ് + പശു, 
മത്സയം, ക്കൊഴി, ആട് 
 

82 Soil and water 
conservation measures 

: Coir pith, coconut leaves, husk mulching in 
basins, husk burial, catchment pits, half moon 
bunds 
 

 കെങ്ങിൻ ക്െൊപ്പികല 
മണ്ണ്,  ജല 
സംരക്ഷണം 
 

: ചകിരി ക്ചൊ്, കെൊണ്ട്, കെക്ങ്ങൊല 
െുെങ്ങിയവ ഉപക്യൊഗിച്  െെങ്ങളില് 
പുെയിെല്, കെൊണ്ട് പൂഴ്ത്തല്, നീർ 
കുഴികൾ, അർദ്ധ ചദ്രൊകൃെിയിലുള്ള 
കയ്യൊലകൾ െുെങ്ങിയവ ജല 
സംഭരണത്തിന്റ സഹൊയകരമൊണ്. 
 

83 Major pests of coconut : Rhinoceros beetle, Red palm weevil, Eriophyid 
mite, Leaf eating caterpillar, Rugose spiralling 
whitefly and White grub 
 

 കെങ്ങികല ദ്പധൊന 
കീെങ്ങൾ 
 
 

: കകൊമ്പൻ കചലെി, കചമ്പൻ കചലെി, മണ്ഡരി, 
ഇലെീനി പുഴുകൾ, റുക്ഗൊ് 
കവള്ളീചകൾ  (റൂക്ഗൊ് ലവറ്്ലല) 
ക്വര് െീനി പുഴുകൾ (ലവറ്് ദ്ഗബ്)  

 
 

Integrated Pests Management (IPM) for major pests of Coconut 
  

കെങ്ങികല സംക്യൊജിെ കീെനിയദ്തണം 
 

 
Rhinoceros beetle 
(Oryctes rhinoceros Linn)   

 
: 
 
Top most three leaf axils may be filled with 
powdered neem cake/ marotti cake/ pongamia 
cake @ 250 g + fine sand (250 g) per palm 
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during pre and post monsoon month as a 
prophylactic measure. 
 

കകൊമ്പൻ കചലെി 
(ഒറിക്സറ്് ലറക്നൊസിറ് 
ലിൻ.) 
 

: കൊലവർഷത്തിനു മുമ്പും ക്ശഷവും 
മണ്ടയുകെ ഏറ്വും മുകളിലകത്ത മൂന്ന് 
ഓല ഇെുകുകളില് 250 ദ്ഗൊം കപൊെിച 
ക്വപ്പിൻപിണ്ണൊക് / മക്രൊട്ടി ക്കക്/    
കപൊങ്കൊമിയ ക്കക് മണലില് ക്ചർത്ത്    
നിറചു കകൊെുകുക 
 

Red palm weevil 
(Rhynchophorus ferrugineus 
Olivier) 

: Spot application of 0.02% Imidacloprid 17.8 SL 
(@1.12 ml/L of water) or 0.013% Spinosad 2.5 
SC (5 ml/L of water) or 0.04% Indoxacarb 14.5 
EC (2.5 ml/L of water). 
 

കചമ്പൻ കചലെി 
(റിക്ങ്കൊക് ൊറ് 
ക ക്റൊജീനിയ് ഒലിവർ) 

: 0.02% വീരയമുള്ള ‘ഇമിെൊക്േൊദ്പിഡ് 17.8 
SL’ (1.12 മി ലെി /ലിറ്ർ), 0.013 % വീരയമുള്ള  
‘്ലപക്നൊസഡ് 2.5 SC’ (5 മി ലെി /ലിറ്ർ) 
അകലെങ്കില്  
‘0.04% ഇൻക് ൊക്സ്കൊർബ് 14.5 ഈസി’  
(2.5 മി ലെി /ലിറ്ർ) കീെബൊധയുള്ള 
ഭൊഗങ്ങളില് ദ്പക്യൊഗികുക. 
 

Eriophyid mite 
(Aceria guerreronis Keifer)  

: Spraying with neem oil +garlic + soap mixture 
@ 2% concentration (neem oil 200 ml, soap 
50g, and garlic 200 g mixed in 10 liters of 
water).  
Spraying neem formulations containing 1% 
Azadirachtin @ 4 ml/L of water during April-
May, Oct.-Nov. and Jan-Feb. 
 
 

എരിക്യൊ ിഡ് മണ്ഡരി  
(അക്കരിയ 
ഗുലറക്റൊണി് ലക ർ) 

: 2% വീരയമുള്ള ക്വകപ്പണ്ണ (200 മി ലെി), 
കവളുത്തുള്ളി (200 ദ്ഗൊം), ക്സൊപ്പ് (50 
ദ്ഗൊം) എന്നിവയുകെ മിദ്ശിെം 10 ലിറ്ർ 
കവള്ളത്തില് കലകി െളിചു 
കകൊെുകുക. 
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1% അസൊെിറൊക്സെിൻ അെങ്ങിയ ക്വപ്പ് 
അധിഷ്ഠിെ കീെനൊശിനി 4 മിലെി /ലിറ്ർ 
എന്ന ക്െൊെില് ഏദ്പില്-കമയ്, 
ഒക്സക്െൊബർ-നവംബർ, ജനുവരി-
ക ദ്ബുവരി മൊസങ്ങളില് െളിചു 
കകൊെുകുക. 
 

Leaf eating caterpillar (Opisina 
arenosella Wlk.) 
 

: Spraying dichlorvos 0.2% or with 
chloranthraniliprole 18.5 SC @ 1 ml/ litre or with 
malathion 50 EC @ 4 ml / litre on the ventral 
side of the fronds. Field release of parasitoids 
Goniozus nephantidis @ 20 parasitoids / palm 
and Bracon brevincornis @ 30 parasitoids / 
palm. 
 

കെക്ങ്ങൊലപ്പുഴു (ഒപിസിന 
അരിക്നൊകസലെ വൊകർ) 

: 0.2% ല ക്േൊക്റൊകവൊ്, 
ക്േൊറൊദ്തനിലിക്ദ്പൊൾ  18.5 എ്സി (1 മി 
ലെി / ലിറ്ർ) അകലെങ്കില് മൊലത്തിക്യൊണ് 50 
ഇ സി (4 മി ലെി / ലിറ്ർ)  ക്ചർത്ത് 
ഓലകളുകെ അെിഭൊഗത്ത് െളികുക. 
 
കീെത്തികെ ഓക്രൊ വളർചൊ 
ഘട്ടങ്ങക്ളയും ആദ്കമികുന്ന ദ്പക്െയകം 
മിദ്െ പരൊരങ്ങകള (ക്ഗൊണിക്യൊസ് 
കന ൊറ്ി ി് 20 പരൊരം/കെങ്ങ്  
ദ്ബക്കൊൻ ദ്ബവിക്കൊർണീ്  30 
പരൊരം/കെങ്ങ് ആവശയൊനുസരണം 
വർദ്ധിപ്പിച് അവകയ ക്െൊട്ടങ്ങളില് 
െുറന്നു വിെുക.) 
 

Rugose spiraling white fly 
(Aleurodicus rugioperculatus 
Martin) 
 

: Application of 1% starch solution on leaflets to 
flake out the sooty moulds. In severe case, 
spray neem oil 0.5%. 

റൂക്ഗൊ് കവള്ളിച 
(അലെെൂക്റൊല ക് 

: ഇലകളില് പറ്ിപ്പിെിചിരികുന്ന ചൊര 
പൂപ്പല് അെർന്നു ക്പൊകുന്നെിനൊയി 1% 
വീരയമുള്ള കഞ്ഞികവള്ളം ഓലകളില് 
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റൂജിക്യൊകപർകുക്ലറ്് 
മൊർട്ടിൻ) 

െളിചുകകൊെുകുക. അദ്കമണം 
രൂക്ഷമൊകണങ്കില് 0.5 % വീരയമുള്ള 
ക്വകപ്പണ്ണ െളികുക. 
കവള്ളീചകളുകെ പയൂപ്പകയ പരൊരികുന്ന 
എൻകൊർസിയ  കഗവക ക്ലൊകപ്പ എന്ന 
മിദ്െ കീെകത്ത കീെ ബൊധിെ ദ്പക്രശത്ത് 
വയൊപിപ്പികുക. 
 

White grub 
(Leucopholis coneophora 
Burm) 

: Collection and destruction of beetles during 
emergence season, Application of bifenthrin @ 
2 Kg ai / ha (talstar10 EC @20 litres/ ha in 500 
L of water) When first instar stage of grubs 
dominate in the field. Soil application of aqua 
suspension of entomopathogenic nematode, 
Steinernema carpocapsae in the interspaces at 
5-10 cm depth with 1.5 billion IJ/ha and need 
based repeated application. 
 

ക്വരുെീനി പുഴു 
(ലൂക്കൊക് ൊളി്     
കകൊണിക്യൊക് ൊറ ബർമ്) 
 
 
 

: • വണ്ടുകകള ക്ശഖ്രിചു നശിപ്പികുക  
 

• ലബക ദ്തിൻ രണ്ട് കിക്ലൊദ്ഗൊം 
(െൊല്സ്റ്റർ 10 ഇ സി @ 20 ലിറ്ർ/ 
കഹക്സകെർ) 500 ലിറ്ർ കവള്ളത്തില് 

ക്ചർത്ത് ദ്പക്യൊഗികുക 
 

• സ്റ്റീനർനിമ കൊർക്പ്പൊകയൊപ്കസ 
എന്നയിനം  മിദ്െ നിമവിരകൾ 
അെങ്ങിയ ജലീയലൊയനി അഞ്ചു 
മുെല് 10 കസ മീ വകര 
െൊഴ്ചയില് മണ്ണിക്ലക് ഒഴിചു 
കകൊെുകുക. ഒരു കഹക്സെറിക്ലക് 
1.5 ബിലയണ് നിമവിര 
കുഞ്ഞുങ്ങൾ എന്നെൊണ് കണക്. 
ആവശയൊനുസരണം ഇവയുകെ 
ഉപക്യൊഗം ആവർത്തികുക. 

 
84 

 
Major diseases of 
coconut 

 
: 
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Bud rot, Root (wilt) disease, stem bleeding, 
Ganoderma disease/ Thanjavur wilt, Grey leaf 
spot and Leaf blight 
 

 കെങ്ങികെ ദ്പധൊന 
ക്രൊഗങ്ങൾ  
 

: മുകുളം ചീയല്, കൊറ്് വീഴ്ച, 
കചന്നീകരൊലിപ്പ് , ഗൊക്നൊക ർമ ക്രൊഗം/ 
െഞ്ചൊവൂർ വൊട്ടം,  ഇലപ്പുള്ളി ക്രൊഗം, 
ഓല വൊട്ടം 

 
Integrated Disease Management (IDM) I for major diseases of Coconut 

 
കെങ്ങികെ സംക്യൊജിെ ക്രൊഗനിയദ്തണ മൊർഗങ്ങൾ 

 
Bud rot  
(Phytophthora palmivora) 
 

: Bordeaux mixture (BM) (1%) before and after 
monsoon and at 45 days interval in high rainfall 
zones.  
About 300 ml 1% BM may be poured in the base 
of the spindle. In heavy rainfall endemic area, 
one more application is required after 45 days.  
 

കൂമ്പു ചീയല് 
(ല ക്റ്ൊഫ്ക്െൊറ 
പൊല്മിക്വൊറ)   

: കൊലൊവർഷത്തിനു മുൻപും ക്ശഷവും  
നൊല്പത്തഞ്ചു രിവസം ഇെവിട്ട് 1% 
ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം െളിചു 
കകൊെുകുക 
1% ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം (300 മിലെി) 
മണ്ടയുകെ  െൊഴ്ഭൊഗത്തു ഒഴിചു 
കകൊെുകുക. ഇത്  45 രിവസത്തിന്റ 
ക്ശഷം ആവർത്തികുക 
 

Root (wilt) disease 
(Phytoplasma) 

: Removal of all disease advanced and 
uneconomic palms with annual yield of <10 
nuts, replanting tolerant varieties or elite 
seedlings from high yielding disease free 
palms located in hot spot endemic areas. 
 

കൊറ്് വീഴ്ച 
(ല ക്റ്ൊപ്ലൊ്മ) 

: ക്രൊഗം ബൊധിചെും വർഷത്തില് 10 
ക്െങ്ങയില് കൂെുെല് വിളവ് 
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െരൊത്തെുമൊയ   എലെൊ കെങ്ങുകളും 
നീകം കചയ്യുക,  
 
ക്രൊഗബൊധിെ  ദ്പക്രശങ്ങളിലുള്ള    
ഉയർന്ന വിളവ് നല്കുന്നെും 
ക്രൊഗലക്ഷണങ്ങൾ 
ദ്പകെിപ്പികൊത്തെുമൊയ കെങ്ങുകളില് 
നിന്ന് ക്െങ്ങ ക്ശഖ്രിച് ലെകൾ 
ഉത്പൊരിപ്പികുന്നത് ഒരു ക്വള 
ക്രൊഗദ്പെിക്രൊധ ക്ശഷിയുള്ള കെങ്ങുകൾ 
ഉണ്ടൊകൊൻ സഹൊയകരമൊകും    

 
Stem bleeding 
(Thielaviopsis paradoxa) 
 

 
: 
 
Apply a paste of talc based formulation of 
Trichoderma harzianum  (Isolate CPCRI TR 28) 
on bleeding patches.  
Apply neem cake (5 kg/palm) enriched with 
Trichoderma harzianum (CPTD 28) during 
September- October. 
 

കചന്നീകരൊലിപ്പ്  
(െിലൊവിക്യൊപ്സി്  
പരക് ൊക്സസ)  

: കചന്നീകരൊലിപ്പ്  കൊണകപ്പെുന്ന ഭൊഗത്തു 
ലദ്െക്കൊക ർമ ക്പസ്റ്റ് ആകി പുരട്ടുക 
കസപ്െംബർ-ഒക്സക്െൊബർ മൊസങ്ങളില് 
കെകങ്ങൊന്നിന്റ 5 കിക്ലൊദ്ഗൊം വീെം 
‘ലദ്െക്കൊക ർമ സമ്പുഷ്ട 
ക്വപ്പിൻപിണ്ണൊക്’ നല്കൊവുന്നെൊണ് 

 
Ganoderma disease/  
Thanjavur wilt  

 
: 
 
Application of Trichoderma (CPCRI TR 28) 
enriched neem cake at 5 kg neem 
cake/palm/year and irrigating the palm once in 
4 days and mulching around the basin. 
 

െഞ്ചൊവൂർ വൊട്ടം : ലദ്െക്കൊക ർമ സമ്പുഷ്ട 
ക്വപ്പിൻപിണ്ണൊക് കെകങ്ങൊന്നിന്റ 5 
കിക്ലൊദ്ഗൊം വീെം നല്കൊവുന്നെൊണ്. 
ക്രൊഗം നിയദ്തികൊനൊയി നൊലു 
രിവസത്തികലൊരികല് ജലക്സചനം 
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കചയ്യുകക്യൊ കെങ്ങിൻെെത്തില് 
പുെയിെുന്നക്െൊ നലെെൊണ്. 

 
Grey leaf spot and Leaf blight 
(Pestalotiopsis palmarum/ 
Lasiodiplodia theobromae) 
 

 
: 
 
Spraying with Bordeaux mixture (1%), 
application of recommended dosage of 
chemical fertilizers, application of 200 g 
biocontrol agent Pseudomonas fluorescence 
along with FYM (50 g) + neemcake (5 Kg ) / 
palm / year. Root  feeding with hexaconazole 2 
ml / L water three times at 3 months interval. 
 

ഇലപുള്ളിക്രൊഗം / ഇല 
അഴുകല് 
 

: ശുപൊർശ കചയ്െ രൊസ വള 
ദ്പക്യൊഗക്ത്തൊകെൊപ്പം  
ലജവകീെനൊശിനി ആയ 
സയുക് ൊക്മൊണൊ് ലൂറകസന്റ്് 
(200ദ്ഗൊം) 5 കിക്ലൊ ക്വപ്പിൻ 
പിണ്ണൊകിക്നൊട് കൂെി ക്ചർത്ത് നല്കൊം.  
കഹക്സസകകൊണക്സൊൾ 2 മിലെി/ലിറ്ർ 
കവള്ളത്തില് ക്ചർത്ത് മൂന്നു 
െവണകളൊയി മൂന്നു മൊസക്ത്തക് 
ക്വരുകളിലൂകെ  നല്കൊം. 
 

85 Larval parasitoids of leaf 
eating caterpillar  
Opisina arenosella  
 
Prepupal parasitoid 
 
Pupal parasitoid 

: Goniozus nephantidis (Bethylidae),  
Bracon brevicornis(Braconidea) @                
20 parasitoids / palm 
 
Elasmus nephantidis (Elsamidea) @ 49/100 
pre-pupae 
 
Brachymeria nosatoi (Chalcididae) @ 32/100 
pupae 
 

 ഇല െീനി പുഴുവികെ 
(ഒപിസിന 
അകരക്നൊകസലെ)  
ലൊർവല് പരൊരങ്ങൾ  
 

: ക്ഗൊണിക്യൊസി് കന ൊെി ി് 
(കബത്തിലിക് ), ദ്ബൊക്കൊണ് 
കദ്ബവിക്കൊർണി് @ 20 പരൊരങ്ങൾ / 
കെങ്ങ്  
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ദ്പീപയൂപ്പല് 
പരൊരങ്ങൾ 
 
പയൂപ്പല് പരൊരങ്ങൾ 

എലൊ്മ് കന ൊെി ി് 
(എലൊ്മിക് ) @ 49/100 ദ്പീപയൂകപ്പ 
 
ദ്ബൊകിക്മറിയ ക്നൊക്സ്റ്റൊയി 32/100 പയൂകപ്പ 
   

86 Aphelinid parasitoid of 
rugose spiralling whitefly 
 

: Encarsia guadeloupae 

 റൂക്ഗൊ് 
കവള്ളീചകളുകെ 
പരൊരം  
 

: എൻകൊർസിയ ഗവൊ ലൂക്പ 
 

87 
 

Biological control of 
rhinoceros beetle  

: Release of Oryctes rhinoceros nudivirus 
(OrNV) inoculated rhinoceros beetle @ 10-12 
per ha 
 

 കകൊമ്പൻ കചലെിയുകെ 
ലജവ നിയദ്തണം 

: കകൊമ്പൻ കചലെിയില് ഒറിക്സറ്് 
ലറക്നൊസറ് നു ിലവറ് (OrNV) 
കുത്തി കവച ക്ശഷം കഹക്സെറിന്റ 10-12 
എന്ന ക്െൊെില് കെങ്ങിൻ ക്െൊപ്പില് 
വിട്ടയക്കണ്ടെൊണ് 
 

88 Pheromone traps used to 
control Rhinoceros 
beetle 

: PVC pheromone traps ‘Oryctalure [ethyl 4 
methyoctonoate]’ (1/ha) and field 
delivery using nanomatrix @ 1 trap / ha in 
farmer participatory community mode 
 

 കകൊമ്പൻ കചലെികയ 
നിയദ്തികൊൻ 
ഉപക്യൊഗികുന്ന 
ക റക്മൊണ് 
കകണികൾ:  
 

: പിവിസി  ിറക്മൊണ് കകണികൾ 
'ഒറിക്സറ്ലൂർ [എല ല് 4 കമത്തി 
ഒക്സക്െൊക്ണറ്്]'  
കഹക്സെറില് ഒന്ന്  എന്നക്െൊെില് 
ക്െൊട്ടത്തില് സ്ഥൊപികുക  
 
കർഷക പങ്കൊളിത്ത അെിസ്ഥൊനത്തില് 
നൊക്നൊമൊദ്െിക്സ് @ 1 ദ്െൊപ്പ്/ കഹക്സെർ 
ഉപക്യൊഗിച് ക റക്മൊണ് നല്കൊം 
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89 Harvesting 
 

: 6-7 months old nuts for tender nut purpose  
11-12 months old nuts for nut and copra 
purpose 
11 months for husk, coir fibre  
Harvesting once in a month in well maintained 
and managed garden. 
 

 വിളകവെുപ്പ് 
 

: 
 
ഇളനീരിനൊയി  6-7 മൊസമൊകുക്മ്പൊൾ 
വിളകവെുകൊം      
 
മറ്ു ഭക്ഷണൊവശയത്തിനൊയി 11-12 മൊസം 
കഴിഞ്ഞു ക്വണം വിളകവെുക്കണ്ടത്  
 
കെൊണ്ട്, കയർ നൊരുകൾ എന്നിവയ്കു 
11 മൊസം കകൊണ്ട് െകന്ന വിളകവെുകൊം    
 
നന്നൊയി പരിപൊലികുന്ന ക്െൊട്ടത്തില് 
മൊസത്തികലൊരികല് 
വിളകവെുകൊവുന്നെൊണ്. 
 

90 Farm machineries  : Climber, telescopic sprayer, drones, dehusker, 
deshellers, copra driers, copra moisture meter, 
oil expeller  
 

 കെങ്ങിക്നൊട്        
അനുബന്ധിച 
കൊർഷിക 
ഉപകരണങ്ങൾ 
  

 :
 
 

മരം കയറൊനുള്ള ഉപകരണം, 
കെലി്ക്കൊപ്പിക്സ ്ക്ദ്പയർ, 
ക്ദ് ൊണുകൾ, ക്െങ്ങ കപൊെികുന്ന 
ഉപകരണം, ചിരട്ട ക്വർകപെുത്തൊനുള്ള  
ഉപകരണം, കകൊദ്പ ഉണകൊനുള്ള 
ഉപകരണം, കകൊദ്പയുകെ ഈർപ്പം 
അളകുന്ന ഉപകരണം, എണ്ണ ആട്ടുന്ന 
ഉപകരണം   
 

91 Coconut products  
 
 
 

: Neera, snow ball tender nut, coconut chips, 
sugar, jiggery, mushroom from coconut 
substrate  
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നൊളിക്കര 
ഉല്പന്നങ്ങൾ 
 

നീര,  ്ക്നൊ ക്ബൊൾ ഇളനീര്,  
നൊളിക്കര  ചിപ്്, പഞ്ചസൊര,  
ശർകര െുെങ്ങിയ ഉത്പന്നങ്ങൾ കൂെൊകെ 
കെങ്ങധിഷ്ഠിെ കൂണ് കൃഷിയും 
സൊധയമൊണ്  
 

92 Neera or Kalparasa  : Phloem sap extracted from the unopened 
inflorescence 
 

 നീര അകലെങ്കില് 
കല്പരസ 

 
 
 

വിെരൊത്ത പൂങ്കുലയില് നിന്ന് 
കചത്തികയെുകുന്ന ക്ലൊയം നീരൊണ് 
കല്പരസ 
 

93 Coco - sap chiller of 
CPCRI 

: Inflorescence sap is collected under low 
temperature keeps it fresh and unfermented 
without addition of any chemicals 
 

 സി പി സി ആർ ഐ – 
നവീകരിച നീര 
ക്ശഖ്രണ സൊക്ങ്കെിക 
വിരയ (കകൊക്കൊ സൊപ്പ് 
ചിലെർ) 

: 
 
പൂങ്കുല കചത്തുക്മ്പൊൾ ഊറി വരുന്ന നീര 
ക്ശഖ്രികുന്ന സംഭരിണിയില് വച് െകന്ന 
െണുപ്പികുന്നു. സി പി സി ആർ ഐ യുകെ   
ഈ സൊക്ങ്കെിക വിരയ ഉപക്യൊഗിച് 
രൊസവ്െുകൾ ക്ചർകൊകെ െകന്ന 
പുളികൊത്ത  ശുദ്ധമൊയ നീര ലഭികൊൻ 
സൊധികും. 
 

94 Virgin coconut oil (VCO) : VCO is the oil obtained from fresh, mature 
endosperm of the coconut by mechanical or 
natural means, with or without use of heat, no 
chemical refining, bleaching or de odorizing 
and maintains the natural aroma and nutrients 
 

 വിർജിൻ കവളികചണ്ണ  
(വി സി ഓ) 

: 
 
 

മൂകപ്പത്തിയ ക്െങ്ങയുകെ അകകൊമ്പില് 
നിന്ന്  രൊസ ശുദ്ധീകരണക്മൊ ബ്ലീചിംക്ഗൊ 
രുർഗന്ധ നൊശിനികളുകെ ദ്പക്യൊഗക്മൊ 
ഇലെൊകെ യൊദ്തികമൊക്യൊ ദ്പകൃെിരത്ത 
മൊർഗങ്ങളിലൂകെക്യൊ െൊക്പൊർജ്ജം 
ഉപക്യൊഗിക്ചൊ ഉപക്യൊഗികൊകെക്യൊ 
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കവളികചണ്ണയുകെ െനെൊയ സുഗന്ധവും 
ക്പൊഷക ഗുണങ്ങളും നിലനിർത്തി കകൊണ്ട് 
ഉത്പൊരിപ്പികുന്ന എണ്ണയൊണ് വിർജിൻ 
കവളികചണ്ണ    

95 Different process 
involved in VCO 
production 

: Hot-processing method, Natural fermentation 
method, Centrifugation process and extraction 
from dried grating (EDG) method 
 

 വിസിഒ ഉത്പൊരന   
ദ്പദ്കിയകൾ 

: ചൂെൊകി ക്വകികചെുകുന്ന രീെി, 
ദ്പകൃെിരത്ത പുളിപ്പികല് രീെി, 
അപക്കദ്രണ ദ്പദ്കിയ, ഉണകിയ 
നൊളിക്കര ചീളുകളില് നിന്ന്  
ക്വർെിരികചെുകല്  (ഇ  ി ജി)  
 

96 Coconut oil is a source of  : Saturated fatty acids and small & medium 
chain fatty acids (70%)  
 

 കവളികചണ്ണയില് 
അെങ്ങിയിരികുന്ന 
ഘെകങ്ങൾ 

: പൂരിെ  ൊറ്ി ആസി ുകളും ഹൃസവ മധയ 
ക്ദ്ശണി ശൃംഖ്ലൊ  ൊറ്ി ആസി ുകളും 
(70%) 
 

97 Coconut oil is widely 
used in soaps and 
cosmetic manufacturing 
industries because 
 

: It contains Lauric acid (C:12) 

 ക്സൊപ്പ്, 
സൗരരയവർദ്ധക 
വ്െുകൾ 
െുെങ്ങിയവയുകെ 
ഉത്പൊരനത്തിന്റ 
കവളികചണ്ണ 
വയൊപകമൊയി 
ഉപക്യൊഗികകപ്പെുന്ന
െികെ കൊരണം  
 

: കവളികചണ്ണയില് ക്ലൊറിക്സ ആസിഡ് 
അെങ്ങിയിരികുന്നു (സി:12) 
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98 For copra oil extraction, 
moisture content  

: 7% 

 കവളികചണ്ണയില് 
അനുവരനീയമൊയ  
ജലൊംശത്തികെ അളവ് 
 

: 
 
7% 
 

99 Developmental agencies 
CDB 

 
Coir Board 

: Coconut Development Board, Ministry of 
Agriculture and Farmers Welfare, Kochi, 
Kerala 
Coir Board, Ministry of Micro, Small, Medium 
Enterprises, Kochi, Kerala 
 

 വികസന 
ഏജൻസികൾ 
 
സി ിബി  
 
 
 
കയർ ക്ബൊർഡ്  

:  
 
 
നൊളിക്കര വികസന ക്ബൊർഡ് (സി  ി 
ബി), കർഷക കൃഷി ക്ക്ഷമ മദ്തൊലയം, 
കകൊചി, ക്കരളം 
 
കയർ ക്ബൊർഡ്; സൂക്ഷ്മ, കചറുകിെ, 
ഇെത്തര വയവസൊയ മദ്തൊലയം, കകൊചി, 
ക്കരളം 
 

100 Coconut Journal  
 
Coconut Book 

: The Coconut Journal (CDB) 
 

‘The Coconut Palm- A Monograph’- Menon and   
Pandalai, Central Coconut Committee 

Coconut- chowdappa, P., Niral, V., Jerard, B.A., 
Samsudeen, K., ICAE-CPCRI, Kasaragod, 
Kerala. 
 

 കെങ്ങികന കുറിച് 
അറിവ് നല്കുന്ന 
ആനുകൊലിക 
ദ്പസിദ്ധീകരണം  
 

: ഇതയൻ നൊളിക്കര ക്ജർണല് (സി  ി ബി) 
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കെങ്ങികന കുറിച് 
കൂെൂെലറിയൊൻ 
വൊയിക്കണ്ട 
പു്െകം     

‘രി ക്കൊകനട്ട് പൊം- എ ക്മൊക്ണൊദ്ഗൊഫ്’- 
ക്മക്നൊൻ & പണ്ടൊകല, ക്കദ്ര നൊളിക്കര 
സമിെി 
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ARECANUT  

 കവുങ്ങ് 
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READY RECKONER ON ARECANUT  
ENGLISH AND MALAYALAM 

 
കവുങ്ങികന കുറിചുള്ള ദ്രുെവിവര സമൊഹൊരം   

ഇംഗ്ലീഷും മലയൊളവും 
 

1 Arecanut tree  : The betel nut tree (Areca catechu L.) 
 

 കവുങ്ങ്  
(കമുക്സ / അെക മരം) 
  

 കവറ്ില മരം (അരക കൊകറ്ചു എല്.) 

2 Family of areca  : Arecaceae 
 

 കവുങ്ങികെ 
 കുെുംബം 
 

: അകരക്കസികയ 

3 Chromosome no. of areca 
 

: 2n= 32 

 കവുങ്ങികെ 
ക്ദ്കൊമക്സൊം നമ്പർ 
 

: 2എൻ = 32 (രവിക്പ്ലൊയിഡ്) 
 

4 Areca is native to  : Malayan Archipelago, South East Asia 
 

 കവുങ്ങികെ ജന്മക്രശം  മലയൻ രവീപ് സമൂഹം, കെകുകിഴകൻ 
ഏഷയ 
 

5 The name areca 
originated from 
 

: Malayan word ‘cluster of nuts’ 

 അെക എന്ന ക്പര് 
ഉത്ഭവിചത് 

: 'േസ്റ്റർ ഓഫ് നട്്' എന്ന മലയൻ വൊകി 
ല് നിന്ന്  
 

6 Areca is grouped as  : Masticatory, Commercial and Plantation crop 
 

 അെക എങ്ങകന 
െരംെിരിചിരികുന്നു 

: ഉമിനീർ വർദ്ധിപ്പികുന്ന മരുന്ന് , 
വൊണിജയവിള, ക്െൊട്ടവിള 
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7 Arecanut is chewed as  : Betel quid (tender, ripe or processed form), 
Supari, Pan 
 

 പൊക് 
ഉപക്യൊഗിയ്കുന്ന 
രീെി  

: കവറ്ിലയുകെ കൂകെ (പചക്യൊ 
പഴുത്തക്െൊ അകലെങ്കില് സം്കരിച 
രൂപത്തില്), സുപൊരി,  പൊൻ 
 

8 Economic part of  arecanut : Dry kernel (Chali/ Kottaippakku) 
 

 അെകയുകെ വൊണിജയ 
ദ്പൊധൊനയമുള്ള ഭൊഗം 

: ഉണങ്ങിയ കുരു – അകകൊമ്പ്       (ചൊലി/ 
കകൊട്ടപ്പൊക്) 
 

9 Stimulative alkaloid of 
arecanut 
 

: Arecoline 

 അെകയികല ഉക്ത്തജക 
ആല്കക്ലൊയ്ഡ് 
 

: അകരകകൊലലൻ 
 

10 Species diversity in areca 
and related genera 

: Areca triandra Roxb.,  
A. concinna, A. microcalyx,  
Actinorhytis calapparia, 
Normanbya normanbyii 
 

 കവുങ്ങിലും അനുബന്ധ 
ജനുസ്സുകളിലും ഉള്ള  
വർഗ ലവവിധയം 

: അകരക ദ്െയൊൻദ്െ ക്റൊക്സ്ബി.,   
അകരക ക്കൊണ്സിന,         
അകരക ലമക്ദ്കൊകൊലിക്സ്, 
ആക്സറ്ിക്നൊലററ്ി് കലക്പ്പരിയ,   
ക്നൊർമൻബയ ക്നൊർമൻബയി  
 

11 Preferred climate of areca 
 

: Tropics and sub tropics 

 കവുങ്ങിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൊലൊവസ്ഥ 
 

: ഉഷ്ണക്മഖ്ലൊ - ഉപ ഉഷ്ണക്മഖ്ലൊ 
ദ്പക്രശങ്ങൾ 
 

12 Distribution  : 280N and 280S of equator 
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 വിെരണം  ഭൂമധയക്രഖ്യുകെ 28° കെക് വെക്  

 
13 Preferred soil type  : Gravely laterite soils of red clay type and 

fertile clay loam. 
It can come up in soils acidic to neutral pH 
 

 കവുങ്ങിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ മണ്ണ്  
 

: കചങ്കലെ് ക്ചർണ്ണ പശിമരൊശി മണ്ണ്   
അമ്ലമയമൊയ അകലെങ്കില് നിഷ്പക്ഷ     
പി എച്  ഉള്ള മണ്ണ് കവുങ്ങ് കൃഷിക് 
ഉചിെമൊണ്    

14 Optimum rain fall, 
temperature and Relative 
humidity 
 

: 200-250 cm 
14°C to 36°C and RH 80% 

 കവുങ്ങിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ മഴ, 
െൊപനില, ആക്പക്ഷിക 
ആർദ്രെ 
 

: 200 - 250 കസ.മീ,  
14°കസ മുെല് 36°കസ ,  
ആക്പക്ഷിക ആർദ്രെ 80% 

15 Areca growing models : Monocropping 
Intercropping with annuals, biennials  
Mixed cropping with perennial crops 
Mixed farming with dairy, fishery, poultry, 
piggery, goats 
 

 കവുങ്ങ് കൃഷി 
രീെികൾ 
 

: ഏക വിളയൊയി കൃഷി കചയ്യൊം  
 
ഒക്ന്നൊ രക്ണ്ടൊ വർഷം 
നിലനില്കുന്ന വിളകളുകെ 
ഇെവിളകളൊയി കൃഷി കചയ്യൊം 
  
അക്നക വർഷം നിലനില്കുന്ന 
വിളകളുമൊയി സമ്മിദ്ശ കൃഷി  
കന്നുകൊലികൾ, മീൻ, ക്കൊഴി, പന്നി, ആട് 
എന്നിവയുമൊയി സമ്മിദ്ശകൃഷി  
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16 Shade requirement of 
areca 

: Sensitive to sunlight, nursery should be under 
50-75% shade net and young seedlings needs 
shading with banana plants 
 

 കവുങികെ െണല് 
ആവശയകെ 
 

: കവുങ്ങ് സൂരയദ്പകൊശക്ത്തൊട് 
സംക്വരനക്ഷമെ ദ്പകെമൊകുന്നു, 
നഴ്സറിക് 50-75% െണല് ആവശയമൊണ്, 
ഇളം ലെകൾ വൊഴെണലില് 
നെൊവുന്നെൊണ്  
 

17 Major countries growing 
areca 
 

: India, Indonesia, Bangladesh, China, Sri 
Lanka 

 കവുങ്ങ്  വളരുന്ന 
ദ്പധൊന രൊജയങ്ങൾ 

: ഇതയ, ഇക്തൊക്നഷയ, ബംഗ്ലൊക്രശ്, 
ലചന, ദ്ശീലങ്ക 

 
18 

 
Major producer of 
arecanut in the world 
 

 
: 

 
India 

 ക്ലൊകത്തികല  ദ്പധൊന 
കവുങ്ങ്  ഉത്പൊരകർ 

: ഇതയ 
 

 
19 

 
Suitable agro climatic 
zone for areca 

 
: 

 
Western ghats hills and plains 
North Eastern and Terrai regions 
 

 കവുങ്ങ്  കൃഷിക്  
അനുക്യൊജയമൊയ 
കൊർഷിക കൊലൊവസ്ഥൊ 
ക്മഖ്ല 

: പശ്ചിമഘട്ട മലനിരകളും സമെലങ്ങളും 
വെകുകിഴകൻ കെറൊയ് ദ്പക്രശങ്ങളും 

 
20 

 
Major states growing 
areca in India 
 

 
: 

 
Karnataka, Assam, Kerala, West Bengal, 
Meghalaya, Tamil Nadu 

 ഇതയയില് കവുങ്ങ്  
വളരുന്ന ദ്പധൊന 
സംസ്ഥൊനങ്ങൾ 

: കർണൊെക,  ആസൊം,  ക്കരളം,  പശ്ചിമ 
ബംഗൊൾ,  ക്മഘൊലയ, െമിഴ്നൊട് 
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21 Growth habit of areca : Monoecious palm 
 

 കവുങ്ങികെ 
വളർചൊ രീെി 

: ക്മൊക്ണൊഷയ്  പന  
(ഒക്ര മരത്തില് ആണ്പൂകളും 
കപണ്പൂകളും കൊണകപ്പെുന്നു) 
 

22 Botanic description 
 

: Erect and unbranched palm.  
Stem has scars of fallen leaves in a regular 
annulated form.  
Palm has adventitious root system. Root hairs 
are absent.  
Maximum concentration of roots is within a 
radius of 1 m from bole and in top 60 cm of 
soil.  
Leaves are paripinnate with long sheathing 
base. Life of an unfurled leaf is 2 years.  
  

 കബൊട്ടൊണികല് 
വിവരണം 
 

 കനെിയ, ഉയരം കൂെിയ ശൊഖ്കളിലെൊത്ത  
മരം. 
 
ഓല അെർന്ന പൊെുകൾ െെിയില്  
കൊണകപ്പെുന്നു. 
 
കവുങ്ങികെ അപസ്ഥൊനീയ ക്വര് പെലം 
(െെിയില് നിന്നു ക്വരുകൾ 
പുറകപ്പെുവികുന്നു)  ക്വരില് 
ക്രൊമങ്ങളിലെ.  
 
ക്വരുകളുകെ പരമൊവധി സൊദ്രെ 
പനചുവട്ടില് നിന്ന് 1 മീ ചുറ്ളവിലും  60 
കസ മീ ആഴത്തിലുമൊണ്   
 
നീളമുള്ള ഓലകളുകെ ഇലകവിളുകൾ 
വി്െൊരക്മറിയെൊണ്.  
വിെരൊത്ത ഓക്രൊലയുകെ 
ജീവിെകൊലയളവ് 2 വർഷമൊണ്.   
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23 Nature of bearing in areca  : Spadix produced in leaf axil covered in boat 
shaped spathe 
 

 കവുങ്ങ്  കൊയ്കുന്ന 
രീെി 

 ഇലകവിളുകളില് നിന്നു ഉത്ഭവികുന്ന 
പൂങ്കുലകൾ ക്ബൊട്ടികെ ആകൃെിയിലുള്ള 
പൊളകകൊണ്ട് കപൊെിഞ്ഞിരികുന്നു 
 

24 Average no. of nuts in an 
areca bunch 
 

: 100-125 fruits 

 ശരൊശരി ഒരു അെക 
കുലയില് കൊണകപ്പെുന്ന 
കൊയ്കളുകെ എണ്ണം 
 

: 100-125 കൊയ്കൾ 
 

25 % of successful pollination 
in arecanut 

: 12-40% 
Full bloom to maturity 35 to 47 weeks  
 

 കവുങ്ങികെ പരൊഗണ  
ശെമൊനം 

: 12-40% 
പൂകൾ 35 മുെല് 47  ആഴ്ച കകൊണ്ട് 
പൊകമൊയ കൊയ്കളൊയി മൊറുന്നു 
 

26 Flowers/ Inflorescence of 
areca 

: Main rachis, secondary and tertiary rachis 
Female flowers confined to tertiary and distal 
end of secondary rachis 
Male flowers in filiform branches below or 
beyond female flowers. 
Both male and female flowers are sessile 
having two whorls of perianth 
 

 പൂകൾ/ പൂങ്കുലകളുകെ 
സവഭൊവ 
സവിക്ശഷെകൾ 
 

: ദ്പധൊന പൂതണ്ടില് നിന്ന് രവിെീയവും 
ദ്െിെീയവുമൊയ പൂതണ്ടുകൾ 
കൊണകപ്പെുന്നു. 
 
കപണ്പൂകൾ പൂതണ്ടുകളുകെ രവിെീയ 
അറ്ത്തും ദ്െിെീയ പൂതണ്ടുകളിലും 
കൊണകപ്പെുന്നു.  
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കപണ്പൂകളുകെ കീകഴക്യൊ സമീപക്ത്തൊ 
ഉള്ള  ിലിക് ൊം ശൊഖ്കളില് ആണ് 
പൂകൾ കൊണകപ്പെുന്നു . 
 
കപണ്പൂകൾകും  ആണ്പൂകൾകും  
രണ്ട് ചുറ്ുള്ള പൂവിെളുകളുണ്ട്. 
 

27 Male and female phase of 
areca 
 
 
 
 
 
 

: Male flowers open on same day or a few days 
after spathe bursts open exposing spadix.  
Male phase lasts for 25-46 days. 
Female flowers starts opening after all male 
flowers are shed. Female phase extends for 
3-10 days.  
Maximum receptivity: 2nd and 4th day of 
opening. 

 കവുങ്ങികെ 
ആണ് - കപണ് ഘട്ട 
സവഭൊവസവിക്ശഷെകൾ 
 

: പൊള കപൊട്ടി പൂങ്കുലകൾ പുറത്തു വരുന്ന 
രിവസം െകന്ന ആണ് പൂകൾ വിരിയുന്നു . 
ആണ്പൂ ഘട്ടം 25-46  രിവസം 
നീണ്ടുനില്കും . 
എലെൊ ആണ്പൂകളും കകൊഴിഞ്ഞെിന്റ 
ക്ശഷമൊണ് കപണ്പൂകൾ െുറകൊൻ 
െുെങ്ങുന്നത് . 
കപണ്പൂ ഘട്ടം 3 - 10 രിവസം വകര 
നീണ്ടുനില്കും . 
പൂകൾ െുറന്നു കഴിഞ്ഞു 2-4 
രിവസത്തിനിെയിലൊണ് പരമൊവധി 
സവീകൊരയെ. 
 

28 Pollinating agents of areca 
 

: Wind is the main agent of pollination 

 കവുങ്ങികെ 
പരൊഗണ സഹൊയികൾ  
 

: കൊറ്്  

29 Breeding behavior of 
areca 
 

: Cross pollinated  

 അെകയുകെ 
ദ്പജനന സവഭൊവം 

: പര പരൊഗണം 
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30 Type of areca fruit  : Monolocular, one seeded berry with fibrous 

outer husk, enclosing single seed 
 

 പൊകികെ  സവഭൊവ 
സവിക്ശഷെകൾ 

: നിറചു നൊരുകളുള്ള പുറക്തൊെിനുള്ളില് 
ഒരു അറയും അെിനുള്ളില് ഒരു വിത്തും 
കൊണകപ്പെുന്നു  
 

31 Germplasm conservation 
 

: Ex situ conservation: Field gene bank  
In vitro conservation: Cryopreservation of 
pollen and  embryo 
 

 കവുങ്ങികെ ജനിെക 
ദ്രവയ ക്ശഖ്രണ  
സംരക്ഷണം 
 

: എക്സസിറ്ു കണ്സർക്വഷൻ : െനെൊയ 
ആവൊസ വയവസ്ഥയില് നിന്നു മൊറ്ിയുള്ള 
സംരക്ഷണം ( ീല്ഡ് ജീൻ ബൊങ്ക്)  
 
ഇൻ വിക്ദ്െൊ കണ്സർക്വഷൻ : വളകര 
കുറഞ്ഞ െൊപനിലയില് 
പൂകമ്പൊെിയുകെയും ബീജവും 
സംരക്ഷികൊം (ദ്കക്യൊദ്പിസർക്വഷൻ) 
 

32 National Active 
Germplasm Site (NAGS) 
for arecanut  

: ICAR- CPCRI, Regional Station, Vittal, 
Bantwal Tk., Dakshina Kannada Dt., 
Karnataka- 574 243. 

 കവുങ്ങികെ ക്രശീയ 
സജീവ ജനിെക ദ്രവയ 
ക്ശഖ്രണ ക്കദ്രം   
(എൻഎജിഎ്) 
 

: ഐ സി എ ആർ - സി പി സി ആർ ഐ 
ദ്പൊക്രശിക ക്കദ്രം, വിറ്ല്, ബണ്ടവൊൾ 
െൊലൂക്സ, രക്ഷിണ കന്ന   ി്ദ്െിക്സട്, 
കർണൊെക- 574 243 
 

33 Alternate gene banks for 
arecanut 

: ICAR - CPCRI, Research Centre, Mohitnagar, 
West Bengal 
ICAR - CPCRI, Research Centre, Kahikuchi, 
Assam 
 

 കവുങ്ങികെ ഇെര ജീൻ 
ബൊങ്കുകൾ 

: ഐ സി എ ആർ - സി പി സി ആർ ഐ 
ദ്പൊക്രശിക ക്കദ്രം, ക്മൊഹിത്നഗർ, 
പശ്ചിമ ബംഗൊൾ 
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ഐ സി എ ആർ - സി പി സി ആർ ഐ 
ദ്പൊക്രശിക ക്കദ്രം, കൊഹികുചി, അസം 
 

34 ICAR Ad hoc Arecanut 
Committee 
 
Central Arecanut 
Research Station (CARS) 
at Vittal 
 
Under CPCRI 
 

: 1947 
 
 
1956 
 
 
 
1970 

 ഐ സി എ ആർ 
അഡ്ക്ഹൊക് 
അരകനട്ട്കമ്മിറ്ി 
 
വിറ്ല് കസൻദ്െല് 
അരകനട്ട് റിസർച് 
ക്സ്റ്റഷൻ             
(സി എ ആർ എ്) 
 
സി എ ആർ എ് ,        
സി പി സി ആർ ഐ 
യുകെ കീഴില്               
ദ്പവർത്തനം  
ആരംഭിച വർഷം 
 

  
1947 
 
 
1956 
 
 
 
 
 
 
1970 
 

35 Arecanut breeding 
strategies 
 

: Germplasm collection- selection- hybridization-     
resistance breeding- marker assisted selection   

 കവുങ്ങികെ ദ്പജന 
ഉപൊയങ്ങൾ  
 

: ജനിെക ദ്രവയ ക്ശഖ്രണം -  നിർദ്ധൊരണം - 
വർഗ സങ്കരണം – കീെ ക്രൊഗ ദ്പെിക്രൊധ 
ക്ശഷി വർദ്ധിപ്പികൊനുള്ള ദ്പജനനം 
(കറസിസ്റ്റൻ് ദ്ബീ ിംഗ്)  - ജീവനുള്ളക്െൊ 
ഇലെൊത്തക്െൊ ആയ വ്െുകളില് നിന്നുള്ള 
ക്േശങ്ങകള ദ്പെിക്രൊധികുവൊൻ ക്വണ്ടി 
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െൻമൊദ്െകമൊയ അെയൊളങ്ങൾ 
ഉപക്യൊഗിചുള്ള നിർദ്ധൊരണം കചയ്യല് 
(മൊർകർ അസിസ്റ്റഡ് കസലക്ഷൻ) 
 

36 Hybridization in areca : Dwarf x Tall 
Interspecific hybrids 
 

 കവുങ്ങികല വർഗ 
സങ്കരണം 

: കുള്ളൻ  കവുങ്ങ്  x  ഉയരമുള്ള കവുങ്ങ്  
വിവിധ ഇനങ്ങൾ െമ്മിലുള്ള സങ്കരണം 
ഇൻ്കറർ ്കപസി ിക്സ ലഹദ്ബി ുകൾ) 
 

37 CPCRI varieties of 
arecanut 

: Mangala, Sumangala, Sreemangala, 
Mohitnagar, Swarnamangala, Kahikuchi Tall, 
Madhuramangala, Nalbari, Shathamangala  
 

 കവുങ്ങികെ 
സി പി സി ആർ ഐ 
ഇനങ്ങൾ 

: മംഗള, സുമംഗള, ദ്ശീമംഗള, 
ക്മൊഹിത്നഗർ, സവർണമംഗള, 
കൊഹികുചി െൊൾ, മധുരമംഗള, നല്ബൊരി, 
ശെമംഗള 
 

38 Dwarf hybrids of areca : VTLAH 1- Hirehalli Dwarf x Sumangala 
VTLAH 2- Hirehalli Dwarf x Mohitnagar 
 

 കവുങ്ങികെ കുള്ളൻ 
സങ്കരയിനം 
 

: വി റ്ി എ ല് എ എച് 1  : ഹിരഹള്ളി 
കുള്ളൻ x സുമംഗള 
വി റ്ി എ ല് എ എച് 2  :  ഹിരഹള്ളി 
കുള്ളൻ x ക്മൊഹിത്നഗർ 
 

39 Cultivars of areca  : South Kanara Local, Thirthahalli Tall, Sirsi,  
Shimoga, Sagar, Hirehalli Tall, Hirehalli Dwarf, 
Sreewardhan, Mettupalayam  
 

 കവുങ്ങികെ 
കൃഷികചയ്യകപ്പെുന്ന 
ഇനങ്ങൾ 
 

: സൗത്ത് കനൊറ ക്ലൊകല്, െീർത്ഥഹള്ളി 
െൊൾ, സിർസി, ഷിക്മൊഗ, സൊഗർ, 
ഹിരഹള്ളി െൊൾ, ഹിരഹള്ളി കുള്ളൻ, 
ദ്ശീവർധൻ, ക്മട്ടുപ്പൊളയം 
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40 Propagules of areca : Seed nuts, sprouts, seedlings, tissue cultured 
plantlets 
 

 കവുങ്ങികെ  
ദ്പജനനം 

: വിത്ത് കൊയ്കൾ, മുകുളങ്ങൾ, ലെകൾ, 
െിഷയു കൾചർ ലെകൾ 
 

41 Mother palms of areca  
 

: early bearing, stabilized yield, regular bearing, 
high percentage >50% of fruit set, more leaves 
on the crown (8-9), shorter internodes 
 

 കവുങ്ങികെ മൊെൃ   
വൃക്ഷങ്ങൾക് 
അനിവൊരയമൊയ 
ഗുണങ്ങൾ   
 

: ക്നരകത്ത കൊയ്ച് െുെങ്ങണം, 50 
ശെമൊനത്തിന്റ ക്മല് കൊയ് ലം നല്കണം,  
െലപ്പത്ത് 8-9 വകര ഓലകൾ ക്വണം, 
ഓലകൾ െമ്മിലുള്ള അകലം വളകര 
കുറവൊകണം. 
 

42 Isolation distance for 
areca 
 

: 200-300 meter 

 മറ്ു ക്െൊട്ടങ്ങളില് 
നിന്ന് കവുങ്ങ്  
ക്െൊട്ടത്തിനു ക്വണ്ട 
അകലം 

: 200-300 മീറ്ർ 

43 Interse gardens of 
areca 

: To select purelines  
Mangala x Managala 
Mohitnagar x Mohitnagar 
 

 കവുങ്ങികെ 
ഇെർകസ ക്െൊട്ടങ്ങൾ 
  

: ശുദ്ധമൊയ മൊെൃവൃക്ഷം െിരകഞ്ഞെുകൊൻ 
മംഗള x മംഗള 
ക്മൊഹിത്നഗർ x ക്മൊഹിത്നഗർ 
 

44 Seed nuts standards for 
arecanut 

: Fully ripened nuts with weight of >35 g, harvest 
the nuts with rope without dropping to the hard 
soil, nuts should float vertically in water 
 

 വിത്തെകയുകെ 
മൊനരണ്ഡങ്ങൾ 

: 35 ദ്ഗൊം ഭൊരമുള്ള വിളഞ്ഞ കൊയ്കൾ, 
കട്ടിയുള്ള െറയില് വീഴൊകെ കയർ 
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 ഉപക്യൊഗിച് കൊയ്കൾ വിളകവെുകുക, 
കവള്ളത്തില് ലംബമൊയി 
കപൊങ്ങികിെകുന്ന കൊയ്കൾ വിത്തിനൊയി 
ഉപക്യൊഗികൊം  
 

45 Type of arecanut seed : Recalcitrant, no dormancy  
Polyembryony 
 

 വിത്തെകയുകെ 
സവിക്ശഷെകൾ 

: യൊകെൊരു സമയ െൊമസവും കൂെൊകെ 
മുളയ്കുന്നു (റീകയൊല്സികദ്െെ്),     ഒരു 
വിത്തില് നിന്നു ഒന്നില് കൂെുെല് ലെകൾ 
ഉണ്ടൊകുന്നു (ക്പൊളി എംദ്ബിക്യൊണി) 
 

46 Arecanut seed storage 
 

: Critical moisture content for arecanut seed is 
32.8%.   
In plastic bag or moist saw dust or seeds mixed 
with moist sand (1:3 ratio) with 0.2% potassium 
dihydrogen phosphate and storing in polythene 
bag 
 

 വിത്തെക സംഭരണം : കുറഞ്ഞത് 32.8% ഈർപ്പമുള്ള വിത്തുകൾ 
നനവുള്ള മണ്ണുമൊയി 1:3 അനുപൊെത്തില് 
ക്ചർത്ത് 0.2% കപൊട്ടൊസയം ല ലഹദ് ജൻ 
ക് ൊ്ക് റ്ികനൊപ്പം കലർത്തി പ്ലൊസ്റ്റിക്സ 
ബൊഗിക്ലൊ നനഞ്ഞ അറക കപൊെിയിക്ലൊ 
സൂക്ഷികൊം.  
 

47 Potting mixture for 
 arecanut 
 

: 7: 3: 2 (Soil: Compost: Sand)  

 അെക വിത്ത് 
നൊെൊനുള്ള ക്പൊട്ടിംഗ് 
മിദ്ശിെം 
 

: 7 : 3 : 2 (മണ്ണ്: കക്മ്പൊസ്റ്റ്: മണല്) 

48 Primary nursery 
 

: Sow the nuts immediately after the harvest in 
soil or sand beds   
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Sow at 5 cm distance in vertical position with 
calyx end just covered with sand 
The beds may be mulched lightly using areca 
leaf or paddy straw 
Water daily to get early and good germination 
 

 ദ്പൊ മിക നഴ്സറി 
 

: വിളകവെുപ്പ് കഴിഞ്ഞയുെകന അെക 
മണ്ണിക്ലൊ മണലിക്ലൊ നെുക. 
വിത്തെക നിവർത്തി വച് 5 കസ.മീ 
അകലത്തില് വിെയ്കുക. 
കവുക്ങ്ങൊലക്യൊ ലവക്കൊക്ലൊ 
ഉപക്യൊഗിച് െെങ്ങൾ കചറുെൊയി 
പുെയിെൊം. 
ക്നരകത്ത മുളയ്കൊൻ ക്വണ്ടി രിവസവും 
നനയ്കുക. 
 

49 Secondary nursery
  

: Transplant 3 months old seedlings in polythene 
bags (25cm x 15cm, 150 gauge) filled with 
potting mixture   
Provide proper shade to the nursery   
Water regularly during summer 
 

 രവിെീയ നഴ്സറി 
 

: ലെകൾക് 3 മൊസമൊകുക്മ്പൊൾ ക്പൊട്ടിംഗ് 
മിദ്ശിെം നിറച ക്പൊളിത്തീൻ ബൊഗുകളില്  
(25 കസ.മീ x 15 കസ.മീ, 150 ക്ഗജ്) മൊറ്ി 
നെുക . 
നഴ്സറിക് ശരിയൊയ െണല് നല്കുക. 
ക്വനല്കൊലത്ത് പെിവൊയി നനയ്കുക. 
 

50 Germination in arecanut : Commencement of germination: 53 days 
Completion of germination: 94 days 
 

 അെകവിത്ത് 
മുളയ്കല് 

 മുളച് െുെങ്ങുന്നത്: 53 രിവസം 
മുളച് പൂർത്തിയൊകുന്നത്: 94 രിവസം 
 

51 Early stage of 
germinated arecanut 

: Sprouts (3 month old, 2 or 3 leaves) 
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 മുളപ്പിച അെകയുകെ 
ദ്പൊരംഭ ഘട്ടം 
 

: മുളകൾ (3 മൊസം ദ്പൊയമുള്ളത്, 2 
അകലെങ്കില് 3 ഇലകൾ) 

52 Seedlings suitable for 
planting 

: 12- 18 months  
5 or more leaves 
 

 നെുന്നെിന്റ 
അനുക്യൊജയമൊയ 
ലെകൾ 

: 12 - 18 മൊസം ദ്പൊയമുള്ള  
അക്ഞ്ചൊ അെിലധികക്മൊ ഇലകളുള്ള 
ലെകൾ  
 

53 Seedling selection 
index 
 

: Number of leaves x 40 – seedling height 
 

 ലെ െിരകഞ്ഞെുകല് 
സൂചിക 
 

 ഇലകളുകെ എണ്ണം x 40 - ലെകളുകെ ഉയരം 

54 Micropropagation in 
areca 
 

: Explants: Leaf and immature inflorescence  
(8 – 12 cm) 

 െിഷയൂ കൾചറിന്റ 
ഉപക്യൊഗിയ്കുന്ന 
കവുങ്ങികെ ഭൊഗം  
 

: ഇളം കുരുക്ത്തൊലകളും 8-12 കസ മീ വകര 
നീളമുള്ള പൂങ്കുലയും  

55 Spacing and method of 
planting 
 
Spacing dwarf hybrids            

: Arecanut- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.) in square, 
North South line should be deflected at an angle 
of 35° towards West  
Dwarf hybrids- 2.2 m x 2.2 m 
 

 കവുങ്ങ്  നെുന്ന  
രീെിയും 
ലെകൾകിെയില്പൊ
ലിക്കണ്ട അകലവും 

: 2.7 മീ x 2.7 മീ (9 അെി x 9 അെി)  രചെു 
സദ്മ്പരൊയത്തില് വെക് കെക് ക്രഖ് 
പെിഞ്ഞൊക്റൊട്ട് 35° ക്കൊണിചു ക്വണം ലെ 
നെൊൻ. 
കുള്ളൻ സങ്കരയിനത്തികെ നെീല് അകലം  - 
2.2 മീ x 2.2 മീ 

 
56 

  
: 
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Traditional closer 
spacings 
 

2 m x 2 m (6.6 ft. x 6.6 ft.), 2.5 x 2.5 m (8 ft. x 8 
ft.) 

 പരമ്പരൊഗെമൊയി 
അകലം കുറചുനെുന്ന 
രീെി 
 

: 2 മീ x 2 മീ (6.6 അെി x 6.6 അെി), 2.5 മീ x 
2.5 മീ (8 അെി x 8 അെി) 

57 Arecanut based multi 
species cropping 
system: 
 

: Arecanut + Cocoa + Banana + Pepper  
Arecanut + Nutmeg + Banana + Pepper 
 

 കവുങ്ങികന      
അെിസ്ഥൊനമൊകി  
ഉള്ള കൃഷി 
സദ്മ്പരൊയങ്ങൾ 
 

: കവുങ്ങ്  + കകൊക്കൊ + വൊഴ + കുരുമുളക്സ 
കവുങ്ങ്  + ജൊെി + വൊഴ + കുരുമുളക്സ 

58 Arecanut cropping 
models in different 
regions 
 

: Maidan parts of Karnataka: Arecanut + Pepper + 
Cocoa, Arecanut + Banana + Acid lime 

 വിവിധ 
ദ്പക്രശങ്ങളികല 
കവുങ്ങ്  കൃഷി 
മൊെൃകകൾ 
 

: കർണൊെകത്തികല ലമെൊന ഭൊഗങ്ങൾ  : 
കവുങ്ങ് - കുരുമുളക്സ- കകൊക്കൊ;  
കവുങ്ങ്  -  വൊഴ -  പുളി നൊരകം 

 Coastal Karnataka and 
Kerala 
 

: Arecanut + Cocoa + Pepper + Banana 
 

 െീരക്രശ 
കർണൊെകത്തിലും  
ക്കരളത്തിലും  
 

: കവുങ്ങ് + കകൊക്കൊ +   കുരുമുളക്സ  + 
വൊഴ 

 North Bengal region : Arecanut- Pepper- Banana; Arecanut - Pepper- 
Acid lime 
 

 വെകൻ ബംഗൊൾ 
ക്മഖ്ല 

: കവുങ്ങ്  - കുരുമുളക്സ -  വൊഴപ്പഴം;  
കവുങ്ങ്   - കുരുമുളക്സ -  പുളിനൊരങ്ങ 
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 Wayanad dist. of Kerala 

and Uttara Kannada 
 

: Arecanut - Cardamom 
 

 ക്കരളത്തികല 
വയനൊട് ജിലെയിലും 
ഉത്തര 
കർണൊെകത്തിലും  
 

: കവുങ്ങ്  - ഏലം 

 Hilly tracts of Karnataka 
 

: Arecanut - Coffee 
 

 കർണൊെകയികല 
മലക്യൊര 
ദ്പക്രശങ്ങൾ 
 

: കവുങ്ങ്  – കൊപ്പി 

59 Planting Time  : May-June in well drained soils 
August- September in water logging areas 
Pit size: 60 x 60 x 60 cm3 
Method: Fill the pits with top soil, cow dung & 
sand up to 50 cm. Plant the seedlings at the 
centre and cover up to the collar region with soil  
  

 നെീല് സമയം 
 

: നലെ നീർവൊർചയുള്ള മണ്ണില്: കമയ്-ജൂണ് 
കവള്ളം കകട്ടിനില്കുന്ന ദ്പക്രശങ്ങളില്:  
ഓഗസ്റ്റ്-കസപ്െംബർ 
കുഴിയുകെ വലിപ്പം: 60x60x60 കയൂബിക്സ കസ 
മീ രീെി: മണ്ണും ചൊണകവും മണലും 
ഉപക്യൊഗിച് 50 കസ മീ വകര കുഴികൾ 
നിറയ്കുക. ലെകൾ നെുവില് 
നട്ടുപിെിപ്പിച് ക്കൊളർ ദ്പക്രശം വകര 
മണ്ണിെുക  
 

60 Initial care after planting : Banana can be planted between rows up to 4 to 
5 years to provide shade.  
Stems are protected from sun scorch by 
covering with dry leaves and spathe of arecanut 
or white opaque polythene films. 
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 നെീലിനു ക്ശഷമുള്ള 

ദ്പൊ മിക 
പരിചരണം 
 

: െണല് നല്കൊൻ 4 മുെല് 5 വർഷം വകര 
വരികൾകിെയില് വൊഴ നെൊം. 
സൂരയൊഘൊെത്തില് നിന്ന് സംരക്ഷികൊൻ  
ക്വണ്ടി ഉണങ്ങിയ ഓലകൾ / കവുങ്ങികെ 
പൊളകൾ / കവളുത്ത സുെൊരയമൊയ 
ക്പൊളിത്തീൻ  ിലിമുകൾ കകൊണ്ട് 
വൃക്ഷത്തണ്ട് കപൊെിയുക. 
 

61 Fertilizer dose for 
arecanut 

: 100: 40: 140 NPK g/ plant/ year 
12 Kg green leaf and 12 Kg compost/ cattle 
manure 
1/3rd in April- May and 2/3rd in Sept-Oct 
 

 കവുങ്ങികെ വള 
ദ്പക്യൊഗ ശുപൊർശ 

: 100 : 40 : 140 - എൻ പി കക  
ദ്ഗൊം / ലെ / വർഷം;  
12 കി.ദ്ഗൊം പചിലവളം,  
12 കി.ദ്ഗൊം കക്മ്പൊസ്റ്റും/ കൊലിവളവും 
ഏദ്പില്-ക്മയ് മൊസങ്ങളില് 1/3-ഉം  
കസപ്റ്ംബർ-ഒക്സക്െൊബറില് 2/3-ഉം 
നല്കണം  
 

62 Fertigation for arecanut : Fertilizers in the form of Urea (136), DAP (65g) 
and Muriate of Potash (175 g) palm / year. 
 

 ജലക്സചനം 
വഴിയുള്ള 
വളദ്പക്യൊഗം 
 

: യൂറിയ,   ിഎപി,  മയൂറിക്യറ്് ഓഫ് 
കപൊട്ടൊഷ് എന്നീ  വളങ്ങൾ 
ജലക്സചനത്തികെ കൂകെ  20 രിവസകത്ത 
ഇെക്വളയില് ദ്പക്യൊഗികുക 
 

63 Arecanut farm wastes 
for composting 

: 5.5 to 6.0 tonnes of organic wastes are available 
from one hectare of areca garden per year. 
Arecanut leaves, areca leaf sheath, 
inflorescence/ bunches, husk  
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 കക്മ്പൊസ്റ്റ് 
ഉത്പൊരിപ്പികൊനൊ
യി കവുങ്ങില് നിന്നു 
ലഭികുന്ന 
പൊഴ്വ്െുകൾ  

: 5.5 മുെല് 6.0 െണ് വകര ലജവമൊലിനയങ്ങൾ 
ഒരു കഹക്സെർ കവുങ്ങു ക്െൊട്ടത്തില് നിന്ന് 
ദ്പെിവർഷം ലഭയമൊണ്. 
കവുങ്ങികെ  ഓല, പൊളകൾ, പൂങ്കുലകൾ, 
പുറക്തൊട്   
 

64 Vermicomposting of 
organic wastes in areca 
garden 

: Areca wastes are chopped into pieces of 10 cm 
filled in tanks or pits and mixed with cow dung 
slurry at the rate of 10% by weight. 
One kg of earth worms  
(Eudrilus eugeniae)/1000 kg organic wastes. 
70% conversion in 60 days. 
About 8 kg of vermicompost/palm/year meets 
crops nutrient demand.  
 

 കവുങ്ങ്  ക്െൊട്ടത്തില് 
ലജവമൊലിനയങ്ങൾ 
ഉപക്യൊഗിചുള്ള 
മണ്ണിര കക്മ്പൊസ്റ്റിംഗ് 
 

: കവുക്ങ്ങൊല, പൊള, േൊഞ്ഞില് എന്നിവ 10 
കസ മീ കഷണങ്ങളൊകി  െൊങ്കുകളിക്ലൊ 
കുഴികളിക്ലൊ നിറചു 10% െൂകത്തില് 
ചൊണക സ്ലറി കലർത്തുന്നു. 
1000 കിക്ലൊ ലജവ മൊലിനയങ്ങൾക് ഒരു 
കിക്ലൊ മണ്ണിര (യൂദ് ില് യൂജീനിയ) എന്ന 
ക്െൊെില് ക്ചർകണം. 60 
രിവസത്തിനുള്ളില് 70% മൊലിനയങ്ങളില് 
പരിവർത്തനം നെകും. 
വിളകളുകെ ക്പൊഷക ആവശയകെ 
നിറക്വറ്ുവൊൻ ക്വണ്ടി ദ്പെിവർഷം 
ഓക്രൊ കവുങ്ങിനും ഏകക്രശം ‘8 കി.ദ്ഗൊം’ 
മണ്ണിര കക്മ്പൊസ്റ്റ് നല്കണം.  
  

65 Mulching  : The practice of covering palm basin with areca 
leaves and husk for water conservation. 
 

 പുെയിെല് 
 

: ജലസംരക്ഷണത്തിനൊയി കവുങ്ങിൻ െെം 
കവുക്ങ്ങൊലയും അെകക്ത്തൊെും കകൊണ്ട് 
മൂെുന്ന രീെി. 
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66 Green manure cum 
cover cropping, 
protection from weeds 

: Pueraria javanica, Mimosa invisa, 
Calapogonium mucunoides, Centrosema 
pubescens and Sesbania speciosa 
 

 പചിലവളം 
ഉപക്യൊഗിചുള്ള മറ 
കൃഷി, 
കളകളില് നിന്നുള്ള 
സംരക്ഷണം 

: പയൂക്ററിയ ജൊവൊനിക,  
ലമക്മൊസ ഇൻവിസ,  
കലപക്ഗൊണിയം മയൂകുക്നൊയി ്, 
കസന്റക്ദ്റൊസീമ പയൂബികസൻ്, 
കസ്ബൊനിയ      ്പീസിഓസ   
 

67 Water requirement of 
arecanut through drip  
 

: 20 litres/ palm 
Provide adequate irrigation during summer  
Provide 75 cm deep drainage channels during 
rainy season 
 

 െുള്ളി നന : 20 ലിറ്ർ /കവുങ്ങ് ;  
ക്വനല്കൊലത്ത് ആവശയത്തിന്റ 
ജലക്സചനം നല്കുക 
മഴകൊലത്ത് 75 കസ മീ ആഴത്തിലുള്ള 
നീർചൊലുകൾ നല്കുക 
 

68 Major diseases of 
arecanut  

: Yellow leaf disease (YLD), fruit rot, crown rot, 
bud rot, basal stem rot/ foot rot, leaf spot/blight. 
 

 കവുങ്ങികെ ദ്പധൊന 
ക്രൊഗങ്ങൾ 
 

: ഇലമഞ്ഞളിപ്പ് (ലവ എല്  ി ), 
കൊയ്ചീയല്,  മണ്ട ചീയല്, കൂമ്പ് 
ചീയല്, കീഴ്െണ്ട് ചീയല് 

 
Integrated Disease Management (IDM) for disease of Arecanut 

 
കവുങ്ങികല സംക്യൊജിെ ക്രൊഗനിയദ്തണ മൊർഗങ്ങൾ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Yellow Leaf Disease (YLD) (Phytoplasma) 
 

 In mildly affected area 
 

: Eradication of YLD affected palms 
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 In heavily diseased   
 area                    
 

: Removal of disease advanced and juvenile   
palms. Proper drainage should be provided. 
Practices that reduce the soil aeration should be 
avoided. 
 

 ഇല മഞ്ഞളിപ്പ് ക്രൊഗം (ല കറ്ൊപ്ലൊ്മ) 
 

 ക്നരിയ ക്െൊെിലുള്ള 
ക്രൊഗബൊധ  
 

: ക്രൊഗബൊധക്യറ് കവുങ്ങുകൾ    
മുറിചുമൊറ്ണം 
 

 ഗുരുെരമൊയ ക്രൊഗ 
ബൊധ 

: ക്രൊഗബൊധ മൂർച്ഛിച മരങ്ങൾ മുറിച് 
മൊറ്ുക,  
നീർവൊർച ഉറപ്പൊകുക. മണ്ണികല 
വൊയുസഞ്ചൊരം െെസ്സകപ്പെുത്തുന്നെൊയ 
ദ്പവൃത്തികൾ ഒഴിവൊകുക  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Methods to Improve soil 
and plant health  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

: 
 
 

Plant growth promoting Rhizobacteria and 
Trichoderma (100g) enriched neem cake (2 
kg/palm) for root regeneration. 
Lime application in acidic soils (<5.4) 
Soil test based balanced nutrition (organic 
manure and inorganic fertilizers.) 
Foliar application of N, K, Mg, B and Zn. Plastic 
mulching during monsoon (June - October) to 
reduce the disease symptom and increase the 
yield, especially when the disease is in the initial 
stage. 

 മണ്ണികെയും 
കവുങ്ങികെയും 
ആക്രൊഗയം 
കമചകപ്പെുത്തുക 

: പിജിപിആർഉം ലദ്െക്കൊക ർമ (100 
ദ്ഗൊം)  അെങ്ങിയിട്ടുള്ള ക്വപ്പിൻപിണ്ണൊക് 
(2 കിക്ലൊ ദ്ഗൊം) െുെങ്ങിയവ ക്വരുകളുകെ 
പുനരുജ്ജീവനത്തിനു സഹൊയകരമൊണ്. 
 
അമ്ലരസമുള്ള മണ്ണുകളില് ചുണ്ണൊമ്പ് 
ദ്പക്യൊഗികുക 
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മണ്ണ് പരിക്ശൊധന അെിസ്ഥൊനമൊകിയുള്ള 
സമീകൃെ വളദ്പക്യൊഗം 
 
ലനദ്െജൻ, കപൊട്ടൊഷയം, മഗ്നീഷയം, 
ക്ബൊക്റൊണ്, സിങ്ക് എന്നിവ കൃെയസമയത്തു 
(ജൂണ്-ഒക്സക്െൊബർ) ഇലകളി ല് െളികുക. 
ഇത് വിളവ് അധികരിപ്പികൊൻ 
സഹൊയികുന്നു 
 

 Fruit rot 
(Phytophtora meadii) 
 

: Removal and destruction of fallen rotten 
arecanuts, bunches and dead palms in the 
garden. 
Prophylactic spraying of 1% Bordeaux mixture 
or Mandipropamide @ 0.5 % to bunches just 
before the onset of monsoon and one more 
spray at 30-45 days interval. 
 

 മഹൊളി : ക്രൊഗബൊധക്യറ്ു വീണ അെകയും മറ്ു 
സസയഭൊഗങ്ങളും ക്ശഖ്രിചു 
നശിപ്പിക്കണ്ടെൊണ്. 
 
ക്രൊഗം നിയദ്തികൊനും 
വയൊപികൊെിരികൊനും കമയ് 
അവസൊനകത്ത ആഴ്ചയിക്ലൊ, ജൂണ് 
ആരയകത്ത ആഴ്ചയിക്ലൊ, ഒരു ശെമൊനം 
വീരയമുള്ള ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം 
അകലെങ്കില്  0.5% വീരയമുള്ള 
മണ്ടിക്ദ്പൊപ്പലമഡ്        കുലകളില് െളിചു 
കകൊെുക്കണ്ടെൊണ്. മുപ്പെു മുെല് 
നൊല്പെിയഞ്ച് രിവസം കൂെുക്മ്പൊൾ ഇത് 
ആവർത്തിക്കണ്ടെൊണ്. 
 

 Crown rot and Bud rot  
 

: Removal of rotten spindle and apply 1% 
Bordeaux paste to the wound, cover with 
polythene sheet till the new shoot emerges. 
Drenching crown of surrounding palms with 1% 
Bordeaux mixture. 
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 മണ്ടചീയലും 

കൂമ്പുചീയലും 
: ചീഞ്ഞ നൊക്മ്പൊലകൾ നീകം കചയ്െ ക്ശഷം 
ഒരു ശെമൊനം വീരയമുള്ള ക്ബൊർക് ൊ 
മിദ്ശിെം മുറിവുകളില് പുരട്ടുക.  പുെിയ 
ഓല വരുന്ന ഭൊഗത്തു ക്പൊളിത്തീൻ 
കവറുപക്യൊഗിചു മൂെുക. 
ഒരു ശെമൊനം ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം 
സമീപത്തുള്ള കവുങ്ങുകളുകെ  
െലപ്പത്ത് ഒഴിചുകകൊെുകുക 
 

 Basal stem rot/ Foot rot 
(Ganoderma lucidum) 
and  
(G. applanatum) 

: Isolation trenches of 60 cm depth and 30 cm 
width between diseased and healthy palms.  
 
Addition of FYM (25kg) or green 
leaves/palm/year. 
 
Application of Trichoderma harzianum (CPCRI 
TR 28) enriched neem cake @2.5 kg/palm at 
quarterly intervals for one year. 
 
Root feeding with Hexaconazole @ 2% (100 ml 
solution per palm) at quarterly intervals for one 
year and soil drenching with 25 liters of 0.2% 
Hexaconazole or with Bordeaux mixture (1%). 
 

 ചുവെുചീയല് 
(ഗൊക്നൊക ർമ 
ലൂസി ം), 
(ഗൊക്നൊക ർമ 
ആപ്ലൊനറ്ം) 

: ക്രൊഗബൊധയുള്ള മരങ്ങൾകും 
ആക്രൊഗയമുള്ള മരങ്ങൾകുമിെയില് 60 
കസ മീ ആഴത്തില് 30 കസ മീ വീെിയുള്ള 
ചൊലുകകളെുകുന്നത് മറ്ുമരങ്ങൾകു   
ക്രൊഗം പകരൊെിരികൊൻ 
സഹൊയകരമൊണ്. 
ദ്പെിവർഷം 25 കി. ദ്ഗൊം എന്ന ക്െൊെില് 
പചിലവളം ഓക്രൊ കവുങ്ങിനും 
നല്ക്കണ്ടെൊണ്. 
    
വർഷം ക്െൊറും ഓക്രൊ കവുങ്ങിനും 
ലദ്െക്കൊക ർമ ഹൊർസിയൊനം ( സി പി 
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സി ആർ ഐ - റ്ി ആർ 28) അെങ്ങിയ  
ക്വപ്പിൻപിണ്ണൊക് 2.5 കി.ദ്ഗൊം നൊല് 
െവണകളൊയി നല്കൊവുന്നെൊണ്. 
 
വർഷം ക്െൊറും ഓക്രൊ കവുങ്ങിനും 100 
മിലെി  2% ‘കഹക്സസകകൊണക്സൊൾ’ നൊല് 
െവണകളൊയി       ക്വരിലൂകെ 
നല്കുന്നെും 0.2% കഹക്സസകകൊണക്സൊൾ 
(25 ലിറ്ർ) അകലെങ്കില് 1% വീരയമുള്ള 
ക്ബൊർക് ൊമിദ്ശിെം മണ്ണില് ഒഴിചു 
കകൊെുകുന്നെും    ലദ്പരമൊണ്. 
 

 Inflorescence dieback 
(Colletotrichum 
gloeosporioides Penz) 
 

: Removal and destruction of completely dried 
inflorescence.  
Spraying with Propiconazole@ 0.1% (1ml/L), 
two sprays, at 30-35 days interval. Initial 
spraying on production of female flowers. 
 

 പൂങ്കുലകരിചില് : പൂർണ്ണമൊയി ക്രൊഗം ബൊധിച 
പൂങ്കുലകൾ നീകം കചയ്െു െീയിട്ടു 
നശിപ്പികുക 
ഏകക്രശം എലെൊ കപണ്പൂകളും  
വിരിഞ്ഞു കഴിയുന്ന സമയത്ത്  ഒരു മിലെി 
‘കദ്പൊപ്പിക്കൊണക്സൊൾ’ ഒരു ലിറ്ർ 
കവള്ളത്തില് കലകി െളിചുകകൊെുകൊം. 
 

 Leaf spot/ Blight 
(Phyllosticta arecae 
Hohnel,  
C. gloeosporioides 
Penz, and 
Pestalotiopsis 
palmarum) 
 

: Phytosanitation measures: the disease affected 
parts of the palm to be removed and destroyed 
to reduce the inoculums. 
Spraying with systemic fungicide propiconazole 
25 EC (1ml/L of water) during August-
September. Second spraying with carbendazim 
12% + mancozeb 63% (2g/L of water) or 
systemic fungicide hexaconazole 5% or 
tebuconazole 38.9 % (1 ml/L of water). 
Soil test based balance nutrient management 
to maintain plant health. 
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 പുള്ളികുത്ത് / 

ഇലകരിചില് 
: ക്രൊഗം ബൊധിച ഇലകൾ കവട്ടി 
നശിപ്പികുക. 0.1% കദ്പൊപ്പികകൊണക്സൊൾ 
/ ‘കഹക്സസകകൊണക്സൊൾ’ / 1% ക്ബൊർക് ൊ 
മിദ്ശിെം ഇലകളില് െളികുക. ഇത് 30 -35 
രിവസങ്ങൾകു ക്ശഷം 
ആവർത്തിക്കണ്ടെൊണ്. 
കദ്പൊപ്പികകൊണക്സൊൾ 25 ഇ സി (1 മിലെി / 
ലിറ്ർ ഓഗസ്റ്റ് കസപ്െമ്പർ മൊസങ്ങളില് 
െളികുക. രണ്ടൊം െവണ കൊർബൻ ൊസിം 
+ മൊക്ങ്കൊകസബ് 63% (2ദ്ഗൊം / ലിറ്ർ 
കവള്ളത്തില്) / ‘കഹക്സസകകൊണക്സൊൾ 5%’  
/ കെബുക്കൊണക്സൊൾ 38.9% (1മിലെി /    ലിറ്ർ 
കവള്ളത്തില്) െളികുക) 
മണ്ണ് പരിക്ശൊധന  ലം 
അെിസ്ഥൊനമൊകിയുള്ള സമീകൃെ 
വളദ്പക്യൊഗം അനുവർത്തികുക. ഇത് 
മരങ്ങളുകെ ആക്രൊഗയം നിലനിർത്തൊൻ 
സഹൊയികും. 
 

69 Nursery diseases 
 

: Collar portion is affected by bacteria. Fusarium 
and Rhizoctonia accelerate the root decay, 
Yellow leaf spot in seedlings 
 

 ലെകളുകെ  
ക്രൊഗങ്ങൾ 
 

: ലെകളുകെ െണ്ട് മണ്ണില് മുട്ടുന്ന ഭൊഗത്ത്  
 യൂക്സറിയം ലറസക്സക്െൊണിയ  
ബൊക്സെീരിയ ബൊധ ഉണ്ടൊകൊനുള്ള സൊധയെ 
കൂെുെലൊണ്.   
ക്കൊപ്പർ ഓക്സസി ക്േൊലറഡ് 0.1% / 
ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം 1% മണ്ണില് ഒഴിച് 
കകൊെുകുക. 
 

70 Major pests of arecanut : Root grub, Spindle bug, Mites, Pentatomid bug, 
Scale insect, Inflorescence caterpillar. 
Emerging pests: red palm weevil, Ambrosia 
beetle. 
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 കവുങ്ങികല കീെ 
ബൊധ  

: ക്വരുെീനി പുഴു (റൂട്ട് ദ്ഗബ്), കൂമ്പില 
ചൊഴി (്പിൻ ില് ബഗ്), ഇല ക്പനുകൾ, 
കപന്ററക്റ്ൊമിഡ് ബഗ്, ്കകയില് ദ്പൊണി, 
പൂങ്കുല പുഴു 
 

Integrated Pests Management ( IPM)  for major pests of  Arecanut 
 

കമുകികല സംക്യൊജിെ കീെനിയദ്തണം 
 

 Root grub 
(Leucopholis spp.) 

: 3-4 ploughings from October-December to 
expose the grubs to predators. 
Hand picking of adults during peak emergence 
period May- June in plains and August in hills at 
6.30 PM -7.30 PM. 
Application of neem cake @ 2 kg/palm/year 
during June to July in the basin.  
 
Application of Entomopathogenic nematode 
liquid suspension, Steinernema carpocpasae @ 
1.5 billion infective juveniles (IJ's)/ha 
(approximately 1 crore IJ's/palm) during 
September - October in plains and November - 
December in hills or Patch application of 
chlorpyriphos 20EC @ 10 liter/ha or bifenthrin 10 
EC @ 20 liter/ha covering interspaces and root 
zones.   
If needed, second round root zone application of 
chlorpyriphos 20 EC @ 7 ml/palm or bifenthrin 10 
EC @ 14 ml/palm after 45 days may be given. 
 

 ക്വരുെീനി പുഴു 
(ലൂക്കൊക് ൊളി് 
്പീഷി്) 
 

: ഒക്സക്െൊബർ  ിസംബർ കൊലയളവില് 
മൂന്നു മുെല് നൊലു െവണ വകര നിലം 
ഉഴുവണം. 
സമെല ദ്പക്രശങ്ങളില് കമയ് ജൂണ് 
മൊസങ്ങളിലും കുന്നിൻ കചരിവുകളില് 
ഓഗസ്റ്റ് മൊസത്തിലും ലവകുക്ന്നരങ്ങളില്   
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(6.30 - 7.30 വകര) ക്െൊട്ടത്തില് നിന്ന് 
വണ്ടുകകള ക്ശഖ്രിച് കളയുക. 
 
ക്വപ്പിൻ പിണ്ണൊക് ഒരു കവുങ്ങിന്റ 
ദ്പെിവർഷം രണ്ട് കിക്ലൊദ്ഗൊം 
എന്നക്െൊെില് െെത്തില് ഇെുക. 
സ്സ്റ്ീനർനിമ കൊർക്പ്പൊകയൊപ്കസ (1.5 
ബിലയണ് / കഹക്സകെർ)   എന്നയിനം മിദ്െ 
നിമവിരകൾ അെങ്ങിയ ജലീയലൊയനി 
കസപ്റ്ംബർ-ഒൿക്െൊബർ മൊസങ്ങളില് 
സമെല ദ്പക്രശങ്ങളിലും നവംബർ- 
 ിസംബർ മൊസങ്ങളില് കുന്നിൻ 
കചരിവുകളിലും ഒഴിചുകകൊെുകുക. 
  
‘ക്േൊർലപറിക് ൊ് 20 ഈസി’ 10 
ലിറ്ർ/കഹക്സെർ അകലെങ്കില് 
‘ലബക ൻദ്െിൻ 10 ഈസി’ 20 
ലിറ്ർ/കഹക്സെർ എന്ന ക്െൊെില് 
കവുങ്ങുകൾകിെയിലും ക്വരികെ 
ഭൊഗത്തുമൊയി ദ്പക്യൊഗികുക. 
ആവശയൊനുസരണം രണ്ടൊം െവണ 
ക്വരികെ ഭൊഗത്ത് ‘ക്േൊർലപറിക് ൊ് 20 
ഈസി’ 7 മിലെി / ലിറ്ർ അകലെങ്കില് 
‘ലബക ൻദ്െിൻ 10 ഈ സി’ 14 മിലെി / 
ലിറ്ർ എന്നക്െൊെില് 45 രിവസത്തിന്റ 
ക്ശഷം വീണ്ടും ദ്പക്യൊഗികുക. 
 

 Spindle bug  
(Mircarvalhoia arecae) 

 Placement of Thiamethoxam 25 WG (2 g) in 
perforated poly-sachets in the inner most two leaf 
axils of areca palms during April- May.  
Spraying with Thiamethoxam 25 WG (0.25 g/L) in 
and around the spindle and inner whorl of leaves. 
 

 കൂമ്പില ചൊഴി 
(മിർകൊർവക്ലൊയി
യൊ അരകക) 
 

: ഏദ്പില് കമയ് മൊസങ്ങളില് 
സുഷിരങ്ങലിട്ട ക്പൊളിത്തീൻ കൂെുകളില് 
രണ്ട് ദ്ഗൊം െക്യൊമക്െൊക്സസൊം 25  ബ്ലിയു 
ജി ഇട്ടു നൊക്മ്പൊലകൾകിെയില് കവകുക. 
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‘െക്യൊമീക്െൊക്സസൊം 25  ബ്ലിയുജി’ 0.25 
ദ്ഗൊം/ലിറ്ർ എന്ന ക്െൊെില് 
നൊക്മ്പൊലകളിലും ചുറ്ുമുള്ള ഇലകളിലും 
െളിചു കകൊെുകുക. 
 

 Red mite (Raoiella 
indica) and white mite 
(Oligonychus indicus) 

 Conserve predatory mites Amblyseius 
channabasavanni. 
Application of neem oil emulsion (5 ml/L) two-
times at 15 days intervals. 
 

 ചുവപ്പും കവള്ളയും 
മണ്ഡരികൾ 
(റൊഓയിഎലെ  
ഇൻ ിക)  
(ഒലിക്ഗൊനിക് 
ഇൻ ിക്) 

: ‘അമ്പിളീസിയ് ചന്നബസൊവന്നി’ എന്ന 
മിദ്െ കീെകത്ത ക്െൊട്ടത്തില് ലഭയമൊകുക  
ക്വകപ്പണ്ണ ലൊയനി 5 മിലെി / ലിറ്ർ എന്ന 
ക്െൊെില് രണ്ട് െവണ 15 രിവസകത്ത 
ഇെക്വളകളില് െളിചു കകൊെുകുക. 
 

 Pentatomid bug 
(Halyomorpha picus) 

: Low/ less infestation: Neem oil emulsion (5  ml/L) 
spray, two - times in fortnightly intervals only to 
the infested and surrounding palms not to spray 
on freshly opened inflorescence.   
Severe infection: Clothianidin (0.24 g/L) or 
Pymetrozine (0.6 g/L) to the developing bunches. 
 

 കപെൊക്ട്ടൊമിഡ് ചൊഴി   
(ഹൊലിക്യൊക്മൊർ  
ലപക്) 
 

: കചറിയ ക്െൊെിലുള്ള കീെ ബൊധയൊകണങ്കില് 
ക്വകപ്പണ്ണ ലൊയനി 5 മിലെി / ലിറ്ർ എന്ന 
ക്െൊെില് രണ്ട് െവണ  15 രിവസകത്ത 
ഇെക്വളയില് െളിചു കകൊെുകണം. 
എന്നൊല് പുെുെൊയി വിരിഞ്ഞ 
പൂങ്കുലകളില് െളികൊെിരികുക. 
 
ചൊഴി ആദ്കമണം രൂക്ഷമൊകണങ്കില് 
‘ക്േൊത്തിയൊനിെിൻ’ (0.24 ദ്ഗൊം / ലിറ്ർ), 
അകലെങ്കില് ‘ലപകമക്ദ്െൊസിൻ (0.6 ദ്ഗൊം / 
ലിറ്ർ) കുലകളില് െളികുക. 
 

 Scale insect   Temperature favors population build up, so 
provide proper shade. 
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(Aonidiella orientalis 
and Ischnaapsis 
longinostris) 

Conservation and augmentation of lady bird 
beetle, Chilocorus nigrita.   
Neem oil emulsion spray @ 5ml/L two-times in 15 
days intervals. 
 

  
ശല്കകീെങ്ങൾ 
(ഓനീ ിയലെൊ 
ഓറിയന്ററലി്, 
ഇ്കനൊപ്സി് 
ക്ലൊഞ്ചിക്നൊ്ദ്െ്)     
 

: ഉയർന്ന ഊഷ്മൊവ്  കീെങ്ങളുകെ 
വർദ്ധനവിന്റ കൊരണമൊകുന്നെിനൊല് 
ക്െൊട്ടങ്ങളില് െണല് നല്കുക. 
ലകക്ലൊക്കൊറ് ലനദ്ഗറ്ൊ എന്നയിനം 
മിദ്െ വണ്ടുകളുകെ എണ്ണം വർധിപ്പികുക 
ക്വകപ്പണ്ണ ലൊയനി 5 മിലെി / ലിറ്ർ 
എന്നക്െൊെില് രണ്ടു െവണ 15 രിവസകത്ത 
ഇെക്വളകളില് െളികുക. 
 

 Inflorescence caterpillar 
(Tirathaba sp.) 
 

: Cut and burn the infested female flowers and 
inflorescence.   
Open the spadices and spray lambdacyhalothrin 
(0.3 ml/L). 
 

 പൂങ്കുലപ്പുഴു 
(െിരുത്തൊബ 
്പീഷി്) 
 

: കീെബൊധക്യറ് പൂങ്കുല കവട്ടിമൊറ്ി കത്തിചു 
കളയുക. 
കൂമ്പുകൾ െുറന്ന് ‘ലൊം ലസഹക്ലൊദ്െീൻ 
0.3’ മിലെി/ലിറ്ർ െളികുക. 
 

71 Storage pests of 
arecanut 

: Arecanut beetle, Coffee bean weevil, Cigarette 
beetle, Rice moth 
 

 അെകയുകെ 
സംഭരണ കീെങ്ങൾ 

: അെക വണ്ട്, കൊപ്പികുരുവണ്ട്, സിഗരറ്് 
വണ്ട്, അരി പുഴു 
 

72 Physiological 
disorders in arecanut 

: Disorders are due to abnormal environmental 
conditions, improper nutrition and without 
involvement of primary parasite 
 

 കവുങ്ങികെ 
ജീവശൊ്ദ്െ 
ദ്കമക്കെുകൾ  

: ദ്പൊ മിക പരൊന്നക്ഭൊജികളുകെ 
പങ്കൊളിത്തമിലെൊകെ അസൊധൊരണമൊയ 
പൊരിസ്ഥിെിക സൊഹചരയങ്ങൾ, 
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അനുചിെമൊയ ക്പൊഷകൊഹൊരം, എന്നിവ 
മൂലമൊണ് ദ്കമക്കെുകൾ ഉണ്ടൊകുന്നത്. 
 

73 Imbalance of nutrients  
 

: Crown bending, oblique ring, crown choking, 
bandh disease, nut splitting, nut shedding   
 

 ക്പൊഷകങ്ങളുകെ 
അസതുലിെൊവസ്ഥ 

: മര  െലപ്പ്  വളയുക, ചരിഞ്ഞ വളയങ്ങൾ, 
െലപ്പ്  വിെരൊെിരികുക, ബര് ക്രൊഗം, 
അെകപിളർപ്പ്,  അെക കകൊഴിയല് 
 

74 Protection from sun 
scorch/ stem breaking 

: Stem should be covered with areca leaves/ 
areca sheath. 
Painting/ white washing with lime in some areas. 
The outermost row of palms on the southern and 
south western sides can be protected by 
covering and grown with tall shade trees like 
Casuarina 
 

 സൂരയെൊപംകകൊണ്ട് 
മരം ഒെിയുന്നെില് 
നിന്നുള്ള 
സംരക്ഷണം  
 

: പനതെി കമുക്കൊല  അകലെങ്കില് പൊളകൾ 
കകൊണ്ട് കപൊെിഞ്ഞു സംരക്ഷികൊം. 
മരത്തെിയില് കുമ്മൊയം ക്െചു പിെിപ്പികൊം  
ക്െൊട്ടത്തികെ കെക്, കെക് പെിഞ്ഞൊ് 
ഭൊഗത്ത് കൊറ്ൊെി  ക്പൊകലയുള്ള ഉയരം 
കൂെിയ െണല് മരങ്ങൾ വളർക്ത്തണ്ടെൊണ്.  
 

75 Forking/ Digging in 
areca garden 

: To break up surface crust practiced forking or 
digging after cessation of monsoon during 
October- November.  
 

 ക്െൊട്ടത്തികല കുഴി 
എെുകല് 

: ഒക്സക്െൊബർ-നവംബർ മൊസങ്ങളില് 
മണ്സൂണ് കഴിഞ്ഞിട്ട് മണ്ണിളകി കുഴി 
എെുകണം  
 

76 Index tissue for leaf 
sampling 
 

: 3rdor 4thleaf from top 
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 മൊെൃകൊ 
പരീക്ഷണങ്ങൾകു 
ഉപക്യൊഗിയ്കുന്ന 
ഭൊഗം  
 

: െലപ്പത്ത് നിന്ന് മൂന്നൊമകത്തക്യൊ 
നൊലൊമകത്തക്യൊ ഇല 

77 General 
recommendation for 
prevention of arecanut 
diseases 
 

: Pre and post monsoon spray of Bordeaux mixture 
in traditional belts with high rainfall and with 45 
days gap if rain continued 

 കവുങ്ങികല 
ക്രൊഗങ്ങൾ 
െെയുന്നെിനുള്ള 
കപൊെുവൊയ 
ശുപൊർശ 

: ഉയർന്ന മഴയുള്ള പരമ്പരൊഗെ 
കബല്റ്ുകളില് മണ്സൂണിന്റ മുമ്പും 
ക്ശഷവും ക്ബൊർക് ൊ മിദ്ശിെം െളികുക. മഴ 
െുെർന്നൊല് 45 രിവസകത്ത ഇെക്വളയില് 
വീണ്ടും െളികുക 
 

78 Horticultural maturity 
in arecanut 
 

: Green nuts turn to yellow/ orange color  

 കൊയ്കൾ 
വിളകവെുകൊനുള്ള 
സൂചിക 
 

: പച കൊയ്കൾ മഞ്ഞ/ ഓറഞ്ച് നിറത്തിക്ലക് 
മൊറുന്നു 
 

79 Areca and  
Arecanut   

: Tree with inflorescence and fruit bunches  
Ripe and dehusked nuts 
 

 കവുങ്ങ്  
അെക/ പൊക്/ 
ചൊലി 

: പൂങ്കുലകളും കൊയ്കളുമുള്ള  കവുങ്ങ്  
പഴുത്തകൊയുകെ പുറം ക്െൊട്  
ക്വർകപെുത്തികയെുത്ത ക്ശഷം ലഭികുന്ന 
കുരു  
 

80 Harvesting in arecanut : June- July for tender nuts and November- March 
for ripe nuts 
 

 കവുങ്ങികെ 
വിളകവെുപ്പ് 

: ഇളം കൊയ്കൾക് ജൂണ്-ജൂലല, 
മൂകപ്പത്തിയ കൊയ്കൾക് നവംബർ-മൊർച് 
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81 Method of traditional 
harvesting 

: Climbing from one end of the garden, jumping to 
next palm through oscillation of thin upper stem, 
completing whole garden and getting down at 
other end of the garden  
 

 പരമ്പരൊഗെ 
വിളകവെുപ്പ് രീെി 
 

: ക്െൊട്ടത്തികെ ഒരറ്ത്തുള്ള കവുങ്ങില് കയറി 
വിളകവെുത്ത ക്ശഷം ആ കവുങ്ങ് 
ശക്തിയൊയി ഉലയ്കണം. ഇങ്ങകന ഉലചു 
അെുത്ത കവുങ്ങികെ െലകപ്പകത്തത്തുക്മ്പൊൾ 
ആ മരത്തിക്ലൊട്ട് ചൊെി കയറി കുല കവട്ടണം. 
ഇദ്പകൊരം ക്െൊപ്പികല മുഴുവൻ 
കവുങ്ങികലയും വിളകവെുപ്പ് നെത്തിയ 
ക്ശഷം മക്റ് അറ്ത്ത് ഇറങ്ങുക 
 

82 Types of processed 
nuts 
 

: Dried ripe nuts, Kalipak, Scented supari 

 വിവിധ െരം 
സം്കരിച അെക  

: മൂകപ്പത്തി ഉണങ്ങിയ പൊക്, കളിപൊക്, 
മണമുള്ള സുപൊരി 
 

83 Processing  : Tender nut (Kalipak) processing 
Matured nut (Kottapak) processing  
 

 സം്കരണം : മൂകപ്പത്തൊത്ത  കൊയ് (കളിപൊക്) 
സം്കരണം 
മൂകപ്പത്തിയ കൊയ് (കകൊട്ടപൊക്) 
സം്കരണം 
 

Tender nut processing: 6 to 7 months green nuts are dehusked, cut into pieces, 
boiled in water, kali coating is given from previous boilings and dried  
 
മൂകപ്പത്തൊത്ത കൊയുകെ സം്കരണം:  6 മുെല് 7 മൊസം വകര ദ്പൊയമൊയ 
പച കൊയ്കൾ കെൊലി കളഞ്ഞ് കഷ്ണങ്ങളൊകി കവള്ളത്തിലിട്ട് െിളപ്പിച 
ക്ശഷം, ക്നരകത്ത പൊക് െിളപ്പിച കവള്ളത്തില് നിന്നുള്ള കളി പൂശി, 
ഉണകികയെുകുന്നു . 
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Ripe nut processing: Fully ripe 9 months old yellow or orange nuts dried in sun for 
35 to 40 days, cut longitudinally, scoop out dry nut and again dried for 10 days   
 
മൂകപ്പത്തിയ കൊയ് സം്കരണം:  9 മൊസം പഴകമുള്ള മഞ്ഞ അകലെങ്കില് 
ഓറഞ്ച് നിറത്തിലുള്ള അെക, 35 മുെല് 40 രിവസം വകര കവയിലത്ത് വച് 
ഉണകിയ ക്ശഷം നീളത്തില് മുറിച് , ഉണങ്ങിയകൊമ്പ് ക്വർകപെുത്തി   
വീണ്ടും 10 രിവസം ഉണകുക. 
 
84 Bura tamul  

 
 

: In Assam, fresh fruits are preserved in thick 
layers of mud  
 

 Neettadaka : In Kerala, fresh fruits are stored by steeping in 
water, resulting in discoloration of outer husk and 
foul smell due to bacterial attack but inner core is 
preserved 
 

 ബുറൊ െമുല് 
 
 

: അസമില്, പുെുെൊയി വിളകവെുത്ത 
അെകകൾ ക്കെുകൂെൊകെ സൂക്ഷികൊനൊയി  
കചളി കട്ടകളില് പൂഴ്ത്തി വയ്കുന്നു  

 നീറ്െക 
 

: ക്കരളത്തില്,  വിളകവെുത്ത ക്ശഷം  
അെകകൾ കവള്ളത്തില് കുെിർത്തു 
വചൊണ് സംഭരികുന്നത്, ഇവികെ 
ബൊക്സെീരിയയുകെ ആദ്കമണം മൂലം 
പുറംകെൊലിയുകെ നിറവയെയൊസവും 
രുർഗന്ധവും സംഭവികുകമങ്കിലും, 
അകത്തുള്ള കൊമ്പ് സംരക്ഷികകപ്പെുന്നു. 
 

85 Taste of arecanut  : Astringent (contracting, drying sensation or 
puckeriness felt all over the mouth) 
 

 അെകയുകെ രുചി 
 

: വൊയ മുഴുവൻ ഉണങ്ങുകയും 
സക്ങ്കൊജികുകയും ചുളിവ് വീഴുന്നത് 
ക്പൊകലയും അനുഭവകപ്പെും (ആ്ദ്െിൻജെ്) 
 

86 Grades of tender nut  : Hasa (I quality), Bettae (II), Gorblu (III), Nuli (IV) 
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 മൂകപ്പത്തൊത്ത 
അെകയുകെ 
െരംെിരികല് 

: ഹസ  (ഒന്നൊം െരം), കബക്റ്  (രണ്ടൊം െരം), 
ക്ഗൊർബ്ലു  (മൂന്നൊം െരം), നുലി  (നൊലൊം 
െരം) 
 

87 Types of processed 
tender nuts based on 
no. of cuts, shapes 
and sizes 
 

: Unde or Api, Batlu or Ottavettu, Choor, Podi, 
Erazel, Iylon, Nayampak 

  സം്കരിച 
പൊകികെ വിവിധ  
െരങ്ങൾ 
 

: ഉണ്ട (അപി), ബട്ലു (ഒറ്കവട്ട്), ചൂർ, കപൊെി, 
ഇരൊസല്, ഐക്ലൊണ്, നയമ്പൊക്  
 

88 Grades of dry nut 
(chali) 
 

: Mora, Moti, Srivardhan, Jamnagar and Jini 

 പൊകികെ (ചൊലി) 
ക്ദ്ഗ ുകൾ 
 

 ക്മൊറ, ക്മൊട്ടി, ദ്ശീവർധൻ, ജൊംനഗർ, ജിനി 

89 Moisture content in 
dry kernels’ 
 

: 6-7% 

 പൊകികെ  
അനുവരനീയ 
ഈർപ്പം  
 

: 6-7% 

90 Constituents of 
arecanut 
 

: Tannin, Fat, Polyphenols 

 അെകയില് 
അെങ്ങിയിട്ടുള്ള 
ഘെകങ്ങൾ 
 

: െൊനിൻ, കകൊഴുപ്പ്, ക്പൊളി ിക്നൊൾ് 

91 Other products from 
arecanut 

: Arecanut husk- fibre, hard boards & plastics, 
pulping & paper boards 
Areca stem & leaves- building materials, utility 
articles, furnitures   
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 കവുങ്ങില് 

നിന്നുള്ള മറ്് 
ഉല്പ്പന്നങ്ങൾ 
 

: അെക പുറം ക്െൊട്- നൊരുകൾ, ഹൊർഡ് 
ക്ബൊർ ുകൾ & പ്ലൊസ്റ്റിക്സ, പൾപ്പിംഗ് & 
ക്പപ്പർ ക്ബൊർ ുകൾ 
െെിയും ഓലയും (വീട്  നിർമ്മൊണത്തിന്റ 
ഉപക്യൊഗകപ്പെുത്തൊം),  ർണിചറുകൾ 
 

92 Areca leaf sheath 
products 

: Throw away cups & plates, plyboards, decorative 
veneer panels and picture mounts, house 
sandals, gin washers other household items 
 

 കവുങ്ങികെ പൊള 
കകൊണ്ടുള്ള 
ഉല്പ്പന്നങ്ങൾ 

: ഉപക്യൊഗക്ശഷം കളയത്തക കപ്പുകൾ, 
ക്പ്ലറ്ുകൾ, ലപ്ലക്ബൊർ ുകൾ, അലങ്കൊര 
പൊനലുകൾ, ചിദ്െ പൊയകൾ,  കചരിപ്പുകൾ, 
ജിൻ വൊഷറുകൾ െുെങ്ങിയ മറ്ു 
വീട്ടുപകരണങ്ങൾ  
 

93 Areca plate making 
unit 

: Ecovision/ Ecoblizz, Vittal 
 

 കൊവുക്ങ്ങൊല 
ഉപക്യൊഗിച്  
ക്പ്ലറ്് നിർമ്മികുന്ന  
യൂണിറ്് 
 

: ഇക്കൊ വിഷൻ/ ഇക്കൊ ബ്ലി്, വിറ്ല് 

94 Medicinal uses : Antihelmintic and are effective against tape 
worms and round worms. 

   Antibacterial and inhibits growth of Escherichia 
coli, Staphylococcus typhi and Staphylococcus 
aureus 
Arecoline lowers blood sugar level   
 

 ഔഷധ 
ഉപക്യൊഗങ്ങൾ 
 

: കൃമി ശലയത്തികനെികര  ലദ്പരമൊണ് 
(ആന്ററികഹല്മിന്ററിക്സ). 
എ്കചറിഷിയ ക്കൊളി, 
സ്റ്റല ക്ലൊക്കൊക് ലെ ി, 
സ്റ്റല ക്ലൊക്കൊക് ഓറിയ് എന്നീ 
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ബൊക്സറ്ീരിയകളുകെ വളർചകയ െെയുന്നു 
(ആൻറി ബൊക്സെീരിയല്)  
അകരക്കൊലിൻ രക്തത്തികല പഞ്ചസൊരയുകെ 
അളവ് കുറയ്കുന്നു 
 

95 Uses of arecanut 
constituents  

: Tannin (16-22%): For dying clothes, leather, rope, 
black writing ink and food color 
Fat (8-12%): rich in myristic acid. 
 

 അെക / പൊകില് 
അെങ്ങിയിരികുന്ന 
ഘെകങ്ങളുകെ 
ഉപക്യൊഗം 
 

: െൊനിൻ (16-22%): വ്ദ്െങ്ങൾ,  െുകല്, 
കയർ, മഷി, ഭക്ഷണ പരൊർ ങ്ങൾ 
െുെങ്ങിയവയ്ക് നിറം നല്കൊൻ 
 
കകൊഴുപ്പ് (8-12%): മിറിസ്റ്റിക്സ ആസിഡ് ഉയ 
ർന്ന ക്െൊെില് കൊണകപ്പെുന്നു . 
 

96 Areca Farm 
Machineries 
 

: Dehusker, Climber, Sprayer 

 കവുങ്ങിക്നൊെനുബ
ന്ധിച കൊർഷിക 
ഉപകരണങ്ങൾ 
  

: പുറക്തൊട് ക്വർെിരികുന്ന ഉപകരണം 
( ിഹ്കർ), മരം കയറൊനുള്ള ഉപകരണം 
(ലേംബർ), കവള്ളം പീചുന്നെിനുള്ള 
ഉപകരണം (്ക്ദ്പയർ) 
 

97 DASD : Directorate of Arecanut and Spices 
Development, Kozhikode, Kerala  
 

  ി എ എ്   ി  :  യറക്സെക്ററ്് ഓഫ് അരകനട്ട് ആൻഡ് 
്ലപസ് ക വലപ്കമന്റ്, 
ക്കൊഴിക്കൊട്, ക്കരളം 
 

98 CAMPCO  
 

: Central Arecanut and Cocoa Marketing and 
Processing Co-operative Ltd., Mangalore, 
Karnataka 
 

 കൊംപ്ക്കൊ 
 

: കസൻദ്െല് അരകനട്ട് ആൻഡ് കകൊക്കൊ 
മൊർകറ്ിംഗ് ആൻഡ് ക്ദ്പൊസസിംഗ് ക്കൊ -
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ഓപ്പക്ററ്ീവ് ലിമിറ്ഡ്, മംഗലൊപുരം, 
കർണൊെക 
 

99 Areca Journal  
 

: Indian Journal of Arecanut, Spices, Medicinal 
and Aromatic Plants (DASD) 
 

 കവുങ്ങികന 
കുറിച് അറിവ് 
നല്കുന്ന 
ആനുകൊലിക 
ദ്പസിദ്ധീകരണം  
 

: ഇതയൻ ക്ജണല് ഓഫ് അരകനട്ട്, 
്ലപസ്, കമ ിസിനല് ആൻഡ് 
ആക്രൊമൊറ്ിക്സ പ്ലൊന്റ്് (DASD) 
 

100 Areca Book 
 

: The Arecanut Palm - K.V.A.Bavappa, M.K.Nair, 
T.Premkumar, CPCRI, Kasaragod 
 
Arecanut - Balasimha, D. and Rajgo[pal, V., 
ICAR-CPCRI, Kasaragod, Kerala. 
 

 കവുങ്ങികന 
കുറിച് 
കൂെൂെലറിയൊൻ 
വൊയിക്കണ്ട 
പു്െകം      
 

: രി അരകനട്ട് പൊം - കക. വി. എ. ബൊവപ്പ,  
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